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  tekst achterzijde:


  


  DE DISCUS IN DE STRIJD


  


  De Discus, het machtige ruimteschip van professor Hiddes, wordt in de strijd gebracht bij de jacht op één van de ergste misdadigers van het "Syndicaat", de gevreesde Palankos.


  Zal het de sterke man Hiddes en zijn zoons lukken nu definitief met hem af te rekenen?


  We hopen het, want deze boef is de ware schuldige aan de laffe aanslag op de jonge Tjerk, de zoon van professor Hiddes.


  


  DE DISCUS IN DE STRIJD


  


  


  


  


  


  


  


  


  Dit e-boek is gemaakt voor persoonlijk gebruik


  en is niet bestemd voor commerciële doeleinden.


  Als u hiervoor heeft betaald, bent u opgelicht!
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  In Rio keek men niet eens meer vreemd op, toen de Discus in de baai landde . . . ( blz. 101)
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  DE DISCUS IN VOLLE VAART


  HOOFDSTUK 1


  Het lijstje met namen


  In de nazomer zagen ze elkaar weer.


  Ieder lid van de uitgebreide Hiddes-familie had lang en heerlijk vakantie genomen na de rumoerige belevenissen van het laatste jaar.


  Professor doctor Tjerk Hiddes was met de "Chantal" naar Ierland gevaren en had zijn bivak opgeslagen in Westport. Jaromir Sperling, Pat en Mike waren meegevaren.


  De professor zelf ging hele dagen vissen op forel in de vele rivieren en meren. Hier was het water gelukkig nog niet bedorven. Pat en Mike zochten hun familie op en Jaromir bewaakte het kostelijke schip.


  Ruurd zat in Gaasterland en vertroetelde zijn dieren die hem te lang hadden moeten missen. De beide jongen van de cheetah's waren al bijna volwassen en renden op hun hoge poten door het park, tot schrik van de Gaasterlanders die het helemaal niet begrepen hadden op de "panters".


  Jan Nurmi zat in het noorden van Finland achter een eland en sprak geen woord. De eland evenmin.


  Raymond, Hielke en James waren naar de Rivièra vertrokken en bleven meer onder water dan erboven. Onderwatervissen was hun nieuwste hobby. Raymond had nog een wedstrijd meegespeeld bij een plaatselijke club en zeventien doelpunten gemaakt, wat met grote koppen in de krant kwam.


  Sjoukje Praamsma lag op de stranden van Teneriffe en liet zich chocoladebruin bakken.


  En waar zaten de beide tortelduifjes, Margarete en Bouke?


  Niemand had er een flauw vermoeden van. Niemand wist dat zij bij Tjerk Hiddes logeerden die voor zich een ruime bungalow had laten bouwen aan de Starnbergersee. Mooi dicht in de buurt van München waar hij vaak optrad.


  Waar Elise Capet haar vakantie doorbracht, wist ook niemand. Ze leek wel van de aardbodem verdwenen. Op kantoor had ze gezegd:


  "Ik ben voor niemand te bereiken. Ook niet voor monsieur Hiddes-himself."


  "Waar gaat u naar toe, mademoiselle?"


  "Dat gaat niemand wat aan."


  En nu zagen ze elkander dan weer in het oude landhuis in de Gaasterlandse bossen. Allemaal bruingebrand en kerngezond. En allemaal blij dat de vakantie er op zat, want ze begonnen zich te vervelen.


  De Friese Maaike schonk sherry in en deelde versnaperingen rond.


  Hiddes opende de vergadering.


  Er waren twee agendapunten te bespreken.


  Allereerst lag daar de ontslagbrief van Elise Capet, waar iedereen vreemd van opkeek.


  Ze wou haar werk op het Parijse kantoor niet langer doen, schreef ze. Weliswaar gaf ze daarmee een vorstelijk salaris prijs, maar ze had het gevoel dat men haar niet meer nodig had. Het gevoel dat ze niet meer meetelde. Ze wilde weer terugkeren naar haar oude liefde: de journalistiek.


  Hiddes zuchtte. Was er iemand in de vergadering die hier iets van begreep?


  "Ja, ik," zei Raymond. haar landgenoot.


  "Spreek op, Raymond."


  "Elise is verliefd op de familie Hiddes," zei hij kalm. "En die liefde wordt niet beantwoord."


  Daar hoorde men vreemd van op. Verliefd op een hele familie? Wel, wel.


  "Toch ook een beetje op mij?" teemde Jamie.


  "En ik dan?" meende Hielke. "Ik sta toch zeker in haar kladboekje?"


  Maar Raymond bleef ernstig.


  "Een Frans meisje spot niet met dergelijke dingen, vrienden. Elise is duidelijk uit haar evenwicht."


  Hiddes klopte met de voorzittershamer.


  "Mijne heren . . ."


  "En wij dan?" riepen Sjoukje Praamsma en Margarete.


  "Dames en heren, onze vriend Raymond is van ons allen wel degene die Elise het best kent . . . Op één uitzondering na."


  "Wie is die uitzondering?"


  "Die ben ik," zei Hiddes met de bescheidenheid die hem altijd sierde. "Maar, Raymond, wil jij eens met dat meisje gaan praten en proberen haar tot andere gedachten te brengen?"


  "Met genoegen, monsieur. Maar waar kan ik haar vinden?"


  "Aan jou om dat uit te zoeken. Ga maar eens kijken in de Provence, in de buurt van Avignon. Dat is één van haar lievelingsplekjes. Maar snel. Als ze koppig blijft, moet haar plaats in Parijs door een ander worden ingenomen."


  "Entendu, monsieur."


  Iedereen had zich al afgevraagd waarom er aan de wand een groot schoolbord hing. Ging de prof college geven?


  Hiddes vervolgde:


  "Ik ga een lijst met namen publiceren."


  Hij liep naar het bord en schreef daarop met koeien van letters:


  


  
    1. Palankos


    2. Mattos


    3. Lafarge


    4. Stiernström


    5. Heinz Richter


    6. Pierre Pascal

  


  Toen nam hij weer plaats en sprak tegen de menigte: "Dit is de staalkaart van onze vijanden van het eerste uur. Boeven, stuk voor stuk. De volgorde is willekeurig. Mag ik vernemen wie van de zes het eerst dient te worden aangepakt? Wie is nummer 2, enzovoort?"


  Men was het er roerend over eens dat Palankos met recht op de eerste plaats stond. Palankos, de bankier en de gewetenloze schurk, die voor niets terugdeinsde en die tot elke prijs onschadelijk moest worden gemaakt.


  "Hij houdt zich schuil," vervolgde Hiddes. "Maar achter de schermen is hij druk bezig. Ik weet uit zeer betrouwbare bron dat hij weer stookt tussen Kaboemba en Lapassa, twee jonge negerstaten in Afrika. Wij moeten ingrijpen. Wie is nummer twee?"


  "Mattos."


  Het klonk eenstemmig en met volle overtuiging.


  "Deze Spaanse scheepseigenaar is weer vrijgekomen. De gevangenis van Poitiers heeft hem uitgestoten. Ook Mattos is een fielt die over lijken gaat. Als hij gaat samenwerken met Palankos, hangt het geluk en de vrede in de wereld aan een zijden draad. Prima. Mattos als goede tweede. Wie volgt?"


  "Lafarge?"


  Werd die zo zoetjes aan niet te oud en strijdensmoe?


  "Nooit," meende Hiddes. "Deze vos verliest wel zijn haren, maar niet zijn streken. Nee, nee, mensen, Lafarge blijft een gevaar. Maar ik ga ermee akkoord hem helemaal onderaan te zetten op de lijst. Nummer zes dus."


  "Nee," zei Bouke, die nooit opviel door welsprekendheid.


  "Zeg je mening, oudste zoon."


  "Onderaan de lijst moet Stiernström staan," zei Bouke.


  Algemene verbazing.


  "Verklaar je nader."


  "Margarete en ik hebben Stiernström onlangs gezien. In Stockholm. Wij stonden daar aan de waterkant, toen wij de eendjes voerden."


  "Roerend," merkte Ruurd op.


  Bouke keek hem vernietigend aan.


  "Broertje, het wordt hoog tijd dat jij die nare grapjes eens voor je houdt. Het past jou niet een getrouwd man bespottelijk te maken."


  "Vertel je verhaal, Bouke."


  "Stiernströms jacht de 'Christine' lag vlak bij ons. En de man zelf zat aan dek. Met als zijn eeuwige metgezel een fles whisky. Hij drinkt zich zelf het graf in."


  "Financieel gaat het hem ook slecht, tenminste volgens mijn vader," vulde Margarete aan.


  "Dan zetten we Stiernström op nummer zes en Lafarge op nummer vijf. Akkoord?"


  "Akkoord."


  "Dan wordt Heinz Richter dus nummer drie, deze aartsbedrieger en duikbootcommandant. Ook die blijft kwaad doen zo lang hij leeft. En Pierre Pascal zal ook weten dat Hiddes nog bestaat. Ik heb een gruwelijke hekel aan afgehuurde sluipmoordenaars."


  Even zweeg hij en vroeg om een tweede glas sherry. "U hoort het, dames en heren, een welgevuld programma voor de komende maanden. En nu gaan we eerst eten. Maaike, wat schaft de pot?"


  "Tja, professor, ik heb me vergist. Ik dacht dat de 'r' al in de maand was. Ik heb snert."


  Die Maaike. Snert in augustus!


  "Die vergissing mag je meer maken, Maaike."


  Diezelfde avond werd de bespreking voortgezet.


  "Onze vijanden staan nu op een rijtje," zei Hiddes. "En Raymond gaat Elise terughalen. Maar er is meer dat onze aandacht vraagt. Daar is in de eerste plaats onze Phoenix."


  De Phoenix, het vuilvernietigingsbedrijf in de Gelderse Vallei waar alle fabrieken hun giftige afval kwijt konden dat dan door de heat-rays werd vernietigd. Hielke de Boer, de ex-vlieger en James Flintwood, de voormalige Amerikaanse admiraal, hadden hier de leiding.


  "Loopt de Phoenix goed?"


  "Prima. Iedere dag wordt het aangevoerde gif met gemak vernietigd."


  "Geen bijzondere dingen?"


  "Nee."


  "Volgende punt. Mijn oudste zoon Bouke en zijn jonge vrouw Margarete. Hebben jullie al een idee waar je je gaat vestigen?"


  "Nee, heit, wij hebben daar lang en breed over gesproken. Wij vestigen ons nog nergens. Daar voelen wij ons te jong voor. Voorlopig willen wij blijven behoren tot de Discus-groep."


  "Je blijft dus met ons meedoen?"


  "Wij blijven meedoen. Wat moet ik met een huis? Ik zie me daar al zitten niksen."


  "Je zou voor je vrouw de ramen kunnen wassen en de piepers jassen," stelde argeloze Ruurd voor.


  Nu moest er toch werkelijk even gevochten worden. Het jongste broertje werd te brutaal. Ze grepen elkaar beet en rolden een hoek in. Niemand keek daar van op. De vergadering werd even geschorst en men dronk een slok sherry. Alleen Sjoukje Praamsma was opgesprongen. Zij was dit niet gewend. Ze maakte nog te kort deel uit van de Discus-groep.


  "Niet vechten!" gilde ze.


  Hé, was dat niet de kreet die Elise ook altijd aanhief.


  Hiddes hamerde zijn zonen weer tot de orde.


  "Het volgende punt. Porte Alegre."


  Ha! Nu begonnen de ogen te schitteren. Hun vesting daar helemaal in het zuidelijkste puntje van Zuid-Amerika. Hun woeste eiland waar het nu begon te zomeren. Wat zouden de cheetah's en de honden er genieten!


  Half in de rots uitgehouwen lag daar hun reusachtige bungalow die binnendoor in verbinding stond met de zeegrot, waarin ongezien de Discus voor anker lag en de Elise II, die snelle en gevaarlijke ruimteraket.


  Sjoukje en Margarete waren hier nog nooit geweest, ze popelden om het mysterieuze eiland te bezoeken.


  "Weet je wat het is?" vroeg Hiddes, "zonder de Discus voel ik me vleugellam. Zonder de Discus heb ik geen armslag. Zullen we naar Porte Alegre vertrekken om alles goed voor te bereiden?"


  Applaus.


  "Jaromir!"


  "Zu Befehl, Herr Professor."


  "Is de 'Chantal' klaar om uit te varen?"


  "Jawohl, Herr Professor."


  "Ruurd, hoe staat het met onze voorraden?"


  "Die moet ik aanvullen. Ik laat alles meteen naar Harlingen brengen."


  Allemaal zouden ze meegaan, behalve Tjerk jr. die concert-pianist was en een reeks concerten moest afwerken in en buiten Europa.


  De vaste havenklanten in Harlingen keken hun ogen weer eens uit, toen het gezelschap arriveerde.


  "Must es sien, ouwe seun. De tigers gaan ok met. 't Bin d'r nou al vier."


  De "Chantal" blonk van onder tot boven. Kapitein Jaromir had de hutten lekker warm gestookt.


  Aan de kade stopten twee vrachtauto's uit Sneek, volgeladen met levensmiddelen. Onder het toezicht van Ruurd werd alles vakkundig gestouwd in de ruimen en de vriezers.


  Ze voeren af en zaten buiten de eilanden al direct in slecht weer. Een felle noordwesterstorm geselde de Noordzee en de "Chantal" ging te keer als een uitgelaten veulen. Maar Jaromir en zijn mannen waren op hun post, bijgestaan door Jamie Flintwood die stamde uit een geslacht van walvisvaarders uit Nantucket en dus wist wat varen was.


  Maar de rest van het gezelschap . . .


  Wezenloos lagen of hingen ze in hun stoelen. Enkelen waren te kooi gegaan. Maar dat deinen van het schip!


  Merkwaardig genoeg had Margarete die veel gezeild had, geen last van de zeeziekte. Zij assisteerde Ruurd in de kombuis.


  "Gegeten moet er worden, mensen," had deze verkondigd. "Voor vanavond heb ik bruine bonen met vet spek."


  Na deze mededeling zochten velen de reling op.


  Het ergst was Sjoukje er aan toe.


  Ze lag in haar bed en zag groen. Kwam er nooit een eind aan deze kwelling? Hield dat overgeven nooit op? Haar maag moest al vier maal leeg zijn. Hoei, daar ging ze weer. Haar bed reed aan het voeteneind en trok naar links.


  "O, was ik maar dood. Was ik maar dood!"


  Raymond die ook zeebenen had, troostte haar.


  "Kop op, Sjouk! De weerberichten worden beter. Hier, slik dit tabletje en probeer wat te slapen. Dan word je over een paar uur wakker met een pracht van een honger."


  In Het Kanaal begon de storm te luwen en toen ze langs de zuidkust van Engeland voeren, werd het redelijk weer en herademden de zeezieken. Het leed was geleden en de uitgehongerde Sjoukje zat al in haar peignoir in de kombuis en liet zich door Ruurd nierbroodjes voeren.


  De oversteek van De Grote Haringvijver verliep rustig.


  Men las veel. Professor Hiddes schaakte veel, vooral tegen Hielke, van wie hij kon winnen. Jamie en Raymond versloegen hem keer op keer wat hem hels maakte. Hij stopte dan zijn pijp te vast zodat ze niet wilde trekken, hij sloeg dan met de deuren en schold op alles wat hem voor de voeten liep. En het einde was altijd dat hij zich opsloot in zijn laboratorium aan boord en zich niet meer liet zien.


  "Er is iets dat heit dwars zit," zei Bouke.


  "Ja," beaamde Raymond.


  "Heb jij enig idee?"


  "Ja. De houding van Elise zint hem niet."


  "Is hij zo op haar gesteld?"


  "Meer dan je vermoedt, Bouke."


  De dag voordat ze in Harlingen scheep gingen, had Raymond een bliksembezoek gebracht aan zijn geboorteland Frankrijk. Hij was naar Orange gereisd en jawel, daar trof hij Elise aan in haar geliefkoosde hotel "Lion d'Or".


  Maar ze bleef op haar stuk staan.


  Mee teruggaan? Weer haar oude plaats innemen achter haar bureau in het Parijse kantoor?


  "Jamais!"


  "Maar waarom niet?"


  "Ik ben geen figuur die er genoegen mee neemt er maar zo'n beetje bij te hangen."


  "Maar dat doe je toch niet? Ieder van ons doet toch zijn plicht? Ieder op zijn post?"


  "Het interesseert me niet meer."


  Maar wel vroeg ze zo tussen neus en lippen door honderd uit. Wat de nieuwe plannen waren? Hoe monsieur Hiddes het maakte? Of de jonge cheetah's al groot waren? Of dat opzichtige Friese meisje nog steeds als perscheffin fungeerde?


  "Onzin, Elise. Opzichtig is Sjoukje allerminst. Ze is alleen maar mooi en zeer bekwaam."


  "Ik ga niet terug," siste ze. En met die boodschap keerde Raymond naar Harlingen terug. Professor Hiddes haalde de schouders op. Maar sindsdien bleef hij humeurig.


  "Kleedt u zich maar weer aan."


  Dit zei de Stockholmse specialist, nadat hij Axel Stiernström onderzocht had. Axel Stiernström, eens de machtige staalkoning van Zweden. Opgeklommen van machinebankwerkertje tot één van de machtigen der aarde.


  Een gevreesd man. Lid van het beruchte Syndicaat. Ook hem had Hiddes te pakken genomen. De staalfabriek in zijn geboorteland had hem uitgestoten. Toen hij het opnieuw had willen proberen in Mozambique, was ook deze onderneming hem door Hiddes uit handen geslagen.


  Een stuurloos man was hij geworden, deze reus Axel die door de wereld zwierf op zijn jacht "Christine". Een man die te weinig om handen had en . . . veel te veel at en vooral dronk. Van zwaar en sterk was hij log en zwak geworden. En nu en dan begon zijn tikkertje op te spelen.


  "En, dokter?" schreeuwde hij, want dat had hij niet kunnen afleren. "Steekt de oude Axel nog in een goed vel?"


  "Nee," zei de dokter droog, want hij had een hekel aan luidruchtige patiënten.


  Daar schrok Axel van. Daar zou trouwens iedereen van schrikken.


  "Zo," zei Axel, "en wat mankeer ik dan allemaal?"


  "Waarom bent u hier gekomen?"


  "Dat weet u. Ik heb klachten. Traplopen bezorgt me hartkloppingen. Ik kan de veters van mijn schoenen niet meer vastmaken. Ik heb pijn in m'n maagstreek!"


  "U hoeft niet zo te schreeuwen," merkte de arts op. "Enfin, ga daar nog maar even mee door."


  "Wat bedoelt u?"


  "Ik bedoel, meneer Stiernström, dat u, als u zo doorgaat, naar schatting nog een half jaar te leven heeft."


  Axel werd lijkwit.


  "Meent u dat?"


  "Ja. U leeft zeer ongeregeld. U eet en u drinkt veel te veel. En u hebt te weinig om handen."


  Axel Stiernström wist dat het waar was.


  Hij was een dikke papzak geworden. Hij die eens een hoefijzer met zijn handen kon rechtbuigen.


  Nog nooit had hij zich de laatste jaren zo fit gevoeld als toen hij op Porte Alegre de gevangene was van Hiddes en de hele dag in de open lucht stond te lassen.


  "Wat moet ik doen, dokter?"


  "Minder eten, stoppen met de whisky en werk zoeken. Hard vermoeiend werk, zodat je 's avonds moe naar bed gaat."


  "En als ik dat nu eens niet doe?"


  "Dan bekijkt u over een half jaar de radijsjes van onderen."


  Toen hij eenmaal op de stoep stond, nam hij een besluit. Hij liet zich naar zijn jacht rijden en maakte een fles whisky open.


  "De laatste," besloot hij en keilde de lege fles overboord.


  De volgende dag stelde hij orde op zaken, stak wat geld bij zich en nam het vliegtuig naar Düsseldorf. Hij wilde een nieuw leven beginnen, maar in een vreemde omgeving. Niet in het land waar iedereen hem kende.


  Hij reisde door naar Wuppertal en meldde zich bij de personeelsafdeling van een kolenmijn.


  "Wilt u ondergronds werken?"


  "Nee, bovengronds. Als lasser."


  "Hebt u diploma's?"


  Nee, die had de eens zo machtige staalkoning niet. Overigens verzweeg hij zijn verleden. Er kwam een voorman bij staan.


  "Autogeen of elektrisch?" vroeg die.


  "Allebei."


  "Kunnen we nog een lasser gebruiken?" vroeg de kantoorbediende.


  "Wel drie. Als ze hun vak maar verstaan."


  "Dat doe ik."


  "Laat dan maar eens zien wat je kan."


  Ze gingen naar de lasserij. Axel Stiernström zette de kap op en begon. Na vijf minuten zei de voorman:


  "Stoppen maar."


  Deze man beheerste zijn vak. Die trok zijn rupsjes rechter dan een ander.


  "Wat mij betreft kan je morgen beginnen."


  Axel begon.


  Hij zocht en vond een kosthuis bij een weduwvrouw die voortreffelijk kon koken. Iedere morgen verscheen hij prompt op tijd en deed zijn werk tot volle tevredenheid.


  Iedere avond kwam hij thuis met honger en ging na het eten naar een buurtcafé om wat te kaarten. Al spoedig had hij vrienden gemaakt. En wat belangrijker was: hij voelde zich opknappen. Hij werd slanker en in zijn armen kwam weer de kracht van vroeger.


  En . . . het schreeuwen had hij afgeleerd.


  "Der Schwede" noemden ze hem. De Zweed. "Ein anständiger Mensch."


  Ja, ja.


  Maar zou de wilde Axel dit volhouden?


  Op Porte Alegre was de controlekamer dag en nacht bezet. Alles wat in het nieuws van belang was, werd op de band vastgelegd: de berichten van A.P. en U.P. en niet te vergeten het A.N.P.


  Men verveelde zich geen minuut.


  Margarete en Sjoukje waren begonnen de buitenboel te schilderen. Door inwerking van de zilte lucht had het verfwerk nogal geleden. Ruurd fungeerde als kok.


  Bouke, Hielke, Raymond en Jamie stelden de spray's weer in werking, zodat ze dag en nacht beschermd waren tegen aanvallen uit zee en vanuit de lucht. Jan Nurmi vertroetelde zijn Discus, terwijl Jaromir Sperling met Pat en Mike de "Chantal" op de zandbank hadden gekregen om het schip onder de waterlijn grondig schoon te maken.


  En wat deed professor doctor Tjerk Hiddes zelf?


  Niets.


  Hij probeerde van alles, maar niets lukte. Met de videofoon waar hij nu al een jaar aan bezig was, kwam hij geen stap verder. Wat hij ook probeerde en bedacht, alles werd hem uit handen geslagen.


  Hij had geprobeerd het verkeer langs de weg te bevrijden van de mist. Tot nu toe zonder resultaat. Hij had de ijzel willen bestrijden.


  "Wat is dat voor een wereld, die wereld van ons," had hij op een avond uitgeroepen. "Wat zijn wij toch knap met onze atoombom. Wij die vliegen naar de maan en naar Mars. Maar één laagje ijzel op de weg ter • dikte van een sinaasappelschil, en we zijn nergens meer."


  Hij werd humeurig en stapperig.


  Hij beende over het eiland met een gezicht van zeven dagen slecht weer. En als hij eens een aardig plannetje had bedacht, werd dit afgewimpeld.


  "Laten we 's met de Elise II naar Washington vliegen," had hij voorgesteld. "Dan laten we boven het Pentagon een papieren bom vallen. Kan je lachen."


  Maar niemand lachte.


  "Kinderachtig, heit."


  Die kant ging het dus al met hem op, dat zijn eigen vlees en bloed hem verloochende. Kwam dat omdat hij ouder werd?


  "Om de bliksem niet!" schreeuwde hij buiten tegen het geweld van de eeuwigdurende branding in. "Ze zullen binnenkort weten dat professor doctor Tjerk Hiddes nog meetelt. Dat hij still going strong is. Aha!"


  Maar voorlopig stond hij nog met het geweer bij de voet.


  Margarete en Sjoukje hadden hem op zekere dag opgezocht in zijn laboratorium.


  "U moet u zelf niet zo verwaarlozen. U moet u geregeld blijven wassen. U bent toch zo'n knappe man." Hij had het tweetal uit het lab gejaagd.


  Tot eindelijk het verlossende woord werd gesproken.


  Door zoon Tjerk, de concert-pianist. Als Tjerk in de gelegenheid was, sprak hij iedere avond via de balpenzender met zijn vader.


  "Goeienavond, heit."


  "Ha, die Tjerk. Nog nieuws?"


  "Ja. Ik heb Arthur Polidor gesproken."


  Aha, dat klonk als muziek. Arthur Polidor, de meester-spion die in zijn luxe appartement in de Parijse Rue Royale veel touwtjes in handen hield.


  "En wat had deze schelm te vertellen?"


  "Palankos is weer op het oorlogspad. Letterlijk en figuurlijk. Hij is vertrokken naar Kano in Afrika."


  Het werd dus weer eens menens.


  "Vertel verder, Tjerk."


  "Je hebt daar twee jonge negerstaten, Kaboemba en Lapassa. En een oorlog tussen die twee staat voor de deur. Palankos heeft aan Kaboemba wapens en vliegtuigen geleverd in de verwachting dat ze Lapassa zullen binnenvallen en verslaan. In ruil daarvoor heeft Palankos het recht van koop gedurende twee jaren van de enorme kopra-produktie van Lapassa en tegen een belachelijk lage prijs."


  "Tjerk, zeer bedankt voor de tip. We gaan er op af. Die oorlog zal niet uitbreken."


  Na dit gesprek stelde hij de alarmsirene in werking, zodat iedereen hals over kop en ontsteld naar de controlekamer holde.


  "Kinderen," zei hij verheugd, "er is weer werk aan de winkel. We trekken er op uit. Wie van jullie kan me iets vertellen over Kaboemba en Lapassa?"


  "Ik," zei Raymond, "ik heb daar met mijn ouders twee jaar gewoond toen het nog Frans gebied was. Wij woonden in Timboektoe."


  Ha, dat klonk veelbelovend.


  "Ga door, Raymond."


  "De Kaboemba's en de Lapassanen zijn twee negerstammen die altijd op voet van oorlog hebben geleefd. Vooral die van Kaboemba zijn zeer oorlogszuchtig. Grote sterke kerels zijn het, maar te lui om te werken. Maar wel altijd kletteren met wapens. Moorden en dorpen platbranden is hun specialiteit."


  "En die van Lapassa?"


  "O, die zijn heel anders. Iets kleiner van stuk en veel rustiger. Agrariërs. Lapassa is een groot kopra-leverancier."


  "Hé!" Hiddes stond op.


  "Raymond, heb je in Lapassa een plaats die Niamey heet?"


  "Ja. Hoezo?"


  "Ik heb daar een vriend wonen. Bill Reading. Wij hebben samen tijdens de oorlog bij de R.A.F. gediend. Good old Bill. Mensen, we schakelen Bill in."


  "Als we Raymond eens lieten uitpraten, heit?"


  "Sorry, oudste zoon."


  "Kaboemba is lid van de Verenigde Naties," vervolgde Raymond. "De vertegenwoordiger daar draagt een uniform dat bijna net zo mooi is als dat van de president zelf."


  "Wie is president?"


  "Dat weet ik niet. Maar het is altijd een generaal, daar kun je donder op zeggen. Nog een bijzonderheid: de staatskas is constant leeg. Maar de hoge omes rijden wel rond in eindeloze sleeën."


  "En Lapassa?"


  "Die zijn buiten de Verenigde Naties gebleven. Dat kost alleen maar geld, vinden ze in Lapassa. En dat hebben ze liever op de bank."


  "Hebben ze een leger?"


  "Nee. Enkel wat politietroepen."


  "En nu hebben dus de Kaboemba's een begerig oog laten vallen op de kopra van hun buren en hun geld?"


  "Blijkbaar."


  "En Palankos speelt het spelletje achter de schermen mee als lachende derde. Maar daar zullen wij een stokje voor steken. Hielke, bel Bill Reading op en zeg dat we morgen komen."


  "Wie gaan er mee?"


  "We gaan allemaal mee, behalve Pat en Mike."


  "Jaromir ook met zijn verfspuit?"


  "Je weet het: Jaromir is mijn lijfwacht. Hielke, laat Bill een landingsplaats markeren. Dat kan hij wel. Hij was mijn navigator en ik heb nooit een betere gehad. Schenk nog eens in, meisjes."


  "Nee."


  Hiddes keek verwonderd op. Wat had hij nu weer misdaan?


  "Eerst in bad, papa. En u helemaal in het nieuw steken."


  O, dat wilde de professor nu wel. Zijn stemming was ineens omgeslagen en onder de douche zong hij uit volle borst het Friese volkslied.


  Hielke rapporteerde:


  "Mister Bill Reading verheugt zich zeer op de komst van zijn oude strijdmakker. Hij zal een landingsplaats markeren met rode knipperlichten die hij cirkelvormig opstelt."


  Nuchtere Bouke vroeg:


  "Wat is de bedoeling, heit? Palankos gevangen nemen, of een oorlog verhinderen?"


  "Allebei. Eerst gaan we de lucht- en landmacht van Kaboemba lam leggen. En daarna rekenen we Palankos in. Duidelijk tot zover?"


  "Hoe lang blijven we weg?"


  "Reken maar op tenminste twee weken. Als het karwei er op zit, gaan we met Bill op safari. Er zit daar enorm veel groot wild."


  HOOFDSTUK 2


  De strijd om de Mangattapas


  Ze zaten met z'n allen op de veranda van de reusachtige bungalow die Bill Reading in Lapassa had laten bouwen.


  Bill die gestudeerd had voor landbouwkundige, speciaal de tropische landbouw, had zich na de oorlog hier gevestigd en zich toegelegd op de cultuur van kokosnoten. Met zijn buren, de Lapassanen, leefde hij in vrede. Bovendien konden ze van hem als deskundige nog heel wat leren.


  De landing van de Discus was snel verlopen. Ze wilden geen opzien baren en slapende honden wakker maken. Pijlsnel hadden Bouke en Jan het luchtschip boven de aangeduide landingsstrip laten zakken. Toen nog een meter of tien en ze stonden op de grond.


  Voor Margarete betekende dit haar Discus-doop. En haar ogen rustten met welgevallen op haar man die dit alles feilloos bestuurde.


  Na de landing was de Discus gecamoufleerd met groen en zo vanuit de lucht aan het oog onttrokken.


  Nu zaten ze, na een licht maal, verzorgd door Bills vrouw Judith, op de veranda en dronken een splitje.


  "Hoe zullen ze aanvallen, Bill?"


  "Op twee manieren. In de eerste plaats vanuit de lucht."


  "Kunnen ze goed vliegen?"


  "Nee, ze dweilen door de lucht. Het is niet om aan te zien. Het doet me altijd denken aan die keer dat wij terugkeerden van boven het Roergebied op anderhalve vleugel en één motor."


  "Drie doden hadden we aan boord," vervolgde Hiddes. "Onze tweede bestuurder, de boordschutter en de man van het bommenrek."


  Ze zwegen even.


  "In de tweede plaats zullen ze aanvallen door de kloof. Je moet weten dat er een gebergte is dat de beide stammen van elkaar scheidt. Het Ramsahgebergte. En door dat Ramsahgebergte loopt maar één kloof. De Mangattakloof. Door die kloof zullen ze oprukken met hun mannen en hun tanks. Maar ze zullen beginnen met een luchtaanval."


  "Beschikken ze hier in Lapassa over vliegtuigen?"


  "Nee. Enkele planters hebben een privétoestel, maar daar houdt alles mee op."


  "En wanneer komen ze?"


  "Als ik goed ben ingelicht – en dat ben ik – komen ze morgenochtend bij zonsopgang. In het donker krijg je die kerels voor geen geld de lucht in. Mooiweervliegers zijn het."


  Het begon te schemeren, maar de hitte hing nog verlammend over alles. Vooral Margarete, de Zweedse, had hier veel last van. Of was ze nog ziek van de luchtreis?


  "Ik voel er veel voor," zei Hiddes, "om hier vannacht op de veranda te blijven en niet naar bed te gaan."


  "O, nee, o, nee, dat gaat niet. Over een half uur dringt hier de nachtelijke kou door en wordt het hier om en nabij het vriespunt. Wij slapen hier in bed, onder de dekens, net als jullie. Judy, ham and eggs voor het hele gezelschap om drie uur in de ochtend. En nu naar bed, mensen. Het wordt morgen een spannende dag."


  De volgende ochtend om drie uur zaten ze allemaal in de reusachtige keuken achter hun ham en eieren. Bovendien had Judy gezorgd voor grote potten geurende en hongerig makende verse koffie.


  Ze gingen op pad.


  Niet ver van Bills bungalow lag een heuvel die geheel begroeid was met doornige struiken. Bill had enkele machetes meegenomen en daarmee kapten ze zich een weg naar de top.


  Daar stelden ze zich verdekt en onzichtbaar op.


  Ze keken op hun horloges.


  Vier uur; het spul kon beginnen.


  "Stilte," gebood Hiddes.


  Ze zwegen en lieten hun ogen dwalen over het mysterieuze Afrikaanse landschap. Wat een ruimte! En die stilte die alleen nu en dan werd onderbroken door apen die in een boomgroep zaten te kwetteren. En die kleuren. Die honderden pasteltinten. Het leek een sprookje van rust en vrede.


  Over de plantages hing nog een lichte nevel die alles kil maakte. Maar straks zou de zon weer verschijnen en verzengende hitte brengen.


  "Die nevel is binnen tien minuten verdwenen," fluisterde Bill, "zodra de zon er is. En vóór die tijd vallen ze niet aan. Want in de nevel vliegen, oh boy, dat bezorgt hun hartkloppingen."


  Vóór hen, op een mijl afstand, lag het Ramsahgebergte. Duidelijk onderscheidden ze boven de nevel uit de Mangattapas, die het gebergte in tweeën sneed.


  Professor Hiddes had zijn spray en zijn heat-ray binnen handbereik. En het statief. Jaromir Sperling, de berendoder in de aanslag, bewaakte Herr Professor zorgvuldig.


  "Stil," zei Ruurd ineens, "ik hoor wat."


  Ruurd stond bekend om zijn scherpe gehoor en zijn arendsogen. Als hij dus . . .


  "Het komt van die kant," fluisterde hij en hij wees in de richting van de Mangattakloof.


  Nu luisterden ze allemaal.


  De natuur was doodstil, de stilte voor de storm. Geen blad bewoog. Achter de horizon rommelde het. Een ochtendonweer? Er was nog niets te zien. De kijkers werden gericht op het Ramsahgebergte. Maar geen stip vertoonde zich.


  "Hoeveel vliegtuigen hebben ze, Bill?" vroeg Hiddes die de eerste zweetriviertjes al van zijn voorhoofd veegde.


  "Honderd ongeveer."


  "Jan, ben je klaar?"


  Jan knikte. Hij en professor Hiddes hanteerden beiden een spray die naar verschillende richtingen wezen.


  "Bill, neem jij deze. Richt hem op het luchtruim boven de pas. Houd straks deze knop ingedrukt."


  "Oké."


  "Ruurd, tel jij."


  "Ja."


  Daar vertoonde het eerste stipje zich boven de kloof, gevolgd door vier andere.


  "Nog niets doen. We laten ze rustig naderen."


  Een tweede groep werd zichtbaar. Ditmaal grotere toestellen, kennelijk beladen met bommen.


  "Ik tel er nu al achtenveertig," riep Ruurd.


  "Dan wachten we nog even. Als er vijfenzeventig in zicht zijn, slaan we toe."


  Het was een dreigend gezicht, deze splinternieuwe toestellen met hun angstaanjagend en dreunend geluid. Hiddes zag het ook: vliegen konden ze niet. Wat had Bill ook al weer gezegd? Dweilen? Ja, dweilen, dat was het wat ze deden. Maar het vloog. Hoe lang nog?


  "Tweeënzeventig," telde Ruurd.


  "Klaar, mannen?"


  "Ja."


  "Daar gaan we dan. Nu!"


  De drie sprays werden gericht en deden als altijd hun mysterieus werk. Ze hoorden hoe de motoren begonnen te sputteren en even later stilvielen.


  De nieuwbakken piloten zagen tot hun ontzetting hoe op hun instrumentenbord alle wijzers op nul sprongen. Niets werkte meer. De elektrisch bediende roeren waren stomme willoze werktuigen geworden. De bommen bleven kleven in de rekken. Alle controlelampjes waren uitgefloept. Ze verloren snelheid en hoogte.


  Ze gilden het uit.


  En wat zagen ze om zich heen?


  Collega's die in dolle vaart naar beneden doken, de aarde tegemoet. Twee toestellen die op elkaar in ramden en naar beneden stortten.


  Wat was er gebeurd?


  Hun toestel was van een levende machine eensklaps een dood ding geworden dat hen meesleurde.


  "Er uit! Springen!"


  Het was een gruwelijk en tegelijk fascinerend gezicht. Temidden van de stuurloze en naar beneden fluitende toestellen verschenen in de lucht parapluutjes. De parachutes van de bemanningsleden.


  Eén voor één sloegen de kostbare toestellen te pletter. Een steekvlam, een explosie en het was afgelopen.


  "Klaar, heit. De lucht is weer schoon."


  "Goed zo. Nu de kloof."


  Hij stelde het statief op en haalde het gruwelijkste handwapen aller tijden uit het etui: de heat-ray. Hij ging staan en richtte. "Allemaal achter mij blijven."


  Eerst nam hij de linker rotsen in zijn televizier. Hij zag ze duidelijk voor zich in al hun majestueuze schoonheid. Zag hij mensen? Nee, die hielden zich nog schuil in de kloof tot na het einde van de luchtoperatie.


  Iedereen keek nu mee.


  "Nu," hoorden ze hem zeggen.


  Door hun kijkers zagen ze dat er leven kwam in het gebergte. Het was of de linkerflank van de kloof sidderde en van kleur veranderde. Het leek of de berg z'n eigen gewicht niet meer kon dragen.


  Toen gebeurde het.


  De toppen begonnen te wankelen. Even nog aarzelden ze en vielen toen onder afgrijselijk gerommel in de kloof.


  Nu de rechter flank. Ook deze bezweek en stortte in de kloof. Een enorme stofwolk onttrok alles aan het oog.


  "Klaar," zei Hiddes zakelijk en borg de heat-ray weer zorgvuldig op.


  De anderen waren met stomheid geslagen. Vooral Bill Reading was sprakeloos van verbazing en bekeek zijn oude strijdmakker met grenzeloze bewondering. Toen gaf hij hem een klap op de schouder.


  "Well done, old rascal, you!"


  Margarete en Sjoukje zagen lijkwit en keken Hiddes strak aan. Was het genie dat letterlijk bergen verzette en luchtvloten lamlegde, dezelfde als de man die dagelijks in hun midden verkeerde? En dan liefst nog in een vuile overal? Was dat dezelfde man die als hij wilde de wereld naar zijn pijpen kon laten dansen?


  "Kom mee," commandeerde Hiddes, "we gaan de zaak eens uit de lucht bekijken."


  Toen ze even later aan boord van de Discus boven het slagveld dreven, kwamen ze ogen te kort. Overal lagen nog narokende vliegtuigwrakken. Ze zagen hoe de politie de parachutisten samendreef tot groepjes.


  "Wat gebeurt er met deze mensen?" vroeg Sjoukje.


  Hiddes haalde zijn schouders op, maar Bill zei:


  "Als de politie erin slaagt ze uit de handen van de bevolking te houden, loopt het goed af. Anders niet. De haat zit er hier diep in."


  Ze lagen nu boven de kloof. De stofwolken waren weer gaan liggen. De ravage was ontzettend. De kloof was geheel versperd en verdwenen. De enige verbindingsweg tussen Kaboemba en Lapassa bestond eenvoudig niet meer.


  "Dat kan de rust hier alleen maar ten goede komen," zei Bill.


  Ze vlogen verder de kloof in en zagen hoe het leger van Kaboemba in paniek vluchtte. Alle discipline was verdwenen. Tankbemanningen stapten uit en vervolgden hun weg te voet. Soldaten gooiden hun zware wapens weg. Men vluchtte in ordeloze groepen.


  Onder de soldaten waren enkelen die vroeger hadden gewerkt in de staalfabriek van Mozambique. Zij hadden het meegemaakt dat Hiddes daar een hoogoven had laten smelten.


  Toen ze Hiddes weer boven hun hoofden zagen verschijnen, knielden ze neer en sloegen voorover.


  "De Grote Tovenaar! De Tovenaar van Mozambique!"


  De paniek werd er alleen maar erger door.


  Toen ze terugvlogen, vroeg Hiddes:


  "En Sjouk, heb je nog mooie foto's kunnen maken?"


  "Nee," zei Sjoukje. "Ik stond gewoon verlamd. Ik kon niet."


  De professor klopte haar glimlachend op de schouder.


  "Zachte dokters maken stinkende wonden, meisje. En ik ben geen zachte dokter."


  Een half uur later zaten ze in de reusachtige keuken van Bills bungalow en genoten van de lunch die Judy had klaargemaakt.


  Toen rinkelde de telefoon.


  Bill nam hem op en hoorde verschillende stemmen door elkaar spreken. Telefonistes kakelden dat het een lieve lust was. Toen hoorde hij duidelijk zeggen:


  "Monsieur Hiddes?"


  "Voor jou, Tjerk," zei hij. "'n Ogenblik, monsieur."


  Hiddes nam de hoorn over.


  "Hiddes."


  "Ah, monsieur Hiddes, Polidor hier. Arthur Polidor."


  "Hoe weet u dat ik hier zit?"


  "Niet zo veel vragen, monsieur. Overigens heb ik uw adres van uw zoon, de pianist. Ik mag zonder overdrijving zeggen: de begenadigde concert-meester."


  "Wat wenst u?"


  "Ik kom u alleen even vertellen dat Palankos de Afrikaanse bodem al weer heeft verlaten."


  "Hoe weet u dat?"


  "Eén van mijn mannen heeft hem in Parijs gesignaleerd."


  "Bedankt voor de tip, monsieur. En wat Palankos betreft, laat hem nog maar even spartelen. Het voornaamste is dat wij hem vandaag een rake klap hebben verkocht. Sluiten maar."


  Hiddes keerde naar de tafel terug en vertelde wat Polidor meegedeeld had. Toen zei hij:


  "Ziezo, mensen, het karwei zit er op. Nu even relaxen. Bill, gaan we een weekje op safari?"


  De volgende dag vertrokken ze in drie landrovers.


  Heerlijk, het onbekende romantische Afrika inrijden. Ongebaande wegen, fantastische vergezichten. Veel groen, veel geel. Kudden zebra's en olifanten, hier en daar een lui en verzadigde gapende leeuwenfamilie. Een eenzame rinoceros.


  En toen reden ze langs een groepje cheetah's; ze zagen twee stel jongen.


  "Stop," zei Ruurd.


  Hij stapte uit en liep op het groepje toe. Iedereen hield z'n adem in.


  "Maar dat is levensgevaarlijk," zei Bill. "Houd je geweer klaar."


  "Laat maar, Bill. Wat die jongen van mij met dieren uithaalt, daar sta je van te kijken."


  Ook Margarete en Sjoukje keken met grote angstogen hoe Ruurd de dieren naderde. De moeder richtte zich op en blies. Maar Ruurd trok zich daar niets van aan. Hij ging bij hen zitten als een moderne Orpheus en streelde de jongste pups. De moeder kwam gevaarlijk dichtbij, maar Ruurd streelde haar onder de kop en toen begon ze kopjes te geven.


  Ze zagen Ruurd weer opstaan, één van de kleinste in zijn armen. Hij liep kalm terug naar de landrover. De hele familie volgde hem. Ruurd stapte in en zei:


  "Rijden maar, Bouke."


  Ze reden weg en de cheetah-familie keek hen nog lang na.


  "Komen ze ons niet achterna vanwege dat jong?"


  "Welnee. Ze missen het diertje niet eens. Dieren kunnen niet tellen."


  "Waarom neem je dat kleintje mee, jongste zoon?"


  "Ik doe dit voor mijn eigen cheetah's. Daar moet nodig wat fris bloed in. Dit jonkie is een wijfje."


  Men keek elkaar verbluft aan. Die Ruurd toch!


  Ze genoten met volle teugen.


  Het geweld van de Kaboemba's en de Mangattakloof leek zo ver weg.


  Iedere avond sloegen ze hun bivak op en roosterden vlees op hun barbecue. En dan heerlijk slapen.


  Kranten lazen ze niet.


  De transistors hadden ze thuis gelaten.


  De wereld draaide toch wel door.


  En hoe!


  De bekende krantekoppen verschenen weer.


  


  
    LUCHTVLOOT TOTAAL VERNIETIGD


    DE DISCUS OVERVALT KABOEMBA


    DE MANGATTAKLOOF OPGEBLAZEN


    HIDDES DOET MAAR WAT HIJ WIL

  


  De wereldpers stond weer eens op haar kop. Tientallen verslaggevers vlogen naar Kaboemba, waar ze een complete chaos aantroffen.


  Men was begonnen met de president af te zetten. Waarom begreep niemand, maar er moest toch iets gedaan worden. Drie leden van de nieuwe regering waren in splinternieuwe uniformen naar New York gevlogen om een klacht in te dienen bij de Verenigde Naties.


  Wel, wel, dacht men in de Verenigde Naties. Daar moest over gesproken en gestemd worden. Men besloot net zo lang te stemmen tot Hiddes in zijn schulp kroop.


  Er werden veel voorstellen ingediend die allemaal werden aangenomen en gepubliceerd.


  "Maar wat gebeurt er nu eigenlijk?" vroeg een jong krantemannetje in spijkerbroek en woeste baard.


  Even keek men onthutst.


  Wat er ging gebeuren? Lag het op hun weg om dat uit te maken? Zij waren toch enkel benoemd en afgevaardigd om speeches van papiertjes te lezen en te stemmen?


  Ze keken het jongmens vernietigend aan. Maar deze bleef zaniken.


  Wat had het voor zin, kwekte hij opnieuw, om alleen maar te praten en te stemmen en verder niets te doen?


  Het optreden van Hiddes werd scherp veroordeeld. Goed, maar dat lapte de man toch aan zijn laars? Dat wist toch iedereen? En welke hulp kreeg Kaboemba?


  "Ik denk dat we zullen beginnen met waarnemers te sturen."


  "Waarnemers? Waarom? Dat is mosterd na de maaltijd! Bovendien, iedere journalist die daar zit, is een waarnemer. En een goeie. En wat valt er waar te nemen? Een vernielde bergkloof en vliegtuigwrakken. En chaos in het land."


  Nu vonden de heren dat het de spuigaten uitliep.


  "Verder geen commentaar, jongmens. Kom heren, we gaan."


  Een half uur later zaten ze op hun golfterreinen en dronken sherry. Dat was beter werk. Die jeugd van tegenwoordig!


  Op de laatste dag van hun verblijf in Lapassa stopte er een auto voor de veranda, voorafgegaan en gevolgd door motorrijders.


  "Mr. President-himself," mompelde Bill.


  De president, een waardige en baardige oude heer in het zwart, stapte uit, een etui in de hand.


  Bill verwelkomde hem als een goede vriend en stelde Hiddes aan hem voor.


  De president wilde zijn dank betuigen. Professor Hiddes had zijn land voor een ramp behoed. De gehele bevolking was hem dankbaar. En het was hem daarom een grote eer professor Hiddes uit te roepen tot Held van Lapassa.


  Uit het etui haalde hij een gouden keten waaraan een kruis was bevestigd. Een kruis, bezet met robijnen en smaragden, dat hij Hiddes omhing.


  Applaus.


  Toen kwamen twee kleine meisjes aantrippelen in witte jurkjes. Ze waren zeer zwart en in hun gezichtjes schitterden de grote ogen als sterretjes.


  Eén van hen droeg een uit ebbenhout gesneden antiloopje, geplaatst op een voetstuk van rood hout, dat ze Hiddes overhandigde. Deze was zeer ontroerd, nam de beide pukken in zijn armen en zoende hen dat het klapte.


  Toen ze de volgende dag terugvlogen naar Porte Alegre, zakte Hiddes onderuit in zijn stoel, stak een pijp op en zei:


  "Ruurd, weet je waar ik nu best trek in heb?"


  "Nou?"


  "Een zacht, koel, klein Fries borreltje. Kan dat?"


  "Dat kan. En voor de Held van Lapassa zeer zeker."


  Stikkend van het lachen bogen Bouke en Jan zich over hun panelen. Hielke en de anderen hadden plotseling heel veel te doen in de keuken.


  Maar Margarete was opgesprongen met vlammende ogen.


  "Schaam je, Ruurd, om je vader uit te lachen."


  Hiddes greep haar hand.


  "Laat maar, meisje. Fijn, dat je het voor me opgenomen hebt. Maar hij lacht me niet uit. Wij van Hiddes zijn nu eenmaal zo. Wij geven niet om titels of onderscheidingen."


  "Onzin," riep Margarete iets te luid, want ze was woedend. "Hoe moeten die mensen dan hun dank betuigen? Moeten ze aan komen dragen met een cheque of een standbeeld? U moet dit symbolisch zien."


  "Dat is nu juist de moeilijkheid. Wij houden niet van symboliek. Wij houden van de naakte waarheid."


  "Weet u wat jullie zijn? Barbaren!"


  Weer was het er uit voordat ze erop verdacht was.


  Dit was de tweede maal dat de familie Hiddes dit naar het hoofd kreeg geslingerd. Langzaam stond Hiddes op en keek haar aan.


  "Dan zul jij moeten wennen aan het idee te zijn getrouwd met een barbaar, meisje."


  Bouke zat voor zijn paneel. Hij had alles gehoord. Hij schudde zijn hoofd.


  Vrouwen, dacht hij, daar kreeg je nooit hoogte van.


  "Uw borreltje, heit," sprak Ruurd onbewogen.


  HOOFDSTUK 3


  De tien vermisten


  Het was allemaal zo simpel begonnen.


  Het ging om Sylvano.


  Sylvano was indertijd in dienst geweest bij het Syndicaat en gelegerd op Assunto. Daar had hij de opdracht gekregen naar Nederland te reizen, een bezoek te brengen aan het vuilvernietigingscentrum de Phoenix en de heat-rays te stelen.


  Tien man had hij meegekregen.


  Bij de fabriek gekomen, had een van de tien mannen een bordje opgehangen waarop stond te lezen dat de fabriek wegens onderhoudswerkzaamheden was gesloten. Daarna waren de tien mannen naar binnen gedrongen.


  Sylvano zelf was niet meegegaan. Hij had op een caféterrasje tegenover de fabriek een pilsje besteld en de terugkomst van de tien afgewacht.


  Maar . . . ze waren nooit teruggekomen.


  Sylvano was teruggereisd naar Assunto. Lafarge was razend geweest toen hij de uitslag van de expeditie vernam. Hij weigerde Sylvano's premie uit te betalen en deze had woedend zijn spullen gepakt en was kwaad weggelopen. Sindsdien woonde hij in Sestri Levante met vrouw en acht kinderen en leed armoede.


  Sylvano was misdadiger van zijn vak; werken was hij niet gewend.


  In Sestri Levante, de Italiaanse badplaats, werd hij een klusjesman. Parkeerwachtertje spelen, een hondje aan het lijntje vasthouden van een Amerikaanse miss die zo nodig moest shoppen, een klusje opknappen voor de gemeente, bordenwassen in een hotel, invallen voor een zieke taxi-chauffeur.


  Maar het zinde hem niet.


  Hij was een ander leven gewend geweest. Een leven van gevaar, maar van avontuur. Een leven met een revolver op zak in plaats van een huissleutel en geld in je portefeuille in plaats van fooienkleingeld.


  Sylvano was zeer ontevreden en zocht te veel troost in de wijn.


  Op een avond zat hij weer bij Gino, een vroegere klasgenoot van hem en medemisdienaar die nu een algerbo dreef waar veel vreemdelingen kwamen.


  Hij zat aan de bar en luisterde naar de muziek en keek half beneveld naar al die drukte en mensen.


  Toen schoof er een jonge kerel naast hem aan de bar.


  "Entschuldigen Sie."


  Ah, een Duitser. De jongeman legde een uitgebreide foto-uitrusting voor zich op de bar en bestelde een glas bier. Een sigaret werd in de brand gestoken.


  "Hè, hè," zei de Duitser en rekte zich behaaglijk uit.


  Sylvano werd nieuwsgierig.


  "Toerist?" informeerde hij.


  De jonge Duitser lachte.


  "Was het maar waar. Ik ben journalist. Ik ben hier naar toe gestuurd om een reportage te maken van het strandleven aan de Italiaanse Rivièra. Maar daar zit niets in."


  "Niet?"


  "Welnee. Het strandleven is hier net als overal. Luie volwassenen die zich bruin laten bakken en met ballen spelende kinderen. Het gewone gedoe. Maar ja, ik heb toch een paar aardige plaatjes kunnen schieten en daar schrijf ik vanavond een artikel bij. Maar dat ik daar trots op ben, nee."


  "Aan welk blad bent u verbonden?"


  "Aan 'Die Sonne', een van de grootste geïllustreerde bladen in ons land."


  "Veel sensatie?"


  "Daar vragen de lezers toch om?"


  Sylvano dacht snel na. Hij rook geld.


  "Ik zou u de stof voor een artikel kunnen leveren," zei hij. "Een artikel dat nog nooit gepubliceerd is. Een wereldsensatie."


  De Duitse journalist blies een rookwolk uit en nam een slok bier.


  "Dat horen wij zo vaak. Maar meestal heeft die zogenaamde sensatie weinig om het lijf."


  Sylvano werd een beetje nijdig, maar hij beheerste zich.


  "Ik ben geen praatjesmaker, signor. En ik heb misschien meer van de wereld gezien dan broekjes als u. En zeker heb ik meer meegemaakt. Maar ja, als u geen interesse hebt . . ."


  Het Duitse broekje knipperde achter zijn dikke brilleglazen met zijn bolle ogen.


  "Man en paard noemen," zei hij.


  "Goed. De man is professor Hiddes en het paard is de Phoenix, die vuilvernietigingsinstallatie."


  Nu verslikte de Duitser zich in een rookwolk. Sylvano genoot en verdubbelde alvast het bedrag dat hij in zijn hoofd had.


  "Vertel op."


  Sylvano lachte.


  "Nee, signor. Eerst geld op tafel; dan krijgt u mijn verhaal."


  "Hoe weet ik of dat verhaal waar is?"


  "Ik ben er zelf bij geweest. Ik ben als het ware kroongetuige geweest. Ik kan u de namen van de tien slachtoffers noemen."


  "Slachtoffers? Heeft Hiddes slachtoffers gemaakt?"


  "Ja, tien."


  "Hoeveel geld vraagt u?"


  Sylvano noemde een fors bedrag waarvan de journalist zichtbaar schrok.


  "Dat moet ik eerst overleggen met mijn hoofdredacteur. U vraagt nogal wat."


  Sylvano knikte wijs en begrijpend.


  "Morgenavond om dezelfde tijd ben ik hier weer," zei hij. "Dan hebt u intussen alle gelegenheid om te bellen. Maar houd er goed rekening mee: dit verhaal is echt. En als u het niet kunt plaatsen, ga ik ermee naar de concurrentie."


  De volgende avond was de Duitser er weer en wapperde met een cheque.


  En Sylvano ging aan het vertellen. De journalist pende maar en bood drankjes aan. Zo waren ze twee uren bezig. Sylvano vertelde alles. Van het Syndicaat, van zijn verblijf op Assunto en van de aanval op de Phoenix.


  Toen ze klaar waren, zei de Duitser:


  "Een ogenblikje. Nog even een foto van u maken."


  Maar daar voelde Sylvano niets voor. Hij sloeg snel een hand voor het gelaat en liep weg.


  Het artikel in "Die Sonne" sloeg in als een bom.


  De gehele wereldpers nam het grif over en binnen enkele dagen wist iedereen dat professor Hiddes, de man die altijd zo hoog te paard zat, de dood van tien mensen op zijn geweten had. Vette koppen in de kranten:


  


  
    HET MYSTERIE VAN DE PHOENIX


    WAAR ZIJN DE TIEN VERMISTEN?


    HIDDES VALT VAN ZIJN VOETSTUK


    HIDDES MOORDT IN HET GROOT

  


  De mensen van de persmedia grepen deze gelegenheid aan om Hiddes verdacht te maken. Jarenlang had hij hen met de nek aangezien, nu was het hun beurt om honend wraak te nemen.


  Sylvano, de man die het nieuws had verstrekt, bleek ineens spoorloos te zijn. De Italiaanse t.v. wilde hem op de beeldbuis brengen, maar hij was ondergedoken.


  De Phoenix werd aan alle kanten gefotografeerd. "De plaats van de misdaad," kon men prettig sensationeel onder de foto lezen.


  De kastelein van het cafeetje tegenover de Phoenix, waar de krantemensen neerstreken, werd ondervraagd. Kon de man zich herinneren, of hij een maand of drie geleden bezoek had gekregen van een stel buitenlanders?


  "Ja," zei de man die ook kranten las. "Dat herinner ik mij heel goed. Eén van hen is in mijn zaak achtergebleven. De anderen zijn vertrokken. Die ene achterblijver keek maar steeds naar de Phoenix. Hij heeft wel vier, vijf pilsjes gedronken. Maar eindelijk is hij weggegaan. Maar die andere tien heb ik niet weer gezien. Wel de vrachtwagenchauffeurs."


  "Vrachtwagenchauffeurs?"


  "Ja, die jongens die hier dagelijks komen met hun vaten vol giftig afval. Die konden die dag in de Phoenix niet terecht en hadden de smoor in."


  "Waarom konden ze er niet in?"


  "Er hing een bordje aan de poort: Gesloten wegens onderhoudswerkzaamheden. "


  De balpennen joegen over het papier.


  Het Syndicaat zweeg.


  Lafarge had de publiciteit nooit gezocht. Die botte stommeling van een Sylvano. Er moest een einde worden gemaakt aan de praktijken van deze ezel.


  Hij greep de telefoon.


  "Pierre Pascal hier!"


  "Lafarge. Je hebt in de kranten gelezen van die stommeling van een Sylvano?"


  "Ja. Een loslippig manspersoon."


  "Precies."


  "Wat moet er gebeuren?"


  "Liquideren."


  "Een moeilijke opdracht. Alle bijzonderheden ontbreken."


  "Begin in Sestri Levante. Ik betaal volgens tarief Ia.


  "Okee."


  Het artikel in "Die Sonne" had heel wat geld opgeleverd, Werken behoefde hij voorlopig niet. Toch maakte hij zich zorgen. Naar zijn smaak noemden de kranten zijn naam te vaak, bedacht hij te laat. De armen van het Syndicaat reikten ver. Daarom had hij tegen zijn vrouw gezegd:


  "Maria, hier heb je huishoudgeld voor een maand. Ik ga onderduiken. Ik zeg je niet waar ik naar toe ga. Want als ze van de politie misschien mochten komen, kun jij met recht zeggen: ik weet van niets."


  Waar zou hij naar toe gaan?


  Naar een eenzame streek waar niemand hem kende?


  "Nee," besloot Sylvano, "daar vinden ze je veel eerder dan in de drukte. Ik heb wel eens gelezen dat je meer kans op ontdekking hebt als je drijft op een vlot in de oceaan dan ergens in New York. Ik duik onder in de drukte."


  Capri, schoot hem te binnen. Het oude en kleine eiland daar in de Golf van Napels, waar het altijd krioelde van de toeristen.


  Op naar Capri!


  Hij vond een goed en goedkoop hotelletje en verluierde zijn dagen in de zon. 's Avonds zag men hem in één van de casino's waar hij al spoedig opviel door een grote dosis geluk bij het spel. Zijn geld vermeerderde in plaats van te verminderen en dat was een prettig gevoel.


  Die avond richtte hij zijn schreden opnieuw naar de speelzaal. En ook ditmaal was het geluk aan zijn zijde. De fiches stapelden zich voor hem op. Nieuwsgierigen kwamen om hem heen staan.


  Een van hen was Pierre Pascal, de kleine Parijse rat. Hij sprak geen woord; hij keek alleen.


  Na een uurtje spelen vond Sylvano het welletjes. Hij had zeer veel geluk gehad en ging naar de kassa om zijn fiches in te wisselen.


  Op dat moment sloop Pierre Pascal naar buiten en stelde zich op achter een rododendronbos.


  Sylvano kwam naar buiten, uitermate goed gehumeurd en daalde het bordes af. Hij nam het pad dat door de tuin leidde naar de uitgang.


  Er kwam hem een man tegemoet die zich naar het casino spoedde. Toen de man Sylvano was genaderd, tikte hij aan de pet.


  "Kunt u mij helpen aan vuur?"


  "Maar natuurlijk."


  Sylvano greep in zijn zak naar de aansteker.


  Op dat moment had de rat gewacht. Bliksemsnel haalde hij zijn revolver te voorschijn die was voorzien van een geluiddemper.


  Tweemaal blafte de revolver dof. Geluidloos zeeg Sylvano in elkaar. Pascal trok hem in de struiken. Geen onraad? Geen getuigen? Nee. Snel greep hij Sylvano's goedgevulde portefeuille en wandelde daarna kalm het park uit.


  Een uur later zat hij op de boot die hem terugbracht naar het vasteland.


  Pas de volgende ochtend vonden twee tuinlieden Sylvano. Maar toen hing Pierre al lang in de lucht, richting Parijs.


  En Sylvano lag gewond in het ziekenhuis.


  De kranten kwamen weer met vlammende artikelen.


  


  
    EEN NIEUW PHOENIX MYSTERIE


    TIPGEVER PHOENIX NEERGESCHOTEN


    WAS HIDDES IN DE BUURT?

  


  De kunstmatig aangewakkerde hetze tegen Hiddes nam steeds groter vormen aan. In parlementen werd er over gesproken en officieren van justitie werden opmerkzaam. Zelfs de leden van de V.N. begonnen onrustig op hun stoelen heen en weer te schuiven. Het Pentagon vergaderde op hoogspanning. Was dit misschien de gelegenheid om die vervloekte Hiddes er onder te krijgen?


  En wat deed professor doctor Tjerk Hiddes zelf?


  Hij wist het niet.


  Voor de eerste maal in zijn leven wist de professor zijn houding niet te bepalen.


  "Ik begrijp dit niet, Bouke. Ik lees over tien vermiste mannen. Ik lees over bordjes met: gesloten wegens Onderhoudsbeurt. Maar daar zijn wij toch onschuldig aan? Daar weten wij toch even weinig van als die miauwende krantemensen?"


  Bouke keek zeer ernstig.


  "Ik had Tjerk aan de telefoon. Tjerk is gisteravond in Rome, waar hij moest spelen, uitgejouwd. Het spelen is hem onmogelijk gemaakt."


  Toen sloeg Hiddes met de vuist op tafel dat het dreunde.


  "En nu is het uit," riep hij. "Als die idioten aan mijn jongens komen, is het uit. Dan grijp ik in! Sjouk!!"


  Sjoukje schoot toe.


  "Meisje, organiseer eind volgende week een persconferentie. Al die valse geruchten over ons moeten de wereld uit."


  "Wie moet ik uitnodigen?"


  "In de eerste plaats alle medewerkers van de Phoenix. In de tweede plaats mijn vrienden Pasman, Leenheer en Bergström. En voor de rest het gewone gedoe. Kijk maar op vroegere lijsten."


  "En waar houden we het?"


  "In het ijsstadion Thialf bij Heerenveen. Ik heb er zin in weer eens spijkers met koppen te slaan."


  Lafarge zat in zijn landhuis achter zijn enorme bureau en schreef een cheque uit.


  Vóór hem stond Pierre Pascal.


  Toen Pierre het bedrag las dat op de cheque vermeld stond, zei hij:


  "Het bedrag klopt niet."


  "Het bedrag klopt wel."


  "Ik zou uitbetaald krijgen volgens tarief Ia."


  "Daar heb ik tarief Ib van gemaakt. Je hebt de man toch van al zijn casinowinst beroofd?"


  Pierre stak de cheque in zijn zak. Tegen Lafarge viel niet te vechten. Daar kon je beter goede maatjes mee blijven.


  "Nog meer werk?" vroeg hij.


  "Ja. Tarief-a-werk. Reis naar Friesland. Hiddes houdt daar een persconferentie. Liquideer hem."


  HOOFDSTUK 4


  De persconferentie


  De dag vóór de persconferentie waren ze met de Discus naar Gaasterland gevlogen.


  Tjerk was er ook.


  Een nerveuze Tjerk. Het gejoel daar in Rome had hem erg aangegrepen, vooral omdat hij zich aan de gebeurtenissen totaal onschuldig voelde.


  "Wij ook, jongen. Maar al met al blijft het een miserabele geschiedenis. Enfin, morgen zetten we de zaken recht, let op mijn woorden."


  Maar de anderen geloofden daar nog niet zo grif in.


  Elise was ook uitgenodigd, maar ze was niet verschenen. Ze had zelfs niet de moeite genomen iets van zich te laten horen. Raadselachtig.


  Ze gingen die avond vroeg naar bed, maar sliepen slecht.


  Behalve de professor zelf die de ene dikke boom na de andere doorzaagde en heerlijk droomde van zijn geliefde Ierse meren en rivieren.


  De volgende ochtend begon de drukte al vroeg.


  In Friesland bleef die nacht geen hotelbed onbeslapen en men spoedde zich na het ontbijt naar het ijsstadion om zich te verzekeren van een goede plaats.


  De rijkspolitie hield alles strak in de hand. Opstoppingen deden zich niet voor en langzaam maar zeker vulde zich het grote parkeerterrein.


  De familie Hiddes zelf was nog niet gearriveerd.


  Radio- en t.v.-mensen deden zeer bedrijvig en belangrijk met kabels en camera's, het was alles Engels wat de klok sloeg.


  Heel onopvallend stond een arrestantenwagen van de politie opgesteld, waarbij twee mannen de wacht hielden. De wagen was nog leeg. Maar of dat zo zou blijven?


  Langzaam maar zeker vulde zich het stadion. Op het podium stond de bekende groene tafel waaraan straks de familie Hiddes zou plaats nemen.


  Het publiek was rumoerig. Buitenlandse persmensen debatteerden luid over de schuldvraag en onderstreepten hun woorden met felle gebaren.


  "Groene tafel?" riep er een. "Noem het liever de beklaagdenbank. "


  "Rustig, rustig."


  "Wat rustig? Tien slachtoffers. Allemaal met naam en toenaam genoemd. Nee, ik verzeker je: deze persconferentie betekent het einde van die hooghartige meneer Hiddes."


  "Kun je het nog steeds niet verkroppen dat hij je indertijd in het water heeft gegooid?"


  Gelach. De schreeuwer droop af.


  Bij de ingang stond wachtmeester Cnossen van de rijkspolitie uit Balk met zijn collega Lantinga. Hun taak was ervoor te zorgen dat het binnenkomen ordelijk zou verlopen.


  Cnossen die lang was, keek royaal over de mensen heen.


  "Hé," zei hij opeens.


  "Wat is er?"


  "Let op, Lantinga, straks grijp ik er een in zijn kraag."


  Hij had Pierre Pascal herkend die op zijn bekende argeloze wijze probeerde binnen te komen. Pierre waarmee Cnossen het al eerder aan de stok had gehad in Gaasterland. Bij die gelegenheid had hij de kleine rat die gevaarlijk dicht verbleef in de buurt van het landhuis, een kostbaar precisiegeweer afgenomen.


  Pierre naderde en voelde plotseling een hand op zijn schouder. Een hand als een kolenschop. Hij schrok.


  "Wel, wel, monsieur," zei Cnossen gevaarlijk glimlachend. "Ook in de stad vandaag? En hebt u een mooi presentje meegenomen voor meneer Hiddes? Een geweertje of zo? Kijk, kijk, een heel groot schietijzer met een geluiddemper er op. Dat moest u mij maar geven, vindt u niet? Het ding mocht eens afgaan."


  Pierre Pascal werd ontwapend. Er ontstond enige consternatie. Fotografen schoten toe.


  Maar Cnossen verstond geen gekheid. Hij greep de sluipmoordenaar in zijn nekvel en bracht hem naar de arrestantenwagen.


  "Ja, ga hier maar lekker zitten uitrusten. Een vredig plekje. Ik kan je helaas geen gezelschap houden, want ik heb dienst. Maar straks spreken we elkaar nader. Amuseer je, Fransman."


  Het stadion was reeds volgestroomd. Iedereen zat. De t.v.-lieden hadden hun apparaten links en rechts van het podium opgesteld. In het middenpad stond een microfoon voor hen die vragen wilden stellen.


  Sjoukje die al aanwezig was, had alles prima geregeld. Zelf liep ze rond in een droom van een safaripak dat haar artistieke broer uit Sneek die kleermaker was van zijn vak, voor haar had ontworpen.


  Aan de ingang ontstond rumoer. Men zag fotografen blitzen.


  "Ze komen!"


  Iedereen wilde alles zien.


  Het was een hele stoet die door het middenpad naar voren liep. Onder doodse stilte. Geen applaus ditmaal. De stemming was half anti-Hiddes, half afwachtend.


  Voorop liep Hiddes zelf met zijn vriend Jaap Leenheer, de bankier uit Sneek.


  In de tweede rij liepen de drie zonen met ernstige gezichten. Daarachter volgden de generaal Pasman en de staalkoning Bergström die een stralende Margarete in hun midden hadden.


  De andere medewerkers volgden. Zelfs Jaromir Sperling was aanwezig die zeer veel aandacht trok met zijn ringbaardje, zijn zeilpet, zijn dikke buik en zijn berendoder over de schouder. Aan de ingang had men geprobeerd hem het geweer af te nemen, maar na enkele "Donnerwetter-noch-mals" had men dit plan laten varen. De stoet werd gesloten door de operators van de Phoenix in hun smetteloos witte overals.


  Eensklaps brak een groepje boven in het gebouw uit in een geestdriftig applaus. Het waren de Gaasterlanders die hun Tjerk Hiddes niet in de steek lieten en hem door dik en dun volgden.


  Hiddes hoorde hen en keek naar boven. Hij wuifde.


  "De kop er vóór houden, meneer Tjerk!!"


  Het gezelschap nam op het podium plaats. De operators in hun witte overals stelden zich op als een mannenkoor.


  Jaap Leenheer stond op en opende zoals gewoonlijk de conferentie. Hij gewaagde van de kranteartikelen over de Phoenix, van de radio- en t.v.-commentaren die van zijn vriend Hiddes niet veel heel hadden gelaten. Vandaag was dan de beurt aan Hiddes zelf om op al die beschuldigingen een antwoord te geven.


  "Het woord is aan professor doctor Tjerk Hiddes."


  Leenheer ging zitten en Hiddes stond op, allerminst bang of uit het veld geslagen.


  "Dames en heren," begon hij, "ik heb u niet gevraagd hierheen te komen om mijn verdediging aan te horen. Ik kan me namelijk niet verdedigen. Alles wat ik van deze affaire weet, heb ik uit uw kranten moeten vernemen. Verwacht dus van mij niet dat ik me ga verdedigen. Maar verwacht evenmin dat ik voor de wereldpers door de knieën ga."


  Gemompel in de zaal. Tjerk jr. vond dat heit de zaak maar weer vrij plomp begon. De journalisten genoten. Hiddes zat er mee; dat was duidelijk.


  "De hetze is begonnen met een artikel in het schandaalblad 'Die Sonne'."


  Drie redacteuren van "Die Sonne" haastten zich naar de microfoon.


  "Dat nemen wij niet! Daar krijgt u last mee!"


  "Ik herhaal," zei Hiddes kalm, "het rumoer is begonnen met een artikel in het schandaalblad 'Die Sonne'. Een artikel waarvoor gegevens zijn verstrekt door ene Sylvano."


  "Kent u die?"


  "Nee, ik onderhoud geen contacten met gespuis."


  Een klein zwart mannetje met een blocnote stelde zich op voor de microfoon in het middenpad.


  "Het is een koud kunstje een man te beschimpen die zwaar gewond is en zich niet kan verdedigen."


  Applaus klonk op.


  "Sentimentele onzin," ging Hiddes onverstoorbaar verder. "Onzin, een blad als 'Die Sonne' waardig. Ik kan er enkel dit van zeggen. Op zekere dag heb ik in mijn park tien vaten met giftige afval vernietigd met mijn heat-ray. Dat is het begin geweest.


  Uit dat begin is de Phoenix voortgekomen die, naar ik van regeringszijde vernam, uitstekend werk verricht. In Nederland worden sloten en meren helder en herstelt zich de vis- en de vogelstand. En hier en daar beginnen zelfs de kikkers weer te kwaken."


  Even keek hij de zaal in. Stelletje dwazen, dacht hij. Maar hij vervolgde:


  "Ik heb gelezen van een bord dat geplaatst werd met de tekst: gesloten wegens onderhoudswerkzaamheden. Te Water!"


  De chef-operator kwam naar voren.


  "Te Water, hebben jullie dat bord geplaatst?"


  "Nee, professor."


  "Hebben de diagrammen van die bewuste dag nog bijzondere dingen aangetoond?"


  "Ja. De naald sloeg uit om 15.10 uur."


  "Waarom?"


  "Dat weet ik niet."


  Opnieuw gromde de zaal.


  "Komt het vaker voor dat er een abnormale uitslag wordt geregistreerd?"


  "Ja. Dat komt regelmatig voor, vooral als de heat-rays iets zwaars te verteren krijgen. Dan slaat de naald uit."


  "Heeft iemand van u nog vragen te stellen aan deze man?"


  Het kleine mannetje aan het gangpad stond alweer op.


  "Hebt u die dag verder niets bijzonders opgemerkt?"


  "Nee."


  "Hebt u geen vreemde figuren door het gebouw zien zwerven?"


  "Nee."


  "Hebt u van professor Hiddes opdracht ontvangen alles te ontkennen?"


  "Nu is het genoeg," zei Hiddes en wou opstaan, maar Bouke was hem voor. Hij wipte over de tafel en van het podium, rende door het gangpad en nam het spartelende kleine mannetje met blocnote en al op en holde met hem onder zijn arm door het middenpad naar buiten. Daar zette hij hem weer op zijn voeten neer, haalde een revolver te voorschijn en richtte.


  "Loop," zei hij. "Loop voor je leven!"


  Het journalistje bedacht zich niet lang, maar holde weg alsof de duivel hem op zijn hielen zat.


  Lantinga uit Balk kwam naderbij met Cnossen.


  "Hebt u een vergunning voor dit wapen, meneer Bouke?"


  "Nee."


  Bouke drukte ergens op. Er spoot een straal water uit. Cnossen liep grinnikend weg.


  Toen Bouke weer in het stadion terugkeerde en met zijn handen een gebaar maakte van "opgeruimd staat netjes", brak onder de persmensen gejoel uit. Maar die van Gaasterland betuigden zeer luid hun bijval.


  "Mooi stukje werk, Bouke. Mooi stukje werk!"


  Eén van de oudere krantemensen stond op en riep:


  "Een schandaal is het, meneer Hiddes, zoals u de pers behandelt."


  Maar Hiddes antwoordde:


  "Meneer, een schandaal is het zoals de pers mij behandelt."


  En hij vervolgde:


  "Hier voor u staat een man die altijd eerlijk en rechtschapen door het leven is gegaan. Maar een man die een gebeurtenis altijd nog belangrijker vindt dan wat de kranten ervan maken.


  Neem de Phoenix! We weten allemaal dat de wereld vervuilt. Het land, de lucht, het water, alles is aangetast. Ziek. We stinken er in, is een bekend gezegde.


  En wat doet u daartegen? Niet anders dan erover schrijven of praten. Maar voor de rest laat u alles zoals het is. U steekt geen hand uit!


  Wel, die hand uitsteken, dat hebben mijn medewerkers wel gedaan. En met succes. En wat is uw reactie hierop? Kort en bondig gezegd: verdachtmakingen publiceren. Dingen beweren die ik niet kan ontkennen, doodeenvoudig omdat ik even slecht ben ingelicht als u. Maar wel wordt mijn naam door de modder gesleurd. Wel word ik voorgesteld als een moderne vuurgod die mensenoffers eist."


  De professor had zich nogal opgewonden. Het was nu muisstil.


  "Maar dit zeg ik u: ik heb er genoeg van. Stik maar in je vuil!"


  Ontsteltenis.


  "Wat bedoelt u, professor?"


  "Ik bedoel dat met ingang van morgen de poorten van de Phoenix niet meer opengaan."


  Hij ging zitten en stak een pijp aan.


  "Bedoelt u dat de Phoenix gaat sluiten?"


  "Ja!"


  "Dat men dus het giftige afval maar weer moet lozen in rivieren en zeeën?"


  "Hoe kunt u het zo raden!"


  Er ging een golf van onrust rond. Eén van de bezadigde journalisten stond op.


  "Maar dat kunt u de bevolking toch niet aandoen?"


  "U hebt het gehoord. De Phoenix gaat dicht. Zet dat maar in uw krant."


  Behaaglijk leunde hij in zijn stoel achterover en luisterde naar het tumult dat in het stadion ontstond.


  Maar eensklaps veerde hij overeind.


  Aan de ingang van het stadion was een elegant meisje verschenen.


  Elise!!!


  Waar kwam ze vandaan?


  Wat kwam ze doen?


  Ze had iemand bij zich en liep door het middenpad naar voren. Velen herkenden haar. Ah, la belle Elise. Elise van de France-Soir.


  Hiddes glimlachte. Elise was nog even elegant en parmantig en wipneuzig als vroeger.


  Ze liep naar de microfoon.


  "Zijn er hier Spaanse collega's?"


  Verscheidene handen gingen omhoog.


  "Mag ik twee van u verzoeken hier te komen?"


  Twee jonge reporters snelden toe.


  "Mijne heren," zei Elise, "ik heb hier bij mij een landgenoot van u. Een man die meer weet van de vermissing van de tien dan wij. Hij was er namelijk bij. Hij was één van de tien."


  Grote consternatie.


  "Wilt u deze man ondervragen? En wilt u vragen en antwoorden vertalen? U mag vragen wat u wilt. Mag ik om uiterste stilte verzoeken?"


  Toen begon een boeiend vragen- en antwoordenspel. "Hoe is uw naam?"


  "Mijn naam is Pedro Alvarez."


  "Wat is uw beroep?"


  "Scherpschutter. Ik heb deel uitgemaakt van een particulier leger."


  "Vertelt u daar eens wat meer van."


  "Wij waren gehuisvest op het eiland Assunto, in de buurt van Madeira. Ik maakte deel uit van het leger van het Syndicaat."


  De pers gromde. Aha, nu kwam er eindelijk licht in deze vreemde affaire.


  "Kent u de namen van de kopstukken?"


  "Nee, die ken ik niet met name."


  "Hoe kwam u in Nederland terecht?"


  "Dat was een opdracht."


  "Van wie?"


  "Van het Syndicaat. Er werden tien man uitgezocht die onder leiding van Sylvano naar Nederland moesten gaan om de heat-ray te stelen."


  "In de Phoenix?"


  "Ja."


  "En is dat gelukt?"


  "Ik weet het niet. Ik heb het einde niet afgewacht."


  "Waarom niet?"


  "Op het laatste moment toen we al binnen waren, werd ik bang. Ik ben toen door een achteruitgang gevlucht."


  "En de andere negen?"


  "Ik denk dat ze gebleven zijn."


  "Wat is er precies met hen gebeurd?"


  "Dat weet ik niet."


  "Zijn ze teruggekomen?"


  "Nee."


  "Wie heeft dat bord geplaatst met: gesloten wegens onderhoudswerkzaamheden?"


  "Dat hebben wij gedaan. Eén van ons was een Hollander."


  De spanning in het publiek steeg met de minuut. Eén van de persmensen vroeg: "Vraag hem eens hoe mademoiselle Elise er in geslaagd is met hem in contact te komen."


  "Die vraag kan ik zelf wel beantwoorden," zei Elise snibbig. Hiddes lachte. Elise had nog niets van haar strijdvaardigheid verloren. Gelukkig maar! Ze zei:


  "Ik ben ook in het vak, zoals u weet. En in de journalistiek moet je zo nu en dan geluk hebben. Ik was met vakantie in mijn lievelingshotel 'Lion d'Or' in Orange. De patron en ik zijn goede vrienden."


  "Heel prettig voor die waard, Elise."


  Iedereen lachte.


  "Op een avond vertelde de patron mij dat hij een vreemd verhaal had moeten aanhoren van een Spaanse gast. Monsieur hier."


  Ze wees op Pedro.


  "Een verhaal over Holland en de Phoenix en negen vermiste makkers. Ik ben toen met Pedro gaan praten. Et voila, messieurs."


  "En welke beloning heeft onze Pedro in ontvangst mogen nemen voor die inlichtingen?"


  "Tot nu toe geen sou. Maar ik heb het idee dat de directie van de Phoenix zich niet onbetuigd zal laten, als de naam Hiddes van alle blaam gezuiverd wordt."


  Er viel een stilte in de zaal. Toen werd er gevraagd:


  "En is señor Pedro niet bang dat hem hetzelfde lot te wachten staat als Sylvano?"


  "Nee," zei Pedro kalm.


  "Waarom niet?"


  "Ik schiet altijd een fractie van een seconde eerder dan de ander."


  En voordat iemand er op verdacht was, had hij een journalist een blocnote afgepakt en die hoog de lucht in gegooid. Snel trok hij zijn revolver en schoot met drie schoten de blocnote aan flarden.


  "Donnerwetter!" zei Jaromir Sperling vol ontzag. Professor Hiddes verliet het podium en liep op het groepje bij de microfoon toe.


  Toen Elise hem zag, snelde ze op hem toe en wierp zich in zijn armen. En huilen . . .


  Hiddes klopte haar vaderlijk op de schouder.


  "Ik wist dat ik op je kon vertrouwen," zei hij zacht. "Jij hoort bij de barbaren. Heel veel dank, Elise, voor alles wat je gedaan hebt. En dit keer, meisje, laat ik je niet meer gaan. Kom mee, je hoort bij ons op het podium."


  De oudere journalist die eerder tegen Hiddes was uitgevaren, kwam overeind.


  "Professor Hiddes, ik ben ervan overtuigd dat u met deze ellendige geschiedenis niets te maken hebt. Ik bied u mijn excuses aan voor alle verdachtmakingen die tegen u zijn uitgebracht."


  Applaus dat geen einde scheen te nemen.


  "En, professor, wat doet u nu met de Phoenix?"


  Hiddes draaide zich om.


  "Te Water, wat doen we?"


  "Doordraaien, professor."


  Toen stoof een telegrambesteller door het middenpad naar voren.


  Hiddes pakte het telegram aan en las het. Hij wenkte zijn medewerkers. Er werd druk en fluisterend geconfereerd.


  "Doen?"


  "We gaan er op af."


  Jaap Leenheer hanteerde de voorzittershamer.


  "Het woord is aan professor doctor Tjerk Hiddes."


  Hiddes stond op.


  "Ik heb een telegram ontvangen dat een einde maakt aan deze persconferentie. In Duitsland, in het Ruhrgebied, heeft een mijnramp plaatsgevonden. Tweeënzestig man zitten opgesloten op een diepte van vierhonderd meter. Men heeft onze hulp gevraagd. We gaan er heen."


  Applaus.


  Nog eenmaal liet Hiddes zijn tanden zien.


  "Maar laat ik daar op het terrein geen mensen zien van 'Die Sonne'. Ik zal ze zonder aarzelen persoonlijk in de mijn gooien."


  HOOFDSTUK 5


  De mijnramp


  Iedereen op het terrein van de mijn had het gehoord.


  Uit de diepte, ver ondergronds, was een gerommel vernomen. Een angstaanjagend en lang aangehouden geluid. Alles had even getrild en de hanglampen zwaaiden zacht heen en weer.


  Een instorting.


  De sirenes loeiden al.


  Men legde het werk neer en haastte zich naar buiten om poolshoogte te nemen.


  "Schacht drie! Schacht drie!"


  De eerste reddingsploeg formeerde zich al. Ieder kende zijn werk. Instortingen kwamen meer voor. De mannen daalden af.


  Waren er veel mensen beneden?


  Was er nog contact?


  Voor de hekken verschenen de eerste vrouwen al met angst op de gezichten. Zaten hun mannen daar beneden opgesloten? Kon men al namen noemen?


  "Nee, nog niet. Het is net gebeurd. We doen wat we kunnen."


  Binnen een kwartier wist het hele Ruhrgebied het, dat op de "Union" bij Wuppertal een instorting had plaats gevonden. Krantemensen en fotografen snelden toe.


  De eerste reddingsploeg kwam weer naar boven. Hun gezichten stonden mismoedig. Ze konden er niet doorkomen. Bovendien werd alle zicht ontnomen door wolken stof.


  De liften zaten klem. Schacht drie was geheel ontzet en voor het grootste deel volgestort met kolen en steen. Het zag er luguber uit daar beneden. Een ingenieur kwam haastig aanlopen.


  "Er zitten tweeënzestig man opgesloten. Op vierhonderd meter."


  "Kunnen we erbij komen?"


  "Via de schacht niet."


  "Is er contact?"


  "Nog niet."


  Vrijwilligers meldden zich om hun makkers daar beneden te verlossen. Ook de directie kwam aansuizen in grote Mercedessen. Zelfs dat hielp niet. Er kwam een beambte aanlopen.


  "Ze geven klopsignalen. Kom mee."


  Om de schacht heen werd ruimte gemaakt.


  "Uiterste stilte!"


  Men luisterde. Ja, daar klonk het. Onregelmatig kloppen, alsof er met een hamer op staal werd geslagen.


  Een man sprong naar voren.


  "Het zijn morsetekens," riep hij. "Laat mij begaan. Ik ben marconist geweest."


  Er werd ruimte voor hem gemaakt.


  "Ik heb een schrijver nodig met papier en potlood."


  Toen begon hij met een hamer te slaan op een stalen liftrail in de schacht. Onregelmatige tikjes, tenminste voor de leek. Maar de man ging aandachtig door.


  Plotseling stopte hij.


  "Stilte, mensen. En schrijf op, maat."


  Ze hoorden hoe op vierhonderd meter diepte iemand antwoordde. De man zei dat hij Ewald Gerlach was. Ook een man die vroeger gevaren had.


  Ze zaten opgesloten, vertelde hij. Alles om hen heen had het begeven. Vlak bij de schacht zaten ze in een veel te kleine ruimte.


  "Last van gas?"


  "Nee, nog niet."


  "Gewonden?"


  "Vier, waarvan één ernstig. Over."


  Bliksemsnel werd het nieuws van beneden doorgegeven. De ingenieurs overlegden snel. De vrouwen voor de hekken werden onrustig.


  "Namen noemen! Namen noemen!"


  Weer contact met beneden.


  "Hebben jullie lucht?"


  "'t Wordt hier erg benauwd."


  Snelle hulp was geboden. Maar hoe moest men de tweeënzestig bereiken? Aan uitgraven van de schacht viel niet te denken. Dat zou dagen, misschien wel een week duren en dan waren alle opgeslotenen al gestikt.


  "Eén kan ons helpen," zei een directeur.


  "Wie?"


  "Professor doctor Tjerk Hiddes."


  Hiddes was al met de zijnen onderweg.


  Binnen een half uur was Wuppertal bereikt.


  Onderweg had het hele gezelschap zich in overals gestoken. Die van Hiddes was stijf van het vuil. Die bleef uit zichzelf rechtop staan.


  "Moeten wij nog zorgen voor spuitjes en medicamenten?" vroeg Raymond.


  "Dat zal niet nodig zijn. Dat hebben ze zelf wel. Maar zorg er wel voor dat we verse koffie krijgen en cognac."


  Ze landden op het terrein van de mijn waar de directie al met de hoedjes in de hand klaar stond.


  Maar . . . geen handjesgeverij, vond Hiddes. Aan de slag. Hij stond al met twee ingenieurs over een tafel gebogen waarop de mijn in doorsnede was getekend.


  "Dit is schacht drie. Hier zitten de tweeënzestig. Maar de schacht zit vol met puin."


  "Drie asbestpakken," commandeerde Hiddes. "Eén voor mij, één voor mijn zoon Bouke en één voor de marconist. Mijne heren, ik heb het al gezien."


  "Wat gaat u doen?"


  "Ik ga de schacht leegbranden met mijn heat-ray. Hebben jullie een noodlift?"


  "Ja."


  "Hou die gereed. Zodra ik klaar ben, moet die bij de hand zijn. Staan er dokters gereed?"


  "Tien."


  "Goed zo."


  Iedereen week achteruit toen professor Hiddes zich met zijn zoon Bouke en de morseman naar de schacht begaf. In zijn hand droeg Hiddes de heat-ray, dat gruwelijke wapen. Ook Bouke droeg iets. Het was de fire-choke.


  "Waarschuw ze beneden dat ze op hun plaats blijven, vriend. We beginnen. Ze moeten vertrouw en in me hebben. We doen wat we kunnen."


  De schacht, waarvan de bovenbouw geheel was weggeslagen, lag als een diep, donker hol. Enorme stofwolken onttrokken alles aan het gezicht en zo nu en dan keilde nog een brok steen naar beneden.


  "Als ik zeg: achteruit, dan direct achteruitgaan," beval de professor.


  "Waarom?"


  "Ik verwacht een steekvlam. De hitte van de heat-ray moet toch ergens heen. Klaar?"


  "Ja."


  Met de grootste zorg richtte hij de heat-ray in het ingewand der aarde.


  Als altijd deed de heat-ray zijn werk. In de honderden meters puin kwam leven. Men hoorde gerommel. De aarde trilde. Maar Hiddes zette door. Dit moest kunnen, dit moest lukken. Het gerommel nam in hevigheid toe. Hiddes bleef vuren. En zuiver richten. Daar beneden zaten mensen van vlees en bloed die ongedeerd moesten blijven.


  "Achteruit!" riep hij ineens en ze trokken zich terug. Nog net op tijd. Want uit de schacht maakte zich de hitte vrij: een honderd meter hoge steekvlam schoot de lucht in.


  De vrouwen gilden, de mannen keken bezorgd.


  Een tweede steekvlam, een derde.


  Toen doofde de schacht.


  "De fire-choke, Bouke. We gaan de wanden bevriezen."


  Bouke hanteerde de choke met als gevolg dat nu enorme stoomwolken uit de schacht opstegen. Maar Bouke spoot door.


  "De noodlift," riep Hiddes.


  Een grote bok werd boven de schacht geplaatst waaraan de noodlift hing. Een simpele stalen kooi waarin plaats was voor tien man.


  Ze kregen mijnhelmen op met ingebouwde lampen en daalden met z'n drieën af.


  Een ijzige kou hing in de schacht waarvan de wanden glad bevroren waren en vaag glansden. De marconist had een walkie-talkie meegekregen om contact te onderhouden met de mensen die hen lieten zakken.


  "Zijn we al op vierhonderd meter?"


  "Nee, pas drie. We laten jullie verder zakken."


  "Okee."


  Verder zakten ze langs de spookachtig glanzende wanden en spraken geen woord.


  "350."


  "375."


  "400."


  Ze hingen op de juiste diepte.


  De marconist klopte op de wand. Er kwam een duidelijk antwoord.


  "Zijn jullie daar?"


  "Hier zitten ze," zei de marconist, "aan deze kant."


  Opnieuw morsecontact.


  "Allemaal aan één kant gaan staan of zitten. En zo ver mogelijk achteruit. De professor gaat een gat branden. Zijn jullie klaar, Ewald?"


  "Ja. Begin maar."


  Opnieuw werd de heat-ray in werking gesteld, ditmaal met beperkte radius, om geen schade aan de mensen te veroorzaken.


  "Hoe ver zitten jullie van de schacht af?"


  "Een meter of zes."


  De heat-ray sneed door het beton en de steen als een mes door de boter. Er ontstond een gat van een meter middellijn. Een noodkreet.


  "Hou op! We worden hier gebraden door de hitte.


  "Dat is zo over."


  Bouke liet de fire-choke in het gat spelen en sloeg de hitte om in vrieskou. Hiddes keek in de koker die hij gebrand had. Hij zag schaars licht aan het andere uiteinde en in dat licht zwarte gezichten waarin de ogen als sterren blonken.


  Hij kroop in de koker en werkte er zich door heen. Even later stond hij temidden van de stakkers die opgesloten hadden gezeten. Ze wilden hem bedanken, maar . . .


  "O, nee . . . straks! Aan het werk! De gewonden eerst en tien man tegelijk. Bouke!"


  "Ja, heit?"


  "Jij gaat mee naar boven en de radioman ook. Ik blijf hier om het vervoer te regelen. En zeg boven dat ze op moeten schieten, want er zijn hier mensen die last krijgen van ademnood."


  Een half uur later waren alle tweeënzestig gered en boven de grond waar ze lachten en huilden en hun vrouwen omhelsden, waarvan er velen flauw waren gevallen. Maar de medische dienst van de mijn was prima en op alles voorbereid.


  De persmensen kwamen tijd te kort.


  Hiddes en zijn medewerkers stonden wat apart. Hiddes zat op een omgekeerde kruiwagen. Hij had zijn asbestpak uitgetrokken en zijn pijp aangestoken.


  "Het karwei zit er op, mannen. Waar blijft de koffie met cognac? Ah, dank je wel, Sjouk. Mensen, we gaan naar huis."


  Maar dat liep anders af.


  De geredden kwamen aanmarcheren, stram en zeer correct. Pink op de naad van de broek.


  "Danke vielmals, Herr Professor."


  De vrouwen verbraken het protocol. Ze stormden op Hiddes toe, drukten hem huilend de hand en zoenden hem dat het klapte. Hiddes wist zich geen raad. Ook Bouke kreeg zijn portie en de morseman.


  Een ingenieur schoot toe.


  "Herr Professor, wij hebben hier een uitstekende bedrijfskantine. Onze kok is een vakman. Hij heeft Eisbein mit Sauerkraut."


  "Donnerwetter," zei Jaromir Sperling die dag voor de zoveelste keer.


  "Voor Eisbein heb ik altijd tijd," meende Hiddes. "Mannen, op naar de vleespotten van Wuppertal."


  Eensklaps ontstond beroering op het terrein. Verschrikte gezichten.


  "Wat is er aan de hand?"


  "Der Schwede," werd er geroepen. "Der Schwede is nog beneden."


  "Een Zweed?"


  "Ja. Een Zweed. Eén van onze beste lassers. Hij is nog beneden. Hij had een karweitje op te knappen. We hebben hem door de consternatie totaal vergeten."


  "En zijn vrouw?"


  "Hij heeft geen vrouw."


  Hiddes stond op.


  "De Eisbein kan wachten," zei hij. "Eerst de Zweed. Wie gaat er met me mee?"


  Direct boden zich twee geredden aan. Ook een dokter wilde meegaan. Ze daalden af, terwijl bovengronds de gezichten weer betrokken en de spanning steeg.


  Der Schwede. Deze eenzame figuur die zijn werk voortreffelijk deed en iedere avond een uurtje skat speelde in het buurtcafé. De man die op zijn vrije dagen naar het Odenwald trok om daar in z'n eentje te trimmen. Waar was hij het laatst gezien?


  "Direct bij ons in de buurt," zei één van de geredden. "Maar na de instorting hebben we hem niet meer gezien of gehoord."


  "Wat deed hij daar?"


  "Er was een luchtleiding lek gesprongen; die zou hij repareren."


  "Kon hij dat?"


  "De Zweed kon alles. Die was van alle markten thuis."


  Ze hingen nu op vierhonderd meter diepte en kropen door de koker die nog intact was. Ze stonden in de ruimte waar de tweeënzestig man enige bange uren hadden doorgebracht.


  "Daarachter moet hij zijn. Daar, achter die berg puin. Daar is hij het laatst gezien."


  "Allemaal achteruit," zei Hiddes.


  Hij richtte de heat-ray. De puinmassa smolt weg en ontwikkelde een helse hitte. Maar Bouke stond klaar met de fire-choke en sloeg enorme stoomwolken uit het gat, waarvan de wanden stijf bevroren.


  Ze kropen door het ijzige gat en keken om zich heen.


  "Daar ligt hij."


  Onder een brok steen lag de Zweed. Een lange magere figuur, helemaal zwart van het kolengruis. Zijn bovenlichaam lag vrij, maar zijn ene been lag bedolven. De man was bewusteloos. De mijndokter schoot toe.


  "Leeft hij nog?"


  "Ja. Maar dat ene been is totaal verbrijzeld."


  "Wat gaat u doen?"


  "Amputeren tot aan de knie. We krijgen hem nooit onder dat blok vandaan."


  "Is dat amputeren nodig?"


  "Ja. Zoiets komt vaker voor in dit bedrijf. Maar ik heb hulp nodig."


  "Ik," zei Hiddes.


  De Zweed kreeg nog een spuitje om hem rustig te houden. Bouke en de beide geredden wendden zich af; zij konden het niet aanzien. Maar Hiddes hielp de dokter die snel en zeer vakkundig zijn werk deed. De Zweed had even gekreund, maar bleef rustig liggen.


  Na een kwartier pakte de dokter zijn spullen weer in. De gewonde bewoog zich niet, lag goed verbonden.


  "Klaar, dokter?"


  "Ja."


  "Mannen, we nemen hem voorzichtig op. En dan snel naar boven."


  Via de walkie-talkie was een ambulance besteld die al bij de schacht klaar stond, toen ze weer boven de grond kwamen.


  Maar . . . Eisbein? Nee, vandaag niet.


  "Naar huis," zei Hiddes schor.


  De volgende dag brachten de kranten het nieuws van de mijnramp groot opgemaakt. Hiddes was de held van de dag. Ook het rumoer rond de Phoenix was nu vergeten en vergeven.


  Eensklaps veerde Ruurd uit zijn stoel overeind. "Heit!"


  "Ja."


  "Die Zweed die u gered heeft. Weet u wie dat was?"


  "Nee."


  "Dat was onze vriend Axel Stiernström."


  Hiddes sprong overeind. Axel Stiernström? Eén van de kopstukken van het Syndicaat? Maar . . . !


  "Heb jij de man herkend, Bouke?"


  "Ik niet. Maar ja, het was daar donker. En de man zag zwart van het kolengruis."


  "Kom mee, Bouke. Wij tweeën en Jan vliegen met de Discus naar Wuppertal. Hier wil ik meer van weten."


  De mijn was van hun komst op de hoogte gesteld. Toen ze geland waren, stond er een directeur met zijn auto klaar.


  "Ik breng u naar het ziekenhuis. Onderweg vertel ik u alles."


  "Hoe gaat het met hem?"


  "Naar omstandigheden goed. Hij zal het wel halen."


  "Was de man al lang bij u in dienst?"


  "Bijna een jaar. Een prima werker. Van huis uit lasser, maar hij kon van alles. Een onovertroffen klusjesman."


  "En wat nu?"


  De directeur haalde de schouders op.


  "Dat is mijn afdeling niet," zei hij.


  Axel Stiernström lag alleen in een keurige kamer van het ziekenhuis. Naast zijn bed stond een grote fruitmand van de makkers. Hij was gewassen en geschoren. Hiddes herkende hem nu weer, alhoewel de man sterk vermagerd was. Hij keek Hiddes en Bouke aan en herkende hen. Een trilling trok langs zijn mond. Hiddes liep op hem toe.


  "Dat wij, oude vechtjassen, elkaar weer moesten ontmoeten op vierhonderd meter onder de grond, Stiernström. Dat hadden we toch zeker geen van beiden kunnen dromen."


  Ze gaven elkaar een hand.


  "Ik heb aan jou mijn leven te danken, Hiddes. En dat zal ik nooit vergeten."


  "Hoe kom jij in vredesnaam hier in Wuppertal?"


  Axel Stiernström keek hem strak aan.


  "Ik ben veranderd, Hiddes. Ik heb mijn leven vereenvoudigd. En dat bevalt me best."


  Hiddes stond voor een raadsel. Hij had Stiernström meegemaakt in zijn glorietijd. De tijd dat hij niet anders kon dan bulderen en schreeuwen. De tijd dat hij stenotypistes de stuipen op het lijf joeg en actief meedeed aan de ondergrondse activiteiten van het Syndicaat.


  "Het is bijna niet te geloven, Stiernström, wat je me vertelt. En toch heb ik het idee dat je de waarheid spreekt. Maar wat nu?"


  Stiernström haalde zijn schouders op.


  "Wat nu? Ik ben nu een armzalige hinkepoot geworden. Wie kan mij nog gebruiken?"


  "Ik," zei Hiddes.


  Stiernström keek hem verbaasd aan.


  "Je weet dat ik goed ben uitgerust, Axel. Je weet dat ik een stel jeugdige medewerkers heb die stuk voor stuk voor hun taak berekend zijn. Maar één man ontbreekt me nog. Een man voor het zwaardere werk. Een man die lassen kan en smeden en plaatwerken."


  Stiernströms ogen begonnen te glanzen.


  "Porte Alegre?" vroeg hij.


  "Precies. Porte Alegre. Daar is werk zat voor je."


  "En dit dan?"


  Hij wees op zijn knie.


  "Dat fixen we wel. We laten een pracht van een prothese voor je maken. En dan maar oefenen. En doorzetten."


  "Dat kan ik."


  "Geef me dan een seintje als je hier uit het ziekenhuis wordt ontslagen. Ik kom je dan halen."


  Toen ze weer vlogen, dacht Hiddes:


  Alweer een tegenstander omgebogen. Maar nu in positieve zin.


  HOOFDSTUK 6


  Tjerk


  De auto stond er de hele avond al. Heel onopvallend in een donkere straat achter het Concertgebouw in Amsterdam.


  De wagen droeg een Franse nummerplaat en er zaten twee mannen in die rookten en zwegen. Een surveillerende agent van het bureau Overtoom was er eens langs geslenterd. H'm, een Franse wagen. In gedachten noteerde hij het nummer. Iets verdachts bespeurde hij niet. Een buitenlandse wagen met twee mannen er in. Meer niet.


  Het was kwart over zeven.


  In het Concertgebouw brandden alle lichten al.


  Woensdagavond. Gala-avond.


  Dit keer met een bijzonder tintje: hun landgenoot Tjerk Hiddes, het pianistisch genie, zou samen met het Concertgebouworkest het 5de pianoconcert van Camille Saint-Saëns spelen. Een gebeurtenis van de eerste rang voor muziekminnend Amsterdam.


  Half acht.


  De eerste bezoekers liepen al naar binnen.


  De beide mannen in de zwarte auto waren nu op hun hoede. Ze hielden het kleine parkeerplaatsje in de gaten naast het Concertgebouw, dicht bij de artiesteningang. Hij moest nu toch komen.


  "Wat voor auto heeft hij?"


  "Een rode sportwagen."


  De een stootte de ander aan.


  "Daar heb je hem. Er op af! En snel!"


  Eén van de mannen glipte uit de auto en haastte zich over het trottoir. Tjerk was nog wat aan het scharrelen op het parkeerterreintje. Het was er, zoals altijd, te vol, maar hij vond nog een gaatje.


  Toen hij uitstapte, stond er ineens een man naast hem die hij niet kende. De onbekende tikte aan z'n hoed en vroeg:


  "Och, meneer, hebt u misschien een vuurtje voor me?"


  "Dat zal wel gaan."


  Tjerk boog zich voorover in zijn auto en drukte de aansteker van zijn dashbord in. Met zijn vrije hand hield hij zich vast aan de rand van het portier.


  Toen gebeurde het.


  De onbekende sloeg met een klap het portier dicht. De vingers van Tjerks linkerhand zaten er tussen . . .


  De dader nam snel de benen en sprong in de Franse wagen.


  "Gelukt?"


  "Ja. Weg wezen."


  De zwarte auto spoot weg.


  Krimpend van pijn was Tjerk met zijn zwaar verminkte hand het Concertgebouw binnengestrompeld, waar hij op een bank neerviel.


  Suppoosten schoten toe.


  "Meneer Hiddes, wat is er?"


  Tjerk liet zijn hand zien.


  "Een dokter," kreunde hij, "een dokter."


  Ze brachten hem naar de solistenkamer waar hij bijna flauw viel van de pijn. De dirigent schoot toe en enkele leden van de directie.


  "Wat is er in vredesnaam gebeurd?"


  "Mijn vingers tussen het portier van mijn auto."


  Een bezoeker-medicus bekeek de hand, waarvan de vingers in een vreemde stand stonden.


  "Naar het ziekenhuis," zei hij. "Foto's maken. Een ongeluk, meneer Hiddes?"


  "Het was geen ongeluk, het was opzet."


  "Van wie?"


  "Ik kende de man niet."


  Tjerk verdween met de dokter.


  De directie overlegde met de dirigent.


  Wat nu?


  Hiddes zou niet kunnen spelen. Die was uitgeschakeld. Misschien wel voor altijd. Maar wat moest men beginnen met de uitverkochte zaal? De bezoekers die al weken lang hadden uitgekeken naar deze avond. Je kon die mensen toch niet zo maar naar huis sturen!


  "Een plaatsvervanger voor Hiddes?"


  "Onmogelijk op deze korte termijn."


  "Laat dat maar aan mij over," zei de dirigent, de enige die kalm was gebleven.


  "Maar wie vervangt Hiddes?"


  "Ik! Ik heb het stuk gisteren noot voor noot met hem doorgenomen. Wel zal ik het publiek inlichten."


  "U hebt Hiddes horen zeggen dat het opzet was?


  "Dat vertel ik er niet bij."


  De directie vond dit zeer verstandig.


  In een bar aan het Leidseplein in Amsterdam zat Palankos te wachten. Hij rookte de ene sigaret na de andere en dronk te veel pure whisky. Hij keek te veel op zijn horloge en naar de deur als er iemand binnenkwam.


  "Verwacht u iemand, monsieur?" vroeg de barman.


  "Bemoei je met je eigen zaken!"


  Het zal je maar gezegd worden op een vredige woensdagavond!


  Daar kwamen twee mannen binnen. Heinz Richter en zijn misdadige maat. Heinz die aan beide kanten mank liep, hees zich met moeite op een kruk. Zijn metgezel bleef staan.


  "En?"


  "Het karwei zit er op."


  "Prima. Ober, drie whisky."


  Daarna gingen ze in een donker hoekje zitten. Ze fluisterden. De barman dacht er het zijne van.


  "Vertel bijzonderheden."


  "De vingers van de linkerhand zijn verbrijzeld."


  "Net goed."


  Palankos genoot ervan dat hij zijn tegenstander Hiddes deze slag had toegebracht. Hiddes zelf aanvallen durfde hij niet. Hiddes treffen in één van zijn zonen, dat was de stijl van Palankos.


  "Wanneer rekenen we af?" vroeg Heinz Richter.


  "Eerst moet ik bewijzen hebben!"


  Het duurde niet lang voordat de bewijzen kwamen.


  Toen bekend werd dat er iets was met Hiddes' hand hadden enkele recensenten het Concertgebouw verlaten. Ze hadden het einde van het concert niet afgewacht en waren op zoek gegaan naar bijzonderheden. Via aanwijzingen van de suppoosten belandden ze in het W.G. waar ze te horen kregen dat Tjerks hand er slecht aan toe was.


  "Opzet?"


  In het Wilhelmina Gasthuis haalde men de schouders op.


  "Daar hebben wij niets mee te maken."


  Eén van de verslaggevers kwam de bar binnen en vertelde de barman in opgewonden bewoordingen wat er gebeurd was.


  "Luister goed," zei Heinz Richter tegen zijn gezelschap.


  Vele malen werd de naam Hiddes genoemd en vele malen greep de verslaggever naar zijn hand.


  "Is dat bewijs genoeg?"


  Palankos schreef twee cheques uit.


  "Waar hebben jullie de auto gelaten?"


  "Die ligt in één van de Amsterdamse grachten. Zonder papieren."


  De chirurgen in het ziekenhuis hadden de foto's van Tjerks linkerhand bekeken. Hun gezichten stonden zeer ernstig. De laaghartige aanvaller was grondig te werk gegaan. De kootjes van vier vingers waren gebroken, één ervan was versplinterd. En dat voor een pianist die het met zijn vingers moest verdienen. Zou deze hand ooit weer zo vingervlug worden als hij was geweest? Ze vreesden het ergste.


  Pijn had Tjerk niet meer. Men had hem een injectie gegeven. Wel was hij zeer triest.


  Een pianist die zijn linkerhand niet kon gebruiken. Hij zou uit de rij der groten verdwijnen en stil en vergeten verder moeten leven. Een beschadigd artiest.


  En dan de vraag: wie had hem dit moedwillig aangedaan? Het stond bij hem als een paal boven water dat er opzet in het spel was. Maar wie wilde hem uitschakelen? Had hij persoonlijke vijanden? Of was het gedaan omdat hij een Hiddes was? Stak het Syndicaat hier achter?


  Hij zat in een heldere ziekenhuiskamer op een stoel. Moest hij hier blijven? Liever niet! Hij had een hekel aan ziekenhuizen. De lucht daar maakte hem onwel.


  De hoofdzuster kwam binnen.


  "Meneer Hiddes, hier zijn enkele heren van de pers. Wilt u hen te woord staan?"


  "Nee, nog niet, zuster. Ik voel me nog niet in staat om een kruisvuur van vragen te ondergaan."


  Even later kwam de hoofdzuster al weer.


  "Uw familie, meneer Hiddes. Moet die niet gewaarschuwd worden?"


  Tjerk dacht na. Wat zouden de gevolgen zijn als heit dit te weten kwam? Nederland zou te klein zijn om zijn woede te herbergen.


  "Nee," zei hij, "laat u maar. Maar wilt u twee telegrammen voor mij verzenden?"


  "Met alle genoegen."


  Beide telegrammen waren eensluidend.


  


  
    Vingers van linkerhand zwaar beschadigd


    door autoportier. Ik heb u nodig.


    Hiddes


    

  


  Het ene telegram was bestemd voor zijn leermeester Wilhelm Buchholz; het andere was gericht aan zijn impresario Minelli in Grünewald bij Berlijn.


  Het gevolg was dat de beide heren een vliegtuig charterden en de volgende ochtend al om negen uur bij Tjerk waren. De oude Wilhelm Buchholz kon wel huilen en dat deed hij ook. De ervaren Minelli bekeek de zaak nuchterder.


  "Ik heb dit een keer eerder meegemaakt," zei hij. "Maar toen betrof het een ongeluk. Opzet was er toen niet in het spel. Maar de gevolgen waren dezelfde. Ik ga eens met je chirurg praten."


  "Is er nog hoop, Minelli?"


  Minelli liep de kamer uit en gaf geen antwoord. Met de chirurg bekeek hij de foto's.


  "Dat ziet er lelijk uit, dokter."


  "Ja. Ik heb zo iets nog nooit meegemaakt."


  "Ik wel. Eén van de kunstenaars die bij mij onder contract staat is David Offenbach, de violist. Hem is indertijd hetzelfde overkomen. Vingers van zijn rechterhand tussen het autoportier."


  "Maar Offenbach speelt toch weer?"


  "En hoe! Vraag niet wat het hem gekost heeft. Een maandenlange behandeling, maandenlange onzekerheid of het ooit weer goed zou komen. En dan maandenlang oefenen om spieren en gewrichten weer lenig te krijgen. Maar het is gelukt, zoals u weet."


  "Wie heeft hem geholpen?"


  "Professor Raskolnikov uit Moskou."


  "Ik heb van hem gehoord. Hij is wereldberoemd." Minelli keek de chirurg aan.


  "Zou u het als een persoonlijke belediging beschouwen, als ik Hiddes meenam naar Moskou?"


  "O, in het minst niet. Dit jonge genie moet de best mogelijke kansen krijgen die er maar zijn."


  Er was door Tjerk geen aangifte gedaan en geen aanklacht ingediend, maar toch kreeg de Amsterdamse recherche de zaak in handen.


  Uit één van de grachten was een auto opgevist. Een Franse wagen die geheel verlaten was.


  Een agent van het bureau Overtoom las het nummer en stapte naar zijn chef.


  "Die auto stond gisteravond geparkeerd achter het Concertgebouw. Dicht bij de plek waar Hiddes werd aangevallen."


  "Was de auto leeg?"


  "Nee, er zaten twee mannen in."


  "Bedankt, Smit, je hebt je ogen niet in je zak, merk ik."


  Bovendien was de barman van het Leidseplein nog niet vergeten hoe hij die woensdagavond door die kleine sluike vreemdeling was afgeblaft. Wat een verbeelding voor een buitenlander! Evenmin was het hem ontgaan dat even later in een hoek van de bar zaken werden gedaan. Duistere zaken zeker, want alles werd fluisterend besproken. Ook had hij gezien dat er twee cheques waren uitgeschreven.


  Toen rechercheur Plemper de volgende avond een routine-bezoekje had gebracht, vertelde de barman alles wat hij gezien had. Je kon maar beter goeie maatjes blijven met de politie.


  "Bedankt voor de tip, Bart. En schenk me nu maar eens een kop koffie in en presenteer een knappe sigaar."


  Interpol werd ingelicht, maar het autospoor leidde tot niets, wat men al verwacht had. Het betrof een gestolen wagen.


  Verder kwam men met het signalement dat barman Bart had verstrekt. Die had gesproken van een man die aan beide benen mank was en sprak met een Duits accent.


  "Heinz Richter natuurlijk," dachten ze bij Interpol.


  Men begon voorzichtig Heinz' gangen na te gaan.


  De laatste tijd had hij sober geleefd in zijn rommelige kamer in de Rue Lépic. Maar nu ineens was vriend Heinz weer goed bij kas. Hij leefde weer als een vorst en smeet met geld.


  Men besloot Heinz eens aan de tand te voelen.


  Wel, wel, had meneer Richter onlangs een uitstapje gemaakt naar Amsterdam?


  "Dat klopt, heren."


  "Wat was het doel van de reis?"


  "Vakantie houden. En liefde voor de kunst. Rijksmuseum en zo. Uitstekend voor de ontwikkeling."


  En hoe was meneer naar Amsterdam gereisd?


  "Per trein. Per T.E.E. Zeer comfortabel, vooral voor een man als ik die zeer moeilijk loopt."


  En had meneer in Amsterdam nog kennissen gesproken?


  "Nee, dat niet. Weet u wat het is? Die Hollanders liggen mij niet."


  "De familie Hiddes zeer zeker niet," zei één van Interpol snel.


  Ze zagen hoe Heinz even verschoot van kleur. Maar hij zei:


  "Hiddes? Nee, die ligt mij helemaal niet."


  "En hebt u iets tegen zijn zoon?"


  "Welke bedoelt u?"


  Heinz Richter was niet voor één gat te vangen.


  "Wij bedoelen de pianist."


  "Die ken ik amper. De oudste en de jongste ken ik beter. Nee, heren, het spijt me dat ik u niet meer kan vertellen. Ik ben de politie graag behulpzaam."


  Ja, ja.


  "En die andere man?"


  "Welke andere man?"


  "Die man waarmee u samen in de auto zat?"


  Nu begon het Heinz te vervelen. Hij zuchtte verdrietig en sprak:


  "Ik heb u al verteld dat ik met de T.E.E. ben gereisd. Andere man? Auto? U spreekt in raadsels."


  De Interpol-mensen gaven het op.


  Tenminste, dat leek zo. Maar Heinz werd zwaar geschaduwd en zijn telefoon afgetapt. Dus telefoneerde Heinz niet meer. Hij had zo iets meer meegemaakt. Hij besloot wat rustiger te gaan leven. Hele dagen bracht hij door op zijn kamer en hele flessen wijn verdwenen door zijn keelgat. Wel bezocht hij de bistro "Canard Doré" in de Rue Lépic die nogal in trek was bij individuen die iets te maken hadden met het Syndicaat.


  Op een avond dat hij daar alleen zat aan een tafeltje, schoof de maat uit Amsterdam naast hem. De man was kennelijk nerveus.


  "Interpol loert op ons."


  "Dat weet ik, Pierre. Maar per slot van rekening was ik mijn handen in onschuld. Wie sloeg dat portier dicht, jij of ik?"


  Het maakte op Tjerk de indruk alsof hij beland was in een andere wereld. Een wereld van vrede en geluk.


  Het was voorjaar toen hij in Rusland aankwam. Een volle lente hing in de lucht en bloemen en bomen pronkten in hun mooiste tinten. De mensen in de straten van Moskou schenen na de barre winter op te leven. Hun ogen tintelden en ze lachten tegen elkaar.


  Met Minelli en Wilhelm Buchholz was hij naar Rusland gevlogen. Onderweg hadden ze niet veel gesproken. Tjerks hand speelde weer behoorlijk op en hij zag de toekomst donker in. Ook Wilhelm Buchholz vreesde dat de carrière van zijn meest begaafde leerling voorgoed zou zijn afgelopen.


  Maar Minelli had daar zo zijn eigen gedachten over.


  "Meewerken," zei hij. "Niet de moed verhezen. Dat is het ergste wat een mens kan overkomen."


  De particuliere kliniek van professor Raskolnikov stond niet in, maar buiten Moskou.


  Een moderne houten bungalow met veel bijgebouwen in bruin en groen, veilig genesteld tegen een bosrand.


  Als Tjerk zich het beeld van een professor voor de geest haalde, dacht hij aan zijn vader, of aan Wilhelm Buchholz. Oudere, wijze mannen. Daarom was hij aangenaam verrast toen hij professor Raskolnikov de hand drukte.


  Een jonge donkere Rus, zeker nog geen dertig, met een innemende glimlach. Een kalme jonge kerel die direct vertrouwen inboezemde.


  "Ik heet Iljitch," had hij gezegd.


  "En ik Tjerk."


  "En dit is mijn vrouw Tatjana."


  Hij stelde een heel mooi Russisch vrouwtje voor dat deed denken aan een pastelportretje van vroeger. Ze was zeer elegant en bescheiden.


  "Tatjana is vroeger kunstrijdster geweest op de schaats. Nu is ze mijn assistente. Ze weet evenveel van het vak als ik."


  Tjerks vertrouwen keerde terug. Als er op aarde mensen waren die hem konden genezen, was het dit jonge Russische echtpaar.


  "Ik woon en werk hier," verklaarde Iljitch. "Ver van de rumoerige grote stad. Je zult bij ons moeten wonen, Tjerk. Dat hoort bij de behandeling. Vanmiddag onderzoek ik je. Vanavond gaan Tatjana en ik de foto's bekijken en stellen de therapie vast. Morgenochtend bespreken we met z'n drieën het werk- en tijdschema."


  Ze begaven zich naar binnen, waar de tafel gedekt stond. Vreemd Russisch eten waarvan Minelli en Buchholz voorzichtig nipten. Er werd wijn bij gedronken die sprankelend fris was. Tatjana hielp Tjerk die maar één hand tot zijn beschikking had.


  "Hebt u nog meer interne patiënten?"


  "Op dit moment niet. Maar de grote kliniek in Moskou ligt vol. Daar gaan Tatjana en ik driemaal in de week heen."


  Die avond zaten ze voor het open haardvuur en staarden in de vlammen. Iljitch en Tatjana waren anderhalf uur bezig geweest in het laboratorium met het bestuderen van de foto's. Toen ze in de huiskamer waren teruggekeerd en lui achterover zakten in hun fauteuils, had Minelli gevraagd:


  "En?"


  Iljitch had geantwoord:


  "Tatjana en ik klaren het wel. Tjerk heeft gezond bloed en een door en door gezonde en getrainde body. Wij hebben wel voor heter vuren gestaan."


  "Goddank," zuchtte Tjerk.


  "Maar het zal tijd kosten. Heel veel tijd. En begrijp me goed, Tjerk, Tatjana en ik kunnen nog zo ons best doen, als jij niet meewerkt, lukt het niet. Je zal van tijd tot tijd op je tanden moeten bijten. Niet van pijn, maar om door te zetten. Het herstel zal heel langzaam verlopen. Veel te langzaam naar je smaak. Maar wij kunnen geen ijzer met handen breken. Je wil zal je moeten genezen."


  Vol vertrouwen vertrokken Buchholz en Minelli de volgende ochtend weer. En vol vertrouwen ging Tjerk met Tatjana en haar man om de tafel zitten om de therapie te bespreken.


  "Hier heb je ons schema, Tjerk. Daar houden wij ons aan. En zet alle gedachten aan piano spelen in de naaste toekomst uit je hoofd."


  "Worden mijn vingers dan niet stijf?"


  "Tijdelijk. Maar die stijfheid gaan we pas te lijf als de vingers weer genezen zijn."


  "Nog één vraag: moet ik al die tijd in bed blijven?"


  Iljitch en Tatjana keken elkaar aan en schaterden van het lachen.


  "Hoe kom je erbij? Buiten de keren dat wij je behandelen, ben je zo vrij als een vogel in de lucht. En geen grote indrukwekkende verbanden dragen waar je alsmaar piekerend naar zit te kijken."


  Er brak voor Tjerk een heerlijke tijd aan. Toen hij nog speelde, had hij zichzelf weinig vakantie gegund. Zijn leven had zich voornamelijk afgespeeld in concertzalen, hotelkamers en vliegtuigen.


  Hij had dagen en jaren doorgebracht op veilige afstand van de mensheid. Voor hem was de mensheid het publiek geweest dat voor hem applaudisseerde, maar op een afstand bleef. Het waren nooit levende mensen voor hem geworden. Nu werd dat anders.


  Door zijn verblijf in de bungalow ging hij het leven anders zien. Iljitch en Tatjana verzorgden niet alleen zijn vingers, ze openden ook zijn blik. De mensen werden voor hem mensen en niet enkel applaudisserende wezens.


  Hij maakte lange wandelingen over de landerijen en door de bossen. Hij snoof de heerlijke lentegeuren op en probeerde gesprekken aan te knopen met boeren die hij onderweg tegen kwam. Maar dat lukte niet al te best: hij sprak zeer weinig Russisch.


  "Weten jullie wat ik ga doen?" zei hij op een avond. "Ik ga Russisch leren."


  "Een uitstekend idee," vond Iljitch.


  "Onze taal is zo mooi," zei Tatjana dromerig. "Er is geen taal ter wereld die zich zo goed leent voor de zang. Heb je een talenknobbel?"


  "O, ja, ik spreek vijf talen. Maar bij wie kan ik les nemen?"


  "Bij Olga," antwoordde het tweetal tegelijk.


  "Olga is een patiënt van me geweest. Ze was stewardess, maar ze heeft door een luchtramp haar linkerhand verspeeld. Wij hebben haar een pracht van een prothese aangemeten, maar haar werk als stewardess kon ze niet meer doen."


  "Waar woont ze?"


  "Een half uur hier vandaan. Ze hebben net als wij een huis buiten. Ze woont daar met haar ouders."


  De lessen verliepen vlot. Ze bleven niet binnen zitten, maar trokken er op uit in de vrije natuur. Olga genoot net zoveel als haar leerling. Ze had weer wat om handen. Samen bezochten ze theatervoorstellingen en concerten en na twee weken zei Olga:


  "Tjerk is een talengenie. Als we een maand verder zijn, spreekt hij onze taal perfect. Ik heb nog nooit zo iets meegemaakt."


  Op een avond gebeurde er iets ongewoons.


  Ze hadden met z'n vieren in Moskou gedineerd en waren daarna naar het Bolsjoi Theater gegaan waar een balletvoorstelling werd gegeven.


  Rusland was een land van tegenstellingen, vond Tjerk.


  In Moskou waren de straten kaal en ongezellig. Het klimaat was vaak hard. Maar het Kremlin en de kerken waren wonderlijk mooi en het Bolsjoi Theater was een sprookje. Een romantisch interieur en op het toneel een ballet, zo lichtvoetig en onwezenlijk, als nergens op aarde werd vertoond.


  In de pauze was het gebeurd.


  Ze stonden ergens in de wandelgangen, toen ineens een reusachtige Rus hen in het oog kreeg. Hij breidde zijn armen uit en riep:


  "Tatjana Raskolnikova, mijn duifje! Kom in mijn armen."


  Ze vloog naar hem toe. Hij tilde het frêle vrouwtje van de grond en zoende haar dat het klapte.


  "Die man ken ik," zei Tjerk.


  "Tatjana's oom," legde Iljitch uit. "Boris Bakoenin, één van onze prominente natuurkundigen. Tatjana is dol op hem."


  "Hij is een groot vriend van mijn vader."


  De reusachtige Boris betrok hen allemaal in zijn onstuimigheid. Ook Tjerk.


  "De geniale zoon van mijn grote vriend Giddes," riep hij. "Hoe maakt je vader het? En waar zit hij?"


  Iljitch vertelde het hele verhaal. Toen kreeg Boris Bakoenin een inval.


  "Kinderen, we laten het ballet het ballet en we zoeken een bar op waar de wodka goed is en niet duur."


  Boris bestelde een hele fles en schonk de glazen vol. Tot zijn verbazing zag Tjerk dat de dames met volle teugen meedronken.


  "Is je vader al hier geweest?"


  "Nee, nog niet."


  "Wat betekent dat?" brulde Boris. "Een vader die zijn zoon in de ure des gevaars in de steek laat? Die kunsten zal ik je vader af moeten leren."


  "Het ligt niet aan mijn vader," zei Tjerk en hij schaamde zich een beetje. "Ik heb het zelf verzwegen."


  De Nederlandse kranten hadden indertijd weinig ophef van de aanslag gemaakt. Doodeenvoudig omdat ze niet achter de waarheid konden komen. Er was geen aanklacht ingediend en geen strafvervolging ingesteld. En Tjerk zelf was als het ware in het niet verdwenen.


  De familie Hiddes was gewoon onkundig gebleven van het feit dat op Tjerk een aanslag was gepleegd. Bovendien had het speurwerk van Interpol niets opgeleverd. Heinz Richter bleef glashard ontkennen iets met de zaak te maken te hebben. Maar deze gang van zaken zinde Boris Bakoenin helemaal niet. Hij schonk zijn glas nog eens boordevol.


  "Nee, nee, ik kan dit niet goedkeuren. Als je vader dit wist, Tjerk, was hij al lang hier geweest. Waar zit hij op dit ogenblik?"


  "Op Porte Alegre."


  "Kan ik hem daar bereiken?"


  "Dat kan."


  Tjerk haalde zijn balpenzender uit zijn zak. De anderen keken verbaasd toe. Ook Boris.


  "Kun je met dat onnozele apparaatje je vader bereiken die aan de andere kant van de wereld zit?"


  "Ja. Een uitvinding van mijn vader. Wij hebben er alle vier één."


  Hij begon.


  "Hallo, Porte Alegre, hallo."


  Omdat de controlekamer doorlopend bezet was, kwam er direct antwoord.


  "Hier Porte Alegre."


  "Ben jij het, Ruurd?"


  "Ja."


  "Ha, die Tjerk. Hoe is het, old man?"'


  "Naar omstandigheden goed."


  "Dat klinkt onrustbarend."


  "Ik heb de vingers van mijn linkerhand bezeerd. Autoportier."


  "Ai! Waar zit je?"


  "In Rusland, in de buurt van Moskou. Daar word ik behandeld. En hoe maken jullie het?"


  "O, prima. We hebben er een kracht bij."


  "Wie?"


  "Axel Stiernström. Een geheel bekeerde Axel Stiernström. En werken dat hij doet! Maar je wou heit zeker even spreken?"


  "Graag."


  Hiddes kwam en voelde dat er iets aan de hand was met Tjerk.


  "Hallo, Tjerk."


  "Hallo, heit. Ik heb hier een goede vriend van u."


  Hij overhandigde het apparaatje aan Boris Bakoenin.


  "Spreek ik met mijn onsterfelijke vriend Giddes?"


  "Ja, Boris, ik ben het. Wat heb je op je hart?"


  Toen stak Boris van wal.


  Met veel omhaal van woorden vertelde hij alles wat Tjerk was overkomen. Hiddes onderbrak hem niet.


  Die Tjerk, dacht hij. Net zijn overleden vrouw. Een kunstenaar die leefde in een andere wereld. Zijn zoon die een geheel eigen leven leidde. Een solitair die een ander niet lastig viel met zijn moeilijkheden.


  "Wat doe je, vriend Giddes?"


  "Ik kom. Ik kom direct. Zorg ervoor, Boris, dat op jullie luchthaven een plek voor mij vrij wordt gemaakt. En houd wat mannen achter de hand om de Discus te bewaken. Kan ik daar op vertrouwen?"


  "Als op een rots. Een rots die met welgevallen een partijtje zal worstelen met een nietige tegenstander als zijn vriend Giddes. Mijn bekoorlijke nicht Tatjana heeft voor haar huis een grasveldje dat geschapen lijkt voor een stoere partij."


  "Zoek maar alvast een goed plekje uit om je wonden te likken, Boris."


  Boris bulderde van het lachen.


  Op de luchthaven van Moskou hadden ze. alles tot in de puntjes geregeld. En na de landing werd door honderd soldaten een kordon getrokken om het luchtschip. Bouke en Jan bleven aan boord.


  Hiddes zat nu in de kring in de ruime woonkamer van de bungalow. Hij was begonnen met Iljitch en Tatjana goed op te nemen. En hij was tevreden. Je voelde dat deze twee jonge mensen hun vak door en door verstonden.


  "Waarom heb je me niet eerder gewaarschuwd, Tjerk?"


  "Och, ik houd er niet van een ander lastig te vallen."


  "Ik ben een ander niet, ik ben je vader. Jij wou niet dat er ruchtbaarheid aan gegeven werd. Ik ook niet. Maar de daders zal ik te pakken krijgen. Wie aan één van mijn jongens komt, komt aan mij."


  Boris applaudisseerde dat de kalk van de muren sprong.


  "Het mag dan waar zijn dat de politie en Interpol niets hebben kunnen bereiken, maar wij wel."


  En hij sloeg met de blote vuist bijna een ster in Tatjana's salontafel.


  "Waarom? Toch niet in het gevecht met de nietige aardworm die zich Boris Bakoenin noemt?"


  "Kom mee naar buiten."


  Ze gingen allemaal mee. De beide worstelaars ontdeden zich van hun bovenkleding en vochten met blote bovenlijven. Eerst draaiden ze om elkaar heen om te proberen ergens houvast te krijgen en een goede begingreep in te zetten.


  Eén was er die dit hele gedoe met een gevoel van verbijstering aanschouwde.


  Tjerk.


  Wat hier voor zijn ogen gebeurde, was zo geheel anders dan wat zich afspeelde in zijn wereld. Het was een vertoon van brute kracht dat zijn weerga niet vond. Het toepassen van wreedheid, het gebruiken van gemene trucjes, alles was toegestaan. Met weerzin keek hij er naar. En dan te weten dat daar twee wetenschapsmensen van hoog kaliber tegenover elkaar stonden.


  En Iljitch?


  En Tatjana en Olga?


  Die genoten zichtbaar. De beide meisjes dansten om, de zwetende vechtjassen heen en moedigden die met luide kreten aan. Hun ogen schitterden van opwinding en ze gingen er geheel in op.


  Ook Iljitch, de fijnzinnige Rus, anders de rust en de voornaamheid in persoon, putte zich uit in bijvalsbetuigingen. Hoe was het mogelijk?


  De Russische ziel, dacht Tjerk. De Russische ziel die niet te doorgronden was. Hij althans zou daar nooit in slagen. Maar heit blijkbaar wel.


  Hiddes won weer, wat Boris zeer triest, zeer dorstig en zeer zangrijk maakte.


  Toen ze, na de douche, weer in de huiskamer zaten, was het net, alsof er niets gebeurd was. Hiddes zei:


  "Iljitch, ik heb een patiënt voor je. Eén van mijn medewerkers. Een man die ik in Wuppertal uit een mijn heb gered. Axel Stiernström."


  En hij vertelde de hele historie.


  "Hij leeft nu met ons op Porte Alegre., Maar hij heeft veel pijn en veel last met zijn prothese. Die is niet goed aangelegd."


  "Misschien kan het niet beter, professor."


  "Daar kan ik niet over oordelen. Ik zou willen dat je de man eens onderzocht. Kan dat?"


  "Altijd."


  "Ik zorg ervoor dat hij morgen hier is."


  Grote verwondering bij de toehoorders.


  "Morgen al?"


  "Ja. Morgenochtend vliegen we terug naar Porte Alegre. En morgenmiddag leveren we Axel hier af."


  Toen nam Tatjana het woord.


  "Ik heb een ander voorstel," zei ze parmantig. "Ik ben een vrouw en dus nieuwsgierig. En daarom stel ik voor dat we met u mee vliegen naar Porte Alegre. Iljitch en ik kunnen daar de patiënt onderzoeken. En bovendien, een tochtje met de Discus lijkt me wel."


  Hiddes kon niet weigeren. Waarom zou hij?"


  "Als we allemaal eens mee gingen," stelde Tjerk voor.


  Op weg naar de luchthaven kreeg Hiddes de schrik van zijn leven. Ze zaten met z'n allen in een grote, sterke, maar stug verende auto.


  Tatjana zat achter het stuur.


  Ze schoot weg en hield een snelheid aan die constant in de buurt van honderdtachtig kilometer lag. Een feilloze chauffeuse, dat wel. Een door en door getraind lichaam dat bliksemsnel op alles reageerde.


  Hiddes had zich altijd verbeeld dat hij een snelle rijder was.


  Maar dit meisje! Olala!


  Iljitch, Olga en Boris schenen er aan gewend te zijn. Die zaten rustig te praten en te lachen. Maar Hiddes senior en junior? Wit zagen ze en ze doken nu en dan voorover omdat ze meenden de klap te zien aankomen. Maar even had Tatjana gas verminderd en dan stoof ze weer verder.


  Toen ze op de luchthaven uitstapten, liep Hiddes op haar toe en gaf haar een zoen op het voorhoofd.


  "Voor mij ben je een vrouwtje uit duizenden, Tatjana. Jij bent de eerste op aarde die erin geslaagd is mij bang te maken."


  Tatjana keek hem aan met haar onschuldige blauwe ogen.


  "Dat was niet mijn bedoeling, monsieur. Maar snel rijden is mijn enige ontspanning. Ons werk is veeleisend. Het neemt je helemaal in beslag. Iljitch en ik gaan er helemaal in op. Maar van tijd tot tijd moet ik even stoom afblazen."


  In de Discus kwamen de jonge Russen ogen te kort. Boris niet. Die was hier als kind in huis en wist zelfs waar Ruurd de wodka bewaarde.


  Onder hen in de diepte lag de donkere aarde met haar miljoenen mensen en duizend-en-één twisten. Wat een genade alles onder je te kunnen laten en je erboven te verheffen in de geluidloze en serene wereld van de rust van het heelal en de moderne techniek.


  Toen ze Porte Alegre naderden, nam Hiddes radiocontact. op.


  "Hier de Discus, hier de Discus."


  "Hallo, professor, met Porte Alegre. Hielke hier."


  "Luister goed, Hielke. We landen over een kwartier. Behalve de bemanning heb ik aan boord mijn zoon Tjerk, mijn vriend Boris Bakoenin, een Russisch chirurg voor Axel Stiernström en twee Russische vrouwtjes."


  Hij hoorde hen in de controlekamer. Een Indianengehuil steeg op.


  "Zo, zo," zei Hielke zeer wijs, "Tjerk, Boris, een chirurg en twee vrouwtjes. U hebt het fijnste wel voor het laatste bewaard."


  "Houd je mond, jonge hond!"


  Hij hoorde hoe ze zaten te grinniken.


  "Zijn het mooitjes, professor?"


  "Moet pak één aan, professor?"


  "Zal ik mijn uniform aantrekken met al mijn decoraties?"


  Margarete vroeg nog:


  "Waarom komen die Russinnetjes mee, Bouke?"


  "Ze hebben zichzelf uitgenodigd."


  "Heel verstandig," brulde het koor.


  "Kan mijn personeel even ernstig blijven?" brulde Hiddes. "Kan ik dan geen moment van huis gaan zonder dat dat stel jonge kerels gek gaan doen?"


  "Praat maar met mij, professor."


  Het was de stem van Sjoukje Praamsma.


  "De jongens zijn vandaag door het dolle heen, professor. Het is allemaal gekomen door de verse sneeuw die vandaag is gevallen. Ze zijn als jonge honden gaan buitelen en sneeuwballen gooien. Margarete en ik zijn een paar maal ingezeept."


  "Ik hoor het al: het wordt hoog tijd dat ik weer thuis kom."


  "Waarom?"


  "Ik wil meedoen aan dat sneeuwballen. Mag ik Ruurd even?"


  "Hier komt ie."


  "Ja, heit?"


  "Ik kom thuis met vijf gasten, jongste zoon. En wij hebben honger."


  "Ik heb een pan met snert op het vuur staan met kluiven en worst. Is dat wat?"


  "Het einde, Ruurd!"


  HOOFDSTUK 7


  Hiddes slaat toe


  Ze waren weer vertrokken, de Russische gasten, en Tjerk en Axel Stiernström waren met hen meegegaan.


  Iljitch had de prothese van Axel bekeken en zijn hoofd geschud.


  "Te zwaar," had hij gezegd, "en niet goed aangelegd. Ik zal een betere voor u maken. Kom mee."


  Na hun vertrek hadden ze weer eens krijgsraad gehouden.


  "Mannen," had Hiddes gezegd, "Tjerk wil er geen ruchtbaarheid aan geven dat op hem een aanslag is gepleegd, maar ik wel. Ik wil en ik zal de daders in handen krijgen."


  "Waar wilt u beginnen?"


  "Dat weet ik nog niet, vandaar deze krijgsraad. Je weet het: Interpol heeft niets kunnen bereiken. Heinz Richter blijft ontkennen. Maar het gaat niet alleen om Heinz Richter. Hier zijn meer mensen bij betrokken geweest."


  "In de auto zaten twee mannen."


  "Precies. En in die bar staken drie de koppen bij elkaar. Het is een complot. En dat complot wil ik oprollen. Maar waar te beginnen?"


  "Als we eens naar Parijs gingen?"


  "Waarom naar Parijs?"


  "Daar werkt en woont Arthur Polidor, de meesterspion. Die weet altijd meer dan een ander."


  Dat was een goed idee.


  "Hoe gaan we?"


  "Ik heb een plan," zei Ruurd.


  "Laat horen."


  "Bouke en Jan vliegen ons naar Rio. Daar keren zij terug naar Porte Alegre om op nadere instructies te wachten. De anderen vliegen per lijndienst naar Europa."


  "Wie zijn die anderen?"


  "Dat maakt u uit, heit. Ik ga niet mee. Ik blijf hier de pot verzorgen en mijn dieren. Bovendien moet de controlekamer bezet blijven."


  Hiddes telde de neuzen.


  "Hielke dus," zei hij, "en Raymond en Jamie. En ikzelf. Een mooie ploeg. Gaat iedereen er mee akkoord?"


  Men knikte alom.


  "Gaan de schietijzers mee?"


  "Ja. En de hand- en voetboeien."


  In Rio keek men niet eens meer vreemd op, toen de Discus in de baai landde. Dat was hier al eerder vertoond.


  Met de sloep bracht Bouke het gezelschap naar de wal.


  "Good luck, zei hij.


  Een toegeschoten journalistje hoorde dat.


  "Waar gaat de reis ditmaal heen, professor? Europa of Afrika?"


  "Ja," zei Hiddes en liep door.


  Sjoukje had kamers voor hen besproken in een chic Parijs hotel. Nadat ze zich wat hadden opgefrist, besloten ze meteen aan de slag te gaan.


  "Polidor bedient in Le Fouquet, jongens, Als we daar eens gingen dineren."


  "Kunt u de man herkennen?"


  "Nee. Die verandert veelvuldig van uiterlijk. Maar hij zal ons herkennen en niet nalaten contact te zoeken."


  Even snoven ze de Parijse lucht op. Champs Elysées. Heerlijk!


  "Zullen we Elise uitnodigen om mee te gaan?"


  "Ja, dat doen we."


  Ze zagen haar voor het raam van haar kantoor zitten. Pinnig als altijd met een zeer grote bril op haar eigenwijze neusje. Elise was helemaal bijgedraaid en deed haar werk weer met plezier.


  Hun binnenkomst in het kantoor veroorzaakte paniek.


  In de gang hadden ze zakdoeken voor neus en mond gebonden en met getrokken revolvers hielden ze de meisjes onder schot.


  "Hands up!" zei Hielke met een raar verdraaid stemmetje.


  "Mon Dieu," fluisterde Elise. Enkele meisjes gilden huizenhoog. Toen vonden ze het welletjes en borgen zakdoeken en revolvers op.


  Een kwartier later zaten ze in Le Fouquet aan tafel.


  "O, ik ken Polidor wel," zei Elise. "Ik eet hier vaak en dan bedient hij me altijd. En hoe!"


  "Is hij hier?"


  Elise keek rond.


  "Ja, die blonde daar met dat Chaplin-snorretje."


  Was dat Polidor? Onherkenbaar.


  "Werk van Lucien," legde Elise uit.


  Hij kwam al naar hen toe, één en al beleefdheid en élégance.


  "Ah, mademoiselle Elise, ah, monsieur Hiddes, bonjour messieurs. Wat kan ik voor u doen?"


  "Twee dingen," zei Hiddes die de man in zijn hart verafschuwde, maar hem toch onmisbaar vond. "In de eerste plaats willen we lekker eten. En in de tweede plaats heb ik informatie nodig."


  "'t Eerste kan direct. Het tweede pas als ik vrij ben."


  "En hoe laat is dat?"


  "Over een uur. Ik kan u dan ontmoeten in de 'Andalouse', even verderop."


  Ze aten voortreffelijk en begaven zich naar de "Andalouse", een nachtclub, waar het nog stil was.


  Even later kwam Polidor binnen, nog steeds gekleed als ober. Hij verwisselde evenwel zijn zwarte jas voor een rood jasje, ging achter de bar staan en vroeg wat de heren wilden drinken.


  "U doet net of u hier de baas bent," zei Hiddes.


  "Dat ben ik ook, monsieur. Altijd zuinig geweest. Zo ziet u maar weer: als je maar goed oppast."


  Hij presenteerde de drankjes en kwam bij hen zitten.


  "Zegt u het maar, monsieur Hiddes."


  "Is Palankos onlangs nog in Amsterdam geweest?"


  "Ja." Polidor noemde uit het hoofd de datum die precies klopte.


  "Waar zit de schoft nu?"


  Polidor haalde de schouders op. Hij wist het niet. De reden was dat Palankos financieel aan de grond zat en Gino had moeten ontslaan. Polidor was dus van zijn bron van informatie verstoken.


  "U hebt Palankos bijna tot de bedelstaf gebracht, monsieur; ik zeg alleen maar Kaboemba. Maar ik kan mijn best voor u doen, als u dat wenst."


  "Doe dat."


  "Nog meer van uw dienst?"


  "Ja. Het adres van Heinz Richter."


  "Daar kan ik voor zorgen. Dat heb ik thuis liggen. Als u morgen om dezelfde tijd hier bent, geef ik het u."


  Die avond gingen ze naar de Opéra Comique en zagen een modelvoorstelling van Carmen. Na afloop zaten ze nog even op een terrasje en werden moe van het gewriemel van mensen en auto's. Ze waren dat door hun buitenleven niet meer gewend. In hun hotel sloten ze de ramen om de herrie van de straat uit te bannen.


  De volgende dag kregen ze het adres van Heinz Richter. Rue Lépic 41.


  "Wees er op verdacht dat hij op alle deuren veiligheidssloten heeft. En zijn revolver ligt altijd binnen handbereik. De man is zeer gevaarlijk."


  "Als we Lucien eens inschakelden," stelde Hiddes voor. "Ik bedoel met het oog op de sloten. Voor hem heeft geen enkel slot geheimen."


  "Prima. We gaan er direct op af. Polidor, ik heb vanavond twee snelle wagens nodig. Onopvallende wagens, maar rap."


  "Ik zal twee Peugeots voor u huren."


  "We laten ze na gebruik onbeheerd achter."


  "Waar?"


  "In de buurt van Le Mans, de racebaan."


  Een uur later stonden de beide wagens klaar: twee zwarte Peugeots. Ze reden weg en pikten onderweg Lucien Latour, de kapperkoning, op die het maar wat fijn vond weer eens deel te mogen nemen aan een gevaarlijk karweitje. Zijn etuitje had hij meegenomen.


  Ze hadden geluk. In de Rue Lépic was vlak voor de woning van Heinz Richter nog ruimte om de auto's te parkeren.


  "Raymond en Jamie blijven in de wagens, commandeerde Hiddes. "Raymond voorop, want die kent Parijs."


  Met Hielke en Lucien stapte hij uit. Het was stil op straat. Men zat aan tafel en overal waren de luiken gesloten.


  Heinz Richter bewoonde een huis alleen. Dus geen onderhandelen met lastige conciërges.


  Met de straatdeur had Lucien weinig moeite. Die had hij zo open. Ze stonden nu in een ruime hal waar het stonk naar knoflook en gebakken vis.


  Boven hun hoofd hoorden ze een stoel verschuiven en een deur opengaan. Heinz had onraad geroken.


  "Wie is daar?"


  "Interpol," zei Hielke voordat hij er op bedacht was en liep naar boven. Hiddes volgde hem.


  "Lucien, kruip alvast in de wagen," fluisterde hij nog.


  Heinz Richter was weer naar zijn kamer gegaan en had de deur open gelaten. Hij zakte in zijn stoel en schonk zijn zoveelste glas vol.


  "Handen omhoog, Heinz Richter."


  Hiddes zei het gevaarlijk kalm en liet de Duitser in de loop van zijn revolver kijken. Hielke was de boef snel genaderd en ontwapende hem. Toen de voetboeien aanleggen en Heinz was een verslagen man.


  "Interpol, hè," zei hij honend.


  "Veel erger," zei Hiddes. "Erger voor jou tenminste. Je zult moeten boeten, man, voor wat je mijn zoon Tjerk hebt aangedaan."


  "Ik heb uw zoon niets gedaan."


  "Nee, daar zorgt meneer Richter wel voor. Die blijft wel buiten schot. Als die z'n geld maar op tijd kan opstrijken."


  "Ik weet van niets."


  "Natuurlijk niet. Maar ik wil toevallig enkele dingen weten."


  "Vragen staat vrij."


  "Wie was je medeplichtige? Dat is vraag één. En vraag twee is: waar zit Palankos?"


  Heinz dacht na. Direct gevaar school er voor hem niet in de situatie. Per slot van rekening had Pierre de aanslag gepleegd en was het idee ontstaan in het brein van Palankos. Hij overwoog zelfs de mogelijkheid er een slaatje uit te slaan.


  "Hoeveel is u deze informatie waard?" vroeg hij.


  Hiddes had de schurk met één slag willen vellen, maar een geboeid man sla je niet.


  "Geld?" zei hij. "Dat is van later zorg. De naam van de medeplichtige moet ik hebben."


  "Wat is het u waard?"


  "Dat moet jou alles waard zijn. Anders stuur ik je weer ergens heen waar je rustig en ongestoord en heel lang kunt nadenken."


  "De man is Pierre Pascal," zei Heinz nu snel.


  "Bel de schurk op en zeg hem hier te komen. En snel."


  Heinz greep de telefoon die niet langer werd afgetapt. Interpol had de moed opgegeven. Hij belde de "Chat Noir" in de Rue de Lappe. Wat kon hem gebeuren als hij Pierre er bij lapte?


  "Met de 'Chat Noir'?"


  "Mag ik Pierre Pascal van u?"


  "Met wie?"


  "Met Heinz Richter. Er is haast bij. Vite!"


  Doortrapte schurk, dacht Hiddes.


  Pierre meldde zich.


  "Pierre, kom direct naar de Rue Lépic."


  "Waarom?"


  "Er is geld te verdienen. Heel veel geld. Tenminste, als je opschiet."


  "Ben je alleen?"


  "Ja. Kom direct. Spring in de eerste de beste taxi."


  Pierre, tuk op een welbetaalde schnabbel, was een kwartier later in de Rue Lépic. Hij belde aan en werd door Heinz die een drukknop voor de voordeur binnen handbereik had, binnengelaten.


  Pierre rende de trap op. De deur van Heinz' kamer stond wijd open. Hij zag de Duitser in zijn fauteuil zitten, bezig zich een glas wijn in te schenken. Een knus tafereeltje zonder meer.


  "Bonsoir, Pierre. Een glaasje?"


  Pierre betrad de kamer en voelde tegelijk de loop van een revolver in zijn rug. Die van Hiddes. Hielke ontwapende de man snel en zorgvuldig. Er kwam een juweel van een revolver te voorschijn, voorzien van een geluiddemper. Ook hij werd voorzien van voetboeien.


  Pierre was lijkwit geworden.


  Hij keek Heinz aan en siste:


  "Een valstrik, sale boche!"


  Maar Heinz nipte aan zijn glas en zweeg.


  "Vuile verrader!!"


  "Geen ruzie onder het vechten," bulderde Hiddes en drukte de tengere Pierre in een stoel.


  "Waar zit jullie baas, de schurk Palankos?"


  Pierre keek even naar Heinz en zweeg.


  "Ze weten het donders goed," zei Hielke tegen de professor in het Fries. "Maar ze vertikken het om het te zeggen."


  "Wij verspillen onze tijd hier, Hielke. In de wagens met die beide ellendelingen."


  Hij nam Heinz op zijn schouder.


  "Hielke, neem jij die mug voor je rekening."


  "Waar brengt u ons naar toe?"


  Er volgde geen antwoord. Ze daalden de trap af met de zwaaiende en protesterende mannen op hun schouder.


  "En nu de mondjes dicht," zei Hielke. "Anders krijg je hansaplast op je lipjes en dat is een vervelend gevoel."


  Ook de handboeien kwamen er aan te pas.


  Hiddes opende de deur en keek de straat af. Alles veilig.


  "Ik neem Heinz in de eerste wagen, Hielke. Stop jij die mug in de tweede?"


  Even later schoten de wagens weg. Ze zetten Lucien weer netjes af in zijn chique Rue de Rivoli. Raymond reed rustig. Hij koos zijstraten uit, waar het stil was en vermeed de grote boulevards.


  Eenmaal buiten de stad werd de snelheid opgevoerd. Toen een parkeerplaats in zicht kwam, zei de professor: "Raymond, stop!"


  Raymond stopte en professor Hiddes stapte uit. Hij wilde zijn balpenzender gebruiken om Bouke te waarschuwen, maar hij wilde dat niet doen onder de ogen van Heinz Richter. Daarom liep hij twintig meter terug en schakelde aan de kant van de donkere weg in.


  "Hallo, Porte Alegre, hallo!"


  Direct kwam er antwoord.


  "Hier Bouke. Zeg het maar, heit."


  "We hebben ze te pakken en zijn nu onderweg naar Le Mans. Daar arriveren we over dik een uur."


  "Wij zullen er ook zijn, Jan en ik. Ik land op het middenterrein."


  "Goed. Wij zullen signalen geven met onze koplampen."


  "Okee. Tot straks dan."


  Een wonderlijke jongen, deze oudste zoon van hem. Nooit een woord te veel. Maar je kon op hem rekenen.


  In Le Mans was op een avond als deze niets te beleven. Geen levende ziel scharrelde er rond, zelfs geen tribuneknecht.


  Ze parkeerden de beide wagens naast elkaar, staken een sigaret op en wachtten af. Zou Bouke het weten te vinden?


  "O, ja. Die heeft het instinct van een postduif."


  De portierramen gingen naar beneden om het geluid van de aanstormende Discus eerder te kunnen horen. Om hen heen bleef het stil en donker. Alleen in de verte pinkelden de lichtjes van een dorp.


  Ineens boog Raymond zich naar voren en wees.


  "Daar," zei hij, "recht vooruit. Groen vuur."


  Even later stoof de Discus met zijn groene uitlaatgassen al over hen heen en dreunde dat de auto's ervan trilden.


  "Raymond, je koplampen."


  Raymond begon te seinen, Jamie eveneens. Ze zagen hoe Bouke de Discus in een bocht dreef. Had hij hen gezien? Ja, hij kwam terug en hing even stil in de lucht, op duizend meter hoogte. Toen ontstak Jan Nurmi de landingslichten en vliegensvlug liet Bouke het luchtschip dalen.


  Ze stapten uit de auto's en ditmaal namen Raymond en Jamie de gevangenen op de schouder. Het luik ging al open en vijf minuten later loeide de Discus al weer weg.


  In de grote controlekamer stonden tafels en stoelen vast aan de grond gelast. Hiddes koos er twee uit, op een afstand van zes meter van elkaar.


  "Bevestig de boeien aan de stoelen, jongens. Eén aan de stalen poot, de handboeien aan de rugleuning."


  De beide gevangenen waren stil geworden. Pierre wist niet wat hem overkwam. Heinz wel. Die was eerder aan boord geweest. Maar ook hij zag de toekomst duister in. En dan die boeien.


  "Het is toch vreselijk," klaagde hij, "zoals jullie omspringen met een invalide persoon."


  Maar niemand luisterde. Hielke had overgenomen van Bouke die in de kombuis was gedoken en terugkwam met broodjes ham en verse koffie die uitnodigend geurde. Maar niet voor de gevangenen.


  Een half uur later voeren ze de zeegrot binnen, waar Jaromir Sperling al klaar stond om de Discus vast te leggen.


  "Laat maar, Jaromir, ik heb andere plannen."


  "Zu Befehl, Herr Professor."


  Ze gingen allemaal van boord, op Jan Nurmi en de professor na. De laatste ging voor de gevangenen staan.


  "Voor de laatste maal, waar hangt die mooie meneer Palankos van jullie uit?"


  De beide boeven keken elkaar even aan en zwegen.


  "Allright. Jan, sluit alles grondig af. En neem de zinkapparatuur mee."


  Jan deed zorgvuldig wat hem was opgedragen.


  "Hoe diep is het hier?"


  "Veertig," zei Jan.


  "Laat ze zakken."


  Ze zagen hoe de lichten in de Discus doofden en hoe het luchtschip langzaam en geruisloos onder water verdween, terwijl Jan zijn plateautje bediende.


  Een afkoelingsperiode zal hen goed doen, dacht Hiddes.


  Even een lichte schok en de Discus rustte op de bodem van de zeegrot.


  Het koude zweet brak het tweetal uit.


  Om hen heen hing een Egyptische duisternis waarin letterlijk niets te onderscheiden viel. Geen enkele lichtstraal, geen glanzen.


  En dan die stilte.


  Ze hoorden elkaars ademhaling en nu en dan het gerinkel van de boeien. De kou sloeg toe, de kou van het poolwater. Een kou die hen tot in het bot drong. En dan hun toekomst.


  Wat was Hiddes met hen van plan?


  Zouden ze hier ten eeuwigen dage opgesloten zitten en een stille dood sterven, ver van de bewoonde wereld? Ze spraken geen woord tegen elkaar, maar ze dachten des te meer.


  Als ik dit overleef, verraad ik Palankos, dacht Heinz zonder gewetensbezwaren.


  Als ik dit overleef, verraad ik Palankos, dacht Pierre, al kost me dat geld.


  De nacht duurde lang. De stilte en de diepe duisternis ontnamen hun elk begrip van tijd. Hun gedachten woelden wild door hun hoofden en de kille koude die langzaam maar zeker in het luchtschip doordrong, deed hen klappertanden. Ineens gaf Pierre een gil die akelig weerkaatste tegen de gladde wanden.


  "Beheers je," zei Heinz.


  Maar Pierre gilde opnieuw. Pierre bleef gillen en had het gevoel dat hij gek zou worden van de angst, na een kwartier bedaarde de aanval en hing hij als een wrak in zijn boeien, wachtend op het einde.


  Ze zaten in de ruime woonzaal en overlegden wat hen nu te doen stond. De meisjes waren al naar bed.


  "Ze weten waar Palankos zich schuil houdt," had Hiddes gezegd. "Dat staat voor mij vast. Maar ze vertikken het te zeggen."


  "Dat is ook mij een raadsel. Zulke lieverdjes zijn het anders niet."


  "Geld," meende Raymond. "Geld is het enige waarvoor dit tuig gevoelig is."


  Raymond had gelijk.


  Palankos was een slimme vogel. Hij wilde ongestoord leven en niet opgejaagd worden. Tegelijkertijd wilde hij zijn wraakgevoelens op Hiddes luchten.


  "Luister goed," had hij tegen het tweetal gezegd. "Ik betaal goed. Als je iets voor mij hebt opgeknapt, krijg je de helft in handen. De andere helft volgt later. Tenminste, als ik niet gepakt word. Dan grijpen jullie er naast. Het is dus jullie eigenbelang mijn schuilplaats geheim te houden. En zoek me niet op. Als ik jullie nodig heb, bel ik."


  Hiddes ijsbeerde heen en weer.


  "Ik geloof dat je gelijk hebt, Raymond. Enfin, we zullen morgenochtend wel zien."


  "Laat u ze vannacht beneden?"


  "Ja. Laat ze maar eens in angst zitten en nadenken over hun vele zonden."


  "En dan? Als ze straks bekennen, wat dan? Wat doen we dan met dit edele tweetal?"


  Het was Ruurd die deze vraag stelde.


  "Zijn ze strafbaar volgens de Nederlandse wet? Tjerk heeft geen aanklacht ingediend."


  "Dat is van later zorg," zei de professor. "Voorlopig sluiten we ze op in twee strafhutten van de 'Chantal'. En denk er om, Ruurd, geen wijn en geen lekker eten voor dat gespuis. Water en brood, meer niet. Ik zal ze leren Tjerks vingers te vernielen."


  De volgende ochtend bracht Jan Nurmi de Discus weer aan de oppervlakte. Hiddes betrad het luchtschip en schrok.


  Heinz Richter zat star voor zich uit te kijken, een glazige blik in de ogen, en sprak geen woord.


  En Pierre?


  Het had er alle schijn van dat hij niet eens bemerkte dat hij weer boven water was en dat hij van het binnenkomen van de professor niets had gezien. Hij hing slap voorover en prevelde onverstaanbare woorden. Hij leefde dus nog, maar daar was ook alles mee gezegd.


  Maar Hiddes liet zich niet vermurwen. Hij schudde ze alle twee door elkaar en wel zeer hardhandig.


  "Wordt wakker, moedwillige vingerbrekers."


  Bouke en Hielke kwamen binnen.


  "Maak hem los, jongens."


  Hij wees op Pierre.


  "Breng hem naar de salon van de 'Chantal'."


  "En ik dan?" riep Heinz.


  Maar hij kreeg geen antwoord.


  In de salon bekeken ze Pierre eens goed. Wat een afzichtelijk mensenkind! De angst had zijn rattengezicht vervormd tot een duivels masker. Het zag groen en hij klappertandde.


  "Drinken," prevelde hij.


  "Geen sprake van. Eerst spreken. Waar zit Palankos?"


  Pierre draaide met zijn ogen en begon weer te gillen. De aanwezigen deden of hij lucht was en toen de schurk bedaard was, klonk het opnieuw:


  "Voor de tweede maal: waar steekt Palankos? Als je blijft zwijgen, ga je weer naar beneden. En voor een heel lange tijd."


  "Rhodos," stamelde Pierre. "Rhodos, een Grieks eiland."


  "Adres?"


  "Dat weet ik niet."


  "Heb je hem nooit opgezocht?"


  "Nee."


  "Lieg me niet voor, ellendeling. Je weet wat je te wachten staat."


  "Ik weet alleen dat hij op Rhodos woont."


  "Breng hem weg," zei Hiddes. "Geef hem een strafhut hier aan boord, Bouke. En van nu af aan water en brood."


  "Maar . . ."


  "Weg, ellendeling. Ik zal je leren wat het betekent een Hiddes aan te vallen. Hielke, haal Richter hier."


  Ook Heinz Richter wist niet meer te vertellen dan dat Palankos op Rhodos zat.


  "Adres?"


  "Mij niet bekend. Ik heb Palankos nooit opgezocht. Hij kwam altijd naar ons toe."


  "Stop deze man ook in een strafhut, Bouke. En zorg ervoor dat ze geen contact met elkaar kunnen onderhouden."


  Rhodos.


  Ze schaarden zich om de enorme verlichte globe en lieten die draaien.


  "Hier, Rhodos, pal tegen de Turkse grens aan."


  Ruurd had ergens een prospectus van een reisbureau te voorschijn gehaald en preekte:


  "Rhodos, eens de verblijfplaats van de beeldschone godendochter Rhodi. Laat nu onze hostess uw gids zijn. Zij zal u geleiden langs de acropolis van Lindos. En wie zou niet met haar mee willen gaan naar het Vlinderdal? Of een dagtochtje maken naar Turkije?"


  "Gaan we met de Discus?"


  "Ja, Bouke. Bezwaren?"


  "Het lijkt me moeilijk onderwater varen met die duizend-en-één eilanden. En we zullen veel onder water moeten varen om de vijand te kunnen naderen zonder opzien te baren."


  "Vijand, vijand," zei Margarete venijnig en liep de salon uit.


  Iedereen keek vreemd op. Wat zat Margarete dwars?


  "Niet op letten," zei zorgzame echtgenoot Bouke. "Ze is de hele dag al dwars en mopperig."


  "Wie gaan er allemaal mee?"


  "Ik stel voor dat we allemaal meegaan, behalve Jaromir en zijn helpers. Die zorgen voor onze gijzelaars."


  "Is het daar warm?"


  "Om deze tijd van het jaar wel. Een graad of dertig. Maar de meltemia maakt veel goed."


  "Meltemia?"


  "Ja, broeder Bouke. Dat is een frisse zeewind. Mensen, we maken er een leuk tochtje van. Een soort vakantie zonder regen en alsmaar zon. Gaan we nog aan land, heit?"


  "Daar zal het wel op uitdraaien. Tenminste voor enkelen van ons."


  "Dan houd ik me aanbevolen," riep Hielke opgewekt. "Ik spreek wat Grieks. Jazeker! Krassi is wijn en een aankomend obertje is een mikros. En ze betalen met drachmen. Stuur mij de wal maar op, professor. Ik weet me wel te redden."


  "Is het niet gewenst," zei Jamie meewarig, "dat ik meega om deze kleine wildebras in de gaten te houden?"


  "We moeten ons vermommen, mannen."


  Aha, een dubbel feest dus."


  "Maar daar spreken we later over."


  Diezelfde avond vroeg Margarete de professor te spreken. Heel mooi en heel wit en heel woedend stond ze voor hem.


  "Ik kan niet goedkeuren wat u doet," flapte ze eruit.


  "Er is niemand die dat van je verlangt, Margarete."


  "U speelt hier maar voor eigen rechter. U kidnapt mensen en houdt ze hier gevangen."


  "Denk niet dat ik dat met plezier doe. Ik zit ook liever te vissen in Ierland. Maar als ik word aangevallen, sla ik terug. En hard. Als jij zou worden aangevallen, zou ik het ook voor jou opnemen."


  "Ik stel daar geen prijs op."


  Hiddes keek haar aan.


  "Weet Bouke hier van?"


  "Ja. Ik heb hem hetzelfde gezegd als wat ik u vertel. Ik vertik het om hier nog verder aan mee te werken."


  Hiddes glimlachte.


  "Werkte jij dan mee?"


  Even was Margarete uit het veld geslagen. Hiddes stond op en legde zijn hand op haar schouder.


  "Luister eens, meisje. Jij en ik leven in een verschillende wereld, al wonen wij dan onder één dak. Jouw wereld van pas getrouwd vrouwtje is de wereld van rozengeur en maneschijn. Maar die van mij niet. Ik ben een vredelievend man. Maar als ik word aangevallen, sla ik terug. In jouw wereld is geen plaats voor gangsters. In die van mij wel. En in die van je vader ook, Margarete. Jij hebt een heerlijk leventje. Geen verantwoording, niets. Dat laat je graag aan ons over, aan je vader en mij."


  "Laat mijn vader er buiten!"


  "Spaar me dus je kritiek, wil je? Ik word er ziek van."


  "U zult geen last meer hebben van mij. Ik ga terug naar Zweden."


  "Doe je vader de groeten van me."


  Het gesprek was ten einde, vond Hiddes en daarom liet hij haar alleen staan.


  HOOFDSTUK 8


  Rhodos


  Ze waren met de Discus naar Europa gevlogen en hadden een landing gemaakt op het Malar Meer.


  Om Margarete af te zetten.


  Vader Bergström had zijn halsstarrige dochter in ontvangst genomen. Hij was aan boord van de Discus gekomen en zijn gezicht stond bezorgd.


  "Wat betekent dit allemaal, Hiddes?"


  "Vraag dat liever aan je dochter, Bergström?"


  "En jij, Bouke, wat zeg jij hiervan?"


  "Hoor es, meneer Bergström, we staan voor een belangrijk karwei en daar stap ik niet zo maar uit, voordat het klaar is. Zelfs niet voor mijn vrouw."


  Margarete stoof weer eens op.


  "Jij gaat altijd voor je vader door dik en door dun. Van mij trek je je niets aan."


  Raymond stapte naar voren.


  "Is het niet beter dat jullie deze kwestie bespreken onder vier ogen en niet voor het front van de troep?"


  Margarete was al naar het luik gelopen.


  "Ik ga al," riep ze verontwaardigd. Bergström keek de bemanning aan en haalde zijn schouders op.


  "Nou, dan ga ik ook maar," zei hij triest.


  "Ze draait wel weer bij, Bergström," zei Hiddes.


  "Ze kan toch niet buiten mijn voortreffelijke broer Bouke."


  Hè, hè, Ruurd deed weer eens een duit in het zakje.


  Even later waren ze alweer onderweg naar Gaasterland om zich grondig voor te bereiden op hun missie.


  "De sluwe Palankos is ons nu al een paar maal ontsnapt," zei Hiddes. "Dat mag dit keer niet gebeuren. Palankos is op dit moment één van de gevaarlijkste mannen ter wereld. En daarom moeten we hier in Gaasterland alles in gezonde rust voorbereiden. Welke welsprekende figuur mag ik het woord verlenen?"


  "Ik heb een plan," zei Hielke.


  "Voor den dag ermee."


  "De Discus gaat mee. Maar wie blijven aan boord?"


  "Ik," zei Jan.


  "Ik niet," zei Bouke. "Meestal ben ik het die met Jan aan boord blijft. Maar laat een ander het nu maar eens opknappen. Ik wil ook wel eens wandelen in het Vlinderdal."


  "Wel ja, waarom niet?" merkte Ruurd wijsneuzig op. "Margarete zit nu toch hoog en droog in Stockholm."


  "Man, het is dat ik alleen vecht met mijn gelijken, maar anders . . ."


  "Hielke, ga door."


  "Ik stel me beschikbaar om aan boord te blijven, op voorwaarde dat ik een balpenzender tot mijn beschikking krijg."


  "Toegestaan."


  "De anderen reizen naar Rhodos met een gewoon lijntoestel. En niet allemaal tegelijk, maar stuk voor stuk. Allemaal apart. En we kruipen niet allemaal in hetzelfde hotel, maar in verschillende. En vermomd. Lucien moet hier komen voor een paar dagen."


  Een goed idee.


  De telefoon rinkelde.


  "Hiddes hier?"


  "Ah, monsieur Hiddes, met Polidor."


  "Hebt u nieuws?"


  "Ja, Palankos zit op Rhodos."


  "Dat weten we al."


  "Ik heb bijzonderheden. Hij logeert in hotel Precario en hij maakt het zeer wel."


  "Wat bedoelt u?"


  "Iedere avond bezoekt hij het casino en heeft daar ongelooflijk veel veine. Hij gokt zeer gelukkig en eergisteravond heeft hij zelfs de bank laten springen. Hij heeft zijn voormalige butler laten overkomen."


  "Toe maar."


  "Hij leeft op Rhodos onder zijn oude schuilnaam Mirandello."


  "Zeer bedankt, Polidor, en tot ziens."


  Lucien kwam uit Parijs overgevlogen en één voor één nam hij hen onder het mes. Professor Hiddes werd omgetoverd in een kaalhoofdige lokettist. Bouke liep er bij als een onderbetaalde behanger. Ruurd had het aanzien gekregen van een blozende en zeer welgedane kandidaat-notaris. Raymond was veranderd in een leeuwentemmer, compleet met krulsnor en al. Jamie was gewoon een plaatje: de gentleman-inbreker met een modern gesneden gelaat en interessante haarinplant. Sjoukje kreeg een pruik op. Dit gaf moeilijkheden, want een deel van haar eigen haar zou moeten verdwijnen.


  "Knip maar af," zei Sjoukje die nu in Lucien een grenzenloos vertrouwen stelde.


  Ze werd nu een heel mooi donker meisje met hemelsblauwe ogen, een zeldzame combinatie. Ze was er zelf blij mee.


  Ze kreeg het druk. Er moesten vliegreizen worden geboekt, allemaal enkele reizen en hotels besproken. Dat kostte een volle dag.


  "Wanneer kunnen we vertrekken?" vroeg de kaalhoofdige lokettist.


  "Niet eerder dan overmorgen. Ik wacht nog op de bevestigingen."


  "Sjouk, je bent een reus."


  Dagenlang was de stemming in huize Bergström beneden peil geweest. Dagenlang had Bergström tegen zijn dochter gebulderd als in de goeie ouwe tijd toen hij nog voorman was.


  "Wat verbeeld jij je wel?" had het geklonken. "Jij prinses op de erwt. Jij hebt makkelijk praten. Jij die nergens verantwoording voor draagt. Maar Hiddes is een groot man. Een man die zijn tijd ver vooruit is. Een man met veel vijanden. Die heb ik ook. En als we worden aangevallen, slaan we terug. En hard ook."


  Maar Margarete bleef bokken. Ze was te koppig om nu al toe te geven dat ze spijt had. Haar gedachten vlogen steeds terug naar Bouke en de anderen. Hoe zouden ze het maken. Zouden ze nog aan haar denken? Of was ze voorgoed op een zijspoor gezet?


  Een paar maal had ze met het grote landhuis in Gaasterland getelefoneerd en Sjoukje te spreken gevraagd. Sjoukje was even opgewekt als altijd.


  "Hoe gaat het in Gaasterland?"


  "O, best. Maar ik krijg het hier wel benauwd als meisje alleen met al die mannen om me heen."


  "Schieten jullie al op?"


  "Ja, overmorgen gaan de eersten op stap. En vermomd als toeristen. O, als je eens om een hoekje kon kijken . . ."


  Ze zat die avond aan een bar in een nachtclub waar ze vroeger ook wel kwam. Helemaal alleen nipte ze aan haar drankje. De barman keek bezorgd. Deze mooie dochter van Bergström had het moeilijk. En ze dronk te veel.


  Ineens bemerkte Margarete dat er iemand naast haar schoof. Iemand die zij wel kende: de zeer vakkundige en zeer luie persfotograaf Per Molander.


  "Hallo, Margarete."


  "Hallo, Per."


  Ze was blij dat ze wat aanspraak kreeg. Per liet twee drankjes aanrukken.


  "En vertel eens, hoe bevalt het huwelijk?"


  "Prima."


  "En hoe maakt het die vermaarde bullebak van een professor Hiddes?"


  "Professor Hiddes is geen bullebak."


  Vreemd, dacht ze, dat ze het niet kon uitstaan dat iemand anders kwaad sprak van Hiddes, terwijl zij zelf. . .


  "Kun je het nog steeds niet verkroppen dat hij je indertijd in je kraag heeft gegrepen en de zaal heeft uitgedragen?"


  Per keek haar aandachtig aan.


  "Jij bent veranderd," zei hij.


  "Hoezo?"


  "Je vrolijkheid is verdwenen. Je kijkt sip en verveeld in het rond. Het is net of je een opduvel hebt gehad. Jürgen, nog twee martini voor ons."


  Margarete begon zich een beetje zweverig te voelen. Had zij te veel gedronken? Ach wat, mocht ze eens voor een keertje? Al die ellende ook. Ze hoorde Per zeggen:


  "Waar zit je man?"


  "Die gaat naar Rhodos."


  "In z'n dooie eentje?"


  "Nee, de hele familie Hiddes gaat er heen."


  "Vakantie?"


  Je praat te veel, Margarete, dacht ze nog, maar ze lachte en zei:


  "Voor het oog van de wereld wel. Maar in werkelijkheid zijn ze op karwei."


  "Dat vind ik een naar en besmet woord," meende Per die al moe werd als hij een ander zag werken. "Karwei? Wat voor karwei?"


  "Kidnapping!"


  "Kidnapping? En wie dan wel?"


  "Man, vraag niet zo veel," viel Margarete uit die voelde dat ze al te veel had verteld. De ober schoot toe.


  "Ga naar huis, Margarete."


  Ja, dat moest ze maar eens doen.


  Maar de anders zo luie Per Molander was al vóór haar verdwenen. Hij reed spoorslags naar huis en belde de luchthaven op.


  "Wanneer vliegt het eerstvolgende toestel naar Rhodos?"


  "Morgenochtend om zes uur. Linea recta naar Athene. En daar overstappen op het toestel naar Rhodos."


  Per wist genoeg. Hij stak wat geld bij zich en pakte een koffer met kleren. Zijn apparatuur stond altijd klaar in een enorme paraattas.


  Daarna ging hij op twee stoelen liggen slapen.


  Naar Rhodos, dacht hij nog. Je kunt nooit weten hoe een koe een haas vangt.


  Op Rhodos was de toeristendrukte in volle hevigheid losgebarsten.


  Overvolle hotels, drommen vakantiegangers op de promenade, tientallen glanzende autobussen. Stranden waar het krioelde van de baders. De diepblauwe zee werd gemarkeerd door blinkend witte zeilen en witte motorjachten, waar tussendoor de waterskiërs zich achter hun snelle boten bewogen als veelkleurige libellen.


  Niemand had erg in de koepel die ver in zee uit het water omhoog stak. De Discus.


  Hielke had het eerste contact met de professor al gemaakt.


  "Allemaal al gearriveerd, professor?"


  "Nee, vanavond komen de laatste twee. Morgenochtend beginnen we met het onderzoek."


  "Is hij er nog?"


  "Ja. Ruurd heeft hem zien lopen. Ruurd zit in hetzelfde hotel. Hoe is het aan boord?"


  "Uitstekend. De whisky is ditmaal prima."


  "De whisky is altijd prima, moederskind."


  Hij hoorde Hielke grinniken.


  "Blijf op je post, Hielke. Morgenochtend hopen wij definitief toe te slaan."


  Maar er kwam weer eens een kink in de kabel.


  Per Molander was zwaar vermoeid op Rhodos aangekomen.


  In zijn hotelkamer had hij eerst drie uren op zijn bed gelegen om bij te komen van de inspanningen die hij zich had getroost. Een moeilijk beroep, dat beroep van hem, vond hij.


  Daarna had hij een douche genomen en zich luchtig aangekleed. Wat was het hier vermoeiend heet!


  Hij ging naar beneden toen het al begon te schemeren. Hij wilde eens uitgebreid Grieks eten, maar eerst hees hij zich op een barkruk en bestelde een martini. Hij keek om zich heen.


  Een vrolijke boel hier op Rhodos. Allemaal lachende en plezierige mensen, die in alle talen kakelden. Zag hij al een Hiddes aan de horizon? Nee, nog niet. Maar hij bleef vertrouwen op zijn spreekwoordelijke geluk.


  De bar lag op de derde etage van het hotel Precario dat achttien verdiepingen telde. Een splinternieuw gebouw nog. In de kamers rook het nog naar kalk. Eigenlijk was de bouw in een te snel tempo uitgevoerd, maar men had alles op alles gezet om de moderne blokkendoos nog vóór het hoogseizoen klaar te krijgen.


  Per had uitzicht op de hal, waar de automatische liftdeuren 'regelmatig open en dicht zoefden om modieus geklede dames en heren te spuien. Ineens bemerkte hij dat er iemand naast hem zat. Een kleine donkere man, zorgvuldig in smoking gestoken. De heren knikten tegen elkaar, staken een sigaret op en nipten aan hun glaasjes.


  "Holland?"


  Het werd rustig gevraagd, maar toch met een lichte dreiging in het woord.


  "Nee, Zweed. En u?"


  "Amerikaan."


  De Amerikaan scheen gerustgesteld.


  "Mirandello," stelde hij zich voor.


  "Molander. Persfotograaf."


  "Bankier."


  Er ontstond een geanimeerd gesprek. Ze dronken nog een glaasje en rookten hun zoveelste sigaret.


  "Met vakantie op Rhodos?" informeerde Mirandello, alias Palankos.


  "Nee, niet bepaald. Ik heb een tip gekregen. Ik heb het vermoeden dat er binnenkort op dit wonderschone eiland iets gebeurt."


  "U maakt mij nieuwsgierig."


  "Er is hier op het eiland een groep aangekomen van zeer vastberaden mannen. Ik had eenmaal het twijfelachtige genoegen hardhandig kennis te maken met de leider-himself."


  "Bekende figuren?"


  "Wel eens gehoord van de familie Hiddes?"


  Dank zij zijn pokerface slaagde Palankos er in zijn schrik te verbergen, alhoewel zijn hart een keertje oversloeg.


  "Hiddes?" vroeg hij onnozel, "u bedoelt die man van de Discus?"


  "Precies."


  "En komt die hier zijn vakantie doorbrengen?"


  "Nee. Ze hebben hier een karwei op te knappen."


  Palankos wist nu genoeg. Weg wezen, dacht hij. En zo snel mogelijk. Maar vluchten in avondkleding? Dat ging eenvoudig niet; dat zou opzien baren. Hij zou naar zijn kamer moeten gaan om een gewoon kostuum aan te trekken.


  "Excuseert u mij," zei hij tegen Per Molander, "maar ik zie daar een kennis van me voorbijgaan."


  Hij wipte van zijn kruk en nam de eerste de beste lift naar boven. Per keek hem verbaasd na, haalde zijn schouders op en bestelde een verse martini.


  "Mag ik de spijskaart, ober?"


  Hij kreeg het indrukwekkende boekwerk en begon nieuwsgierig te lezen. Maar niet lang.


  Want plotseling begonnen in hotel Precario alle alarmsirenes te loeien. Men keek elkaar verschrikt aan. Wat was er aan de hand? De mannen van de receptie en de obers schoten toe.


  "Kijk!"


  Ineens waren van alle liften de lichten op rood gesprongen.


  ALARM!!!


  Een mikros kwam langs de noodtrap naar beneden rennen.


  "BRAND!!! BRAND!!!"


  De directeur gaf de jongen eerst een draai om zijn hoofd en schreeuwde toen: "Waar?"


  "Op de vijfde etage. Alles staat in vuur en vlam. Moeder! Moeder!"


  Enkele mannen holden langs de noodtrap naar boven. Maar ze kwamen niet ver. De vlammen kwamen hun loeiend tegemoet en maakten de doortocht onmogelijk. Ook langs de trap.


  Paniek!!


  Vrouwen begonnen te gillen.


  "Mijn kind ligt boven alleen in bed!"


  "Mijn man is nog boven!"


  De gasten van de hogere verdiepingen zaten als ratten in een val. In de liften was geen beweging te krijgen. Totaal ontzet en verwrongen hingen ze er bij. En het vuur vrat maar door.


  De haast en de slordigheid bij de te snelle bouw wreekte zich. Kortsluiting door overhaaste montage.


  De ruiten knalden al uit hun sponningen en de vlammentongen lekten vurig langs de buitengevel.


  Buiten rondom het hotel stonden drommen mensen te kijken hoe de brandweer met groot materieel kwam aanrazen. De opgesloten gasten boven de vijfde verdieping hingen vertwijfeld uit de ramen. Achter hen naderden de vlammen en de rook, beneden hen gaapte de donkere diepte. Een afgrijselijk gezicht.


  Slangen werden naar binnen gelegd en de brandweer schoof het personeel dat bezig was met schuimblusapparaten, opzij. De eerste stralen kletsten al in de vuurmassa die niet week maar wel meer rook begon te verspreiden.


  In de hal beneden speelden zich dramatische tonelen af. Vrouwen vielen flauw en kinderen werden onder de voet gelopen. De scherpe rook deed iedereen blaffen van de hoest.


  De verwarring was volkomen.


  Hielke hield vanuit zijn koepel de brand in het oog. Ver in zee liggend, zag hij de vlammen langs de gevel spelen. Hij en Jan stonden er stil naar te kijken.


  De balpenzender begon signalen te geven.


  "Hielke hier!"


  "Met Hiddes, Hielke. Spring als de bliksem in de sloep en neem de fire-choke mee."


  "Is Ruurd veilig?"


  "Ja, die was net beneden toen het gebeurde. Kom snel, Hielke."


  "Ik ren al."


  Even later stoof de sloep over de golven, de haven tegemoet. Jan Nurmi bleef aan boord. Hij was wel in staat de Discus de baas te blijven.


  Aan de havenkant stond professor Hiddes al klaar met de anderen. Eenzaam en alleen, want iedereen was naar de brand gaan kijken.


  "Kom mee, jongens. We gaan twee dingen doen. In de eerste plaats gaan we de brand blussen en die arme mensen daar redden van de vuurdood. En in de tweede plaats gaan we Palankos gevangen nemen."


  "Zit die opgesloten?"


  "Ja. Ruurd heeft hem, vlak voordat de brand uitbrak, naar boven zien gaan. Kom mee!"


  Met geweld drongen ze zich door de massa's mensen heen naar de ingang, waar ze tegen werden gehouden door de politie.


  "Niemand naar binnen."


  "Laat maar, commissaris, wij komen de brand blussen."


  "Met dat onnozele apparaatje?"


  "Ja, meneer."


  Er werd gelachen. "Meneer, bent u gek?"


  "Nee, ik ben professor Hiddes van de Discus. En dit zijn mijn medewerkers. Laat ons er door, man, en snel!"


  De naam Hiddes deed wonderen. Er werd eerbiedig ruimte gemaakt. Ze holden de noodtrap op en moesten terug. De professor richtte zijn fire-choke op de vlammen als een stengun.


  "Allemaal achteruit," schreeuwde hij.


  Opnieuw gebeurde het wonder.


  Als door duizenden wespen gestoken trokken de vlammen zich sissend en jankend terug. Als bange monsters kropen ze terug in hun holen. Ze waagden het niet hun tongen langer uit te steken. Zienderogen werd de gloed minder en langzaam maar zeker rukte professor Hiddes op als zegevierende overwinnaar. De mensen achter hem stonden met stomheid geslagen; de burgemeester, de commissaris, de mannen van de brandweer, vele gasten, die doodsangsten hadden uit gestaan omdat ze vreesden het kostbaarste dat ze op aarde bezaten te moeten verliezen. Een doodsbange moeder rende Hiddes al voorbij om haar kind op de twaalfde etage te redden. Maar ze kwam niet ver. Haar hand bleef vastkleven aan de leuning die meer dan honderd graden onder nul was.


  "Haal die vrouw weg en blijf achter me," schreeuwde Hiddes.


  Een dokter schoot toe om de vrouw los te maken. Met een zwaar beschadigde hand werd ze weggevoerd.


  Na een kwartier waren de vlammen geweken en verspreidde zich een ijzige kou in het gebouw. Mocht men al naar boven?


  "Nee, alles is nog te koud. Over een half uur. Sla de ramen stuk en laat de warmte binnen. En brandweermensen, jullie kunnen het verder wel af."


  Na een half uur kwam de evacuatie op gang.


  "Laat de bagage toch op uw kamers," riep de directeur. "Het gevaar is nu toch geweken?"


  Maar de gasten durfden niet. En bovendien:


  "Nee," zei de burgemeester. "Iedereen vertrekt. Ik geef dit hotel niet eerder weer vrij dan nadat een grondig onderzoek is ingesteld op brandveiligheid. Daaraan schijnt hier het een en ander te ontbreken."


  "Nu opletten, mannen," had Hiddes gezegd. "Palankos is nog boven en hij moet langs deze trap naar beneden komen. En dan grijpen we hem en zijn butler in de kraag. Hielke, ga jij alvast naar de sloep en houd de motor startklaar."


  Ze stelden zich zo op dat ze niet direct opvielen. Een beetje achteraf. Ineens stootte Bouke zijn vader aan.


  "Daar heb je hem, heit."


  In reiskostuum ditmaal daalde Palankos met in zijn hand een klein koffertje de trap af, gevolgd door Gino die de rest van de bagage torste. Ze volgden het tweetal tot in de hal van de derde verdieping.


  Daar voelden Palankos en zijn knecht zich plotseling bij de armen gegrepen. Tegen hun rug drukte de loop van een revolver.


  "Lief meegaan, Palankos," zei Hiddes gevaarlijk vriendelijk. "Want anders zal deze brand toch nog slachtoffers eisen."


  Ruurd had al aan de kamerdeuren gemorreld. Eén daarvan bleek open en de kamer leeg. Bouke en Ruurd hielden Palankos in bedwang en Jamie en Raymond hadden zich ontfermd over de butler Gino die alles gewillig onderging.


  "Wat heeft dit allemaal te betekenen?" siste Palankos.


  Maar hij kreeg geen antwoord. Hiddes was bezig zijn bagage te onderzoeken. Niets bijzonders: kleren, toiletartikelen. Toen nam Hiddes het kleine koffertje dat Palankos zelf had gedragen.


  Hij opende het.


  Het zat stijf vol met pakjes bankbiljetten. De speelwinst van de Griek.


  "Eerlijk verdiend aan de roulette," schreeuwde de man woest. "Dat is mijn geld."


  Hiddes ging nu recht voor hem staan.


  "Luister goed, ellendeling. Wij zijn er achter gekomen dat in jouw brein het helse plan is ontstaan om mijn zoon Tjerk, de concert-pianist, voorgoed het spelen onmogelijk te maken door hem de vingers te breken."


  "Ze liegen!"


  "Ze liegen niet. Dit plan van jou is, als zoveel plannen, waarschijnlijk niet gelukt. Mijn zoon zal in de toekomst weer kunnen spelen. Maar jij zult je straf niet ontgaan. Je zult je mijn ruimteschip de Elise 2 nog wel herinneren?"


  Palankos rilde.


  "Eens heb je daarin een ruimtereis gemaakt van een week, in het illustere gezelschap van Lafarge en Heinz Richter. Ik kan je weer op reis sturen in de Elise. Ditmaal bijvoorbeeld voor een jaar en in je dooie eentje."


  Palankos trok geheel wit weg.


  "Dat zal je lot zijn, tenzij . . ."


  "Tenzij wat?"


  "Tenzij je straks precies doet wat ik zeg. Als we straks deze kamer verlaten, gaan we een kleine komedie opvoeren, waarin jij de hoofdrol speelt."


  "Wat voor komedie?"


  "Als je meewerkt, krijg je vermindering van straf. Ik zeg niet kwijtschelding, maar vermindering. Dus meedoen, of niet?"


  Palankos aarzelde. Hij voelde dat er een valstrik voor hem werd uitgezet. Maar in de ruimte varen? En dat een jaar lang? Om gek van te worden. Willoos het slachtoffer zijn van Hiddes die op Porte Alegre aan de touwtjes trok?


  "Ik doe mee," zei hij schor.


  "Heel verstandig. Jongens, laat de schurk los, maar houdt hem onder schot. Eén verdachte beweging en hij zal Rhodos niet meer levend verlaten. Mijne heren, de komedie gaat beginnen!"


  Met een brede zwaai opende Ruurd de deur van de hotelkamer. Ze betraden de hal weer, waar het nog krioelde van de nerveuze gasten. Een gejuich steeg op toen de familie Hiddes weer in zicht kwam.


  De burgemeester die het nog steeds aan de stok had met de hoteldirecteur, schoot toe, improviseerde een gloedvol speechje waarin hij de grote geleerde namens alle gasten dankte voor zijn ingrijpen.


  Applaus.


  Toen trad Hiddes naar voren en nam Palankos mee.


  "Een ogenblik, meneer de burgemeester. Ik weet niet of u de man kent die hier naast mij staat?"


  "Nee."


  "Zijn naam is Mirandello. Hij is de man die de laatste weken in uw casino's zeer veel geluk heeft gehad aan de roulette. Kijkt u maar."


  Hiddes maakte Palenkos' koffertje open en toonde de inhoud aan de omstanders.


  Aaaahh!!


  Wat een geld!


  Hiddes sloot het koffertje weer.


  "Mijn vriend Mirandello behoort ook tot de gasten die een uur geleden nog de vuurdood onder ogen hebben gezien. Hij was op zijn kamer op de tiende etage. Ook hem versperden de vlammen de weg naar beneden en bedreigden zijn leven."


  Palankos rilde.


  "U ziet het," vervolgde Hiddes onverstoorbaar, "de doodschrik heeft hem sprakeloos gemaakt. En daarom heeft hij mij verzocht voor hem het woord te doen. Meneer de burgemeester, als dank voor zijn redding stelt mijn vriend Mirandello de inhoud van dit koffertje aan u af. Aan u, als hoofd van de burgerij, met de bedoeling het geld te besteden voor een goed doel naar eigen keuze."


  Opnieuw applaus waarop Palankos reageerde als een boer die kiespijn heeft.


  De burgemeester accepteerde het koffertje en omhelsde Palankos die er verbouwereerd bij stond. Bouke grinnikte en professor Hiddes zegevierde als een zeer voldane grootvorst.


  Per Molander, die zijn apparatuur weer ter beschikking had, kwam handen te kort met het schieten van zijn plaatjes.


  Hiddes nam het woord weer.


  "En nu verzoek ik u ruimte te maken en ons door te laten. Wij keren terug naar de Discus die vier kilometer ver in zee ligt. En Mirandello gaat met ons mee. Na zijn royale gift aan Rhodos zal het mij een eer en een genoegen zijn hem aan mijn tafel te ontvangen. Mannen, we gaan."


  Tussen hagen van toeristen liepen ze naar de haven waar Hielke de sloep al vaarklaar had.


  Ze stapten in en het publiek keek vol spanning toe hoe de snelle sloep over de golven danste.


  Waar lag de Discus?


  Moeilijk te onderscheiden nu de duisternis al was ingevallen. Maar men zou het weten.


  Want eensklaps legde zich in de verte over het water een groene gloed. Fonteinen spoten omhoog en groene vuurstralen loeiden uit de uitlaten.


  Twee seconden later was de luchtreus verdwenen.


  Palankos was netjes aan een stoel vastgebonden en sprak geen woord. Wat waren ze met hem van plan? Waar brachten ze hem heen?


  Hij hoorde hoe ze druk overlegden, maar ze spraken een taal die hij niet verstond. En vragen stellen had geen zin: ze gaven toch geen antwoord.


  "Waar brengen we deze sinjeur heen, heit?"


  "Naar New York. Daar overhandigen we hem aan de politie. Dan kan hij op zijn gemak uitleggen waar al dat geld gebleven is dat hij duizenden kleine Amerikaanse spaarders uit de zak heeft geklopt. Halen we dat nog bij daglicht?"


  "Met gemak. We vliegen de nacht vooruit."


  Plotseling begon Jan Nurmi vreemde geluiden te maken. Niemand had dat ooit eerder van hem gehoord. Heel hoge zachte geluidjes waren het, als van een kanarie die van slag is.


  Ze keken elkaar verwonderd aan. Wat had Jan? Bouke die hem het beste kende, veronderstelde:


  "Hij lacht, als ik het wel heb. Ik zal hem eens vragen. Jan, wat is er?"


  Jan draaide zich om. Ja, nu zag iedereen het duidelijk. Jan lachte dat de tranen hem over de wangen liepen.


  "Wat valt er te lachen, Jan?"


  Met veel moeite bracht Jan er uit:


  "Het meisje, Sjoukje."


  Perplex keken ze elkaar aan. Daar hadden ze door al die drukte en door die brand helemaal vergeten Sjoukje weer aan boord te nemen. Geen beste beurt! Maar . . . ze barstten in lachen uit. Een zeer pijnlijke aangelegenheid. Wat moesten ze doen? Terugvliegen?


  "Nee, eerst deze sinjeur hier afleveren."


  "Ik weet het goed gemaakt," zei Bouke. "Ik roep Pasman op van de vliegbasis Leeuwarden en ik vraag hem mijn schoonvader in Stockholm op te bellen. Laat Bergström Sjoukje opbellen om haar te vertellen hoe de vork in de steel zit. En dan zeg ik meteen dat hij Margarete naar Rhodos stuurt om Sjouk gezelschap te houden. Laat die twee maar eens fijn een paar weken in de zon liggen bakken."


  Iedereen was met stomheid geslagen. Wat een inzicht!


  "Och, ja," vervolgde Bouke, "vrouwen willen wel eens alleen zijn. Zonder mannen, bedoel ik. Dat heb ik eens gelezen in een dik boek. Ik heb gezegd."


  "Man, man, man," zei Ruurd, "ik zie er nog eens van komen dat jij de boer opgaat. Lezingen met lichtbeelden houden voor plattelandsvrouwen."


  "Broertje," zei Bouke rustig, "ik ken op Porte Alegre een rustig plekje grond waar ik je mee kennis zal laten maken, tot schade en schande van je blozende kindergezichtje. "


  In Upper Bay maakten ze een landing.


  Een snelle boot van de waterpolitie gleed langszij. Palankos werd losgemaakt en aan de politie overhandigd. Hij zag wit van angst en woede.


  "Ik krijg je nog wel, Hiddes."


  "Nee, dat zal je niet lukken. Ik zal aan de poort van de gevangenis staan, als ze je vrijlaten. Want ik heb met jou ook nog een appeltje te schillen!"


  HOOFDSTUK 9


  De Hiddes-diamant


  Margarete was letterlijk en figuurlijk in de wolken.


  Als ze naar buiten keek, zag ze niet anders dan grijze mistvlagen voorbij haar raampje glippen en zo nu en dan kreeg het toestel waarin ze vloog, een remous-tik.


  Toen haar vader haar vertelde dat ze was uitgenodigd om Sjoukje op Rhodos een paar weken gezelschap te houden, was ze overgelukkig naar haar kamer gerend om eens heerlijk uit te huilen. Daarna was ze haar vader om de hals gevlogen en had haar koffers boordevol gepakt.


  En toen Bergström haar nawuifde, terwijl ze zich nog even omdraaide op de vliegtuigtrap, dacht de man:


  "Gelukkig, het gaat weer de goede kant op."


  Ze beleefden heerlijke dagen samen.


  Zon, zee, warmte, zonnebaden, zwemmen.


  Op zekere dag liepen ze Per Molander tegen het lijf die languit in een luie stoel in de zon lag te slapen.


  Per Molander had een probleem.


  Hij had veel foto's genomen na de brand. Haarscherpe foto's. Die had hij goed bekeken en hij was tot een vreemde conclusie gekomen.


  Hier klopte iets niet.


  Voordat de brand uitbrak, had hij met Mirandello aan de bar gezeten. Het onderwerp Hiddes was toen ter sprake gekomen.


  "O, de man van de Discus," had Mirandello gezegd. Meer niet. Net alsof hij de professor enkel van horen zeggen kende.


  En wat had Hiddes gezegd?


  Die had de bankier op zijn schouder geklopt en gesproken van zijn grote vriend Mirandello. Dat klopte niet.


  Er was meer dat niet klopte.


  Per had zijn foto's terdege bekeken. Hij had de loep erbij genomen. Daar stond de zegevierende Hiddes met naast zich de kennelijk bange Mirandello.


  Bang? Waarvoor?


  Per had het ontdekt.


  Om het tweetal heen stonden de vier leden van de Hiddes-clan. Alle vier hadden ze één hand in de zak. En die hand was geklemd om een revolver. De foto's wezen dat duidelijk uit. De revolvers zelf waren niet te zien, maar de uiteinden van de lopen tekenden zich duidelijk af.


  Hier stak iets achter.


  En toen hij de beide meisjes ontmoette, besloot hij heel voorzichtig een visje uit te werpen.


  "Die Mirandello," zei hij, "wat was die man dankbaar dat Hiddes hem van de vuurdood had gered. Z'n hele speelwinst stond hij zo maar af."


  "Wel, wel," teemden de meisjes en giechelden.


  "Wie doet zo iets? Ik bedoel: wie doet zo iets vrijwillig?"


  "Vraag dat aan Mirandello, Per"


  "Dat kan niet. De Discus is niet teruggekomen. En dat is geen toeval."


  De meisjes keken hem vragend aan.


  "Mirandello is ontvoerd," zei Per. "En ik heb de bewijzen daarvan. En die ga ik publiceren. Vanavond nog vlieg ik terug naar Stockholm."


  Toen hij op de redactie tegenover de hoofdredacteur stond en zijn foto's etaleerde, kreeg hij te horen:


  "Je loopt achter, Per."


  "Wat bedoelt u?"


  De hoofdredacteur duwde hem de krant van de vorige dag onder de neus. "Hier. Lees. Het communiqué van Hiddes zelf."


  Via het A.N.P. had de professor bekend laten maken:


  


  
    De Hiddes-groep heeft met behulp van de fïre-choke de brand in hotel Precario geblust.


    Van deze gelegenheid is gebruik gemaakt om de schurk Palankos in te rekenen en over te dragen aan de Amerikaanse autoriteiten ter zake van oplichting van duizenden kleine spaarders.


    Hiddes.

  


  Er stond een foto bij.


  Per zuchtte. Al zijn werk was voor niets geweest. Hij voelde zich plotseling ontstellend moe, reed naar huis, hing op de deur een briefje: Gesloten wegens huwelijk en ging twee maal vierentwintig uur naar bed.


  Tjerk was weer geheel hersteld.


  Hij vertoefde nu al een jaar in Rusland en had er heerlijke en tragische dagen doorgebracht. Heerlijke, als hij terugdacht aan de zomerse dagen op het land, de wandelingen met Olga en de gesprekken met de Russische moejiks. Want zijn Russisch sprak hij nu als een geboren Rus. Ongelooflijk.


  Tragische dagen, als hij terugdacht aan de wanhoop die hem soms overviel. Zou hij ooit weer kunnen spelen?


  "Ja," zei Iljitch.


  "Geduld, Tjerk," zei Tatjana.


  De vingers genazen en op zekere ochtend zei Iljitch: "Technisch is de zaak weer in orde. Alles is weer zoals het was."


  "Maar de lenigheid is nog ver te zoeken. Mijn vingers voelen aan als stokjes waarmee de Chinezen rijst eten."


  "Kom mee."


  Vol verwachting volgde Tjerk zijn gastheer die naar buiten liep en de tuin overstak naar één van de bijgebouwen. Een laag houten gebouw, geheel begroeid met klimplanten die volop bloeiden.


  Iljitch opende de deur en wenkte Tjerk om naar binnen te gaan.


  Het bijgebouw was geheel leeg. Een kale houten vloer, kale houten wanden. Maar . . . in het midden stond een juweel van een vleugel.


  De tranen rolden Tjerk over de wangen, toen hij Iljitch een klap op de schouder gaf en Tatjana kuste.


  Alsof hij een heiligdom betrad, zo voorzichtig liep hij op het kostbare instrument toe. Hij nam plaats op het bankje.


  Zijn rechterhand gleed over de toetsen. Een heerlijke klank. Een verrukkelijk instrument.


  "Een geschenk van oom Boris," zei Tatjana zacht.


  Tjerk was verbijsterd. Oom Boris, de worstelaar, de catch-as-catch-can man. En nu deze schoonheid van een vleugel. O, die Russische ziel; die zou hij nooit helemaal begrijpen.


  "De linkerhand, Tjerk."


  Met grote angst in het hart legde Tjerk zijn linkerhand op de toetsen.


  "Een nocturne van Chopin," zei hij.


  Hij begon te spelen zonder erbij te denken. Dat had hij altijd gedaan. Met gesloten ogen zag hij de melodie voor zijn geest en zijn vingers vonden vanzelf de toetsen.


  Zou dat weer lukken?


  Vol spanning stonden Iljitch en Tatjana in een hoek mee te luisteren. Het klonk goed. Nu een snelle passage.


  Mis!


  Doorgaan.


  Opnieuw beginnen, opnieuw proberen.


  Weer mis!


  Tjerk wou opstaan, maar Iljitch duwde hem neer.


  "O, nee. Doorzetten! Toon dat je een vent bent. Een zoon van je vader."


  De derde maal lukte het.


  Die avond masseerde Tatjana zijn linkerhand en gaf die nieuw leven.


  Zo streed Tjerk weken door. Ze lieten hem helemaal alleen in zijn muziekkamer en vielen hem niet lastig. De teleurstellingen die ongetwijfeld zouden komen, moest hij alleen maar verwerken. Het gebeurde dat hij urenlang onbekommerd speelde en vrolijk aan tafel verscheen. Het kwam ook voor dat hij niet aan tafel verscheen en zich verborg als een gewond dier. Dan was het die dag weer mis gegaan. Dan hadden zijn vingers weer opgespeeld en de dienst geweigerd. In die uren wanhoopte Tjerk aan zijn toekomst.


  Maar de uren werden dagen, de dagen weken, de weken maanden en met blijmakende zekerheid constateerde Tjerk dat zijn zeldzaam zuivere aanslag terugkeerde en hij weer meester was over het kostbare instrument.


  Op zekere ochtend zei Iljitch:


  "Het spijt mij en het doet mij vreugde. Tjerk, je te kunnen zeggen, dat je voor honderd procent genezen bent. Je bent vrij om te gaan waarheen je wilt."


  Diezelfde dag nog belde hij Minelli op die in zijn landhuis in Grünewald bij Berlijn van een week vakantie genoot.


  Enthousiast vertelde Tjerk hem van zijn herstel. Maar Minelli bleef onbewogen.


  "Zo," zei hij droog.


  "Organiseer een toernee voor me, Minelli."


  "Nog niet."


  "Waarom niet?"


  "Ik wil je eerst horen. Samen met Buchholz. Ik wil horen of je de waarheid spreekt."


  Het was Tjerk of hij een klap in zijn gezicht had gekregen. Maar Iljitch dacht daar anders over.


  "Minelli heeft gelijk," zei hij. "Minelli wil zekerheid. Hij wil de absolute zekerheid dat de kwaliteit van je spel onaangetast is gebleven."


  "Daar kan ik toch zelf over oordelen?"


  "Niet helemaal, Tjerk. En Tatjana en ik zeker niet. Daarvoor moet je naar vakmensen als Minelli en Buchholz."


  Eén was er die in stilte dikke tranen plengde toen haar werd verteld dat Tjerk weg ging.


  Olga.


  Al die maanden had ze met hem opgetrokken. Ze had hem perfect Russisch geleerd tijdens hun wandelingen en zwerftochten, tijdens hun dineetjes en hun theaterbezoeken. Er was tussen hen een band ontstaan die ze niet meer uit haar leven kon wegdenken.


  Een toekomst zonder Tjerk . . .


  Een woestijn . . .


  Toen Tjerk het tuinhek indraaide, trokken Olga's ouders zich discreet terug. Ze stonden tegenover elkaar.


  "Kom je afscheid nemen?"


  "Nee."


  Ze keek verbaasd op.


  "Je gaat toch naar Berlijn?"


  "Ja, en ik zou willen dat jij met me meeging."


  "Méén je dat?"


  "Ja. Jarenlang heb ik de hele wereld rondgezworven in m'n eentje. Van de ene concertzaal naar de andere. Hotels en vliegtuigen, vliegtuigen en hotels. En dat wil ik niet meer. Ik wil gezelschap onderweg. Aanspraak. Iemand die mijn correspondentie en het andere verzorgt. Voel je daarvoor?"


  "Maar Tjerk!"


  Het volgende ogenblik hing ze al om zijn hals.


  "Ik wil niets liever dan met je meegaan."


  Minelli en Buchholz zaten diep in hun fauteuils gedoken, toen Tjerk hun voorspeelde.


  Na een minuut wisten ze het al: nog steeds perfect. Het scheen zelfs dat zijn spel aan warmte en diepte had gewonnen. Geen wonder overigens: de jongen had heel wat meegemaakt. En dat mooie Russische meisje zou daar ook wel niet vreemd aan zijn.


  Minelli liet port aanrukken en ze bespraken de toekomstplannen.


  "Heb je enig idee waar je zou willen starten, Tjerk?"


  "Ja. Ik heb de draad laten vallen in het Concertgebouw in Amsterdam. Daar wil ik hem ook weer opnemen."


  "Wat speelde je toen?"


  "Saint-Saëns, vijfde pianoconcert. Daar is toen niets van gekomen. Maar dit keer wel. Het moet een feestconcert worden, Minelli. Iets waar in de wereld van de muziek over gesproken zal worden."


  Minelli knikte.


  "Ik zal ervoor zorgen," zei hij. "En wees ervan verzekerd dat Buchholz en ik naar Amsterdam komen om dit mee te maken. Buchholz, bereid de jongen goed voor. Want hij zal daar in Amsterdam voor de leeuwen worden geworpen."


  Het grote nieuws van Tjerks terugkeer op het concertpodium werd in de Hiddes-familie met gejuich begroet. Daar wilden ze heen, allemaal.


  "Sjouk, ik draag jou op alles te regelen. Dat kun je zo goed."


  "Blijven we die nacht in Amsterdam?"


  "Ja. Bespreek maar kamers in het Hilton. En na afloop van het concert bied ik mijn gasten een diner aan in Excelsior."


  Ze waren weer met z'n allen voor een paar weken neergestreken in het Gaasterlandse landhuis en genoten van de weldadige rust. Er was veel sneeuw gevallen waarin de honden als dollen huishielden.


  Sjoukje kreeg drukke dagen.


  Ze begon met een lijst van de gasten op te stellen. Toen ze hiermee klaar was, legde ze die voor aan professor Hiddes.


  Iljitch en Tatjana stonden er op vermeld, en Elise en Lucien. Ook Jaap Leenheer, de Zweed Bergström en de generaal Pasman. Minelli en Buchholz behoorden eveneens tot de gasten.


  "Ik mis twee namen, meisje."


  "Wie dan?"


  "In de eerste plaats Fokeltje. Vergeet niet dat zij altijd een zwak heeft gehad voor Tjerk. Zij hoort erbij en ze krijgt een ereplaats."


  "Ik zal er voor zorgen. En wie is nummer twee?"


  "Dat is mijn vriend Boris Bakoenin. De man die Tjerk een vleugel cadeau deed. Boris mag niet ontbreken, al was het alleen maar om met hem in de sneeuw te worstelen."


  "En dat Russische meisje, die secretaresse van Tjerk?"


  "Daar zorgt Tjerk zelf voor. Ik verheug me erop het meisje weer te zien."


  "Waarom?"


  "Omdat Tjerk een goede smaak heeft''


  Het concert was al twee weken van te voren besproken uitverkocht. De kranten besteedden er veel aandacht aan. Maar Tjerk liet zich niet zien. Die oefende uren bij Wilhelm Buchholz in Berlijn. Een brutaal fotograafje was het park in Gaasterland binnengedrongen, maar kreeg de cheetah's aan zijn broek met alle rampzalige gevolgen van dien. En dat in die sneeuw!


  De dag voorafgaande aan het feestconcert waren alle gasten in Gaasterland aangekomen. Maaike had het maar druk, maar ze kreeg assistentie van Elise en Margarete, terwijl Ruurd in de keuken de scepter zwaaide. Tjerk en Olga waren in Amsterdam gebleven, er moest met het orkest worden gerepeteerd.


  "Heb je de Hiddes-diamant meegenomen, Margarete?"


  "Ja, en ik zal hem morgenavond met trots dragen. Daar kunt u van verzekerd zijn."


  De volgende ochtend om elf uur stond men reisklaar. Allemaal netjes met een koffertje in de hand waarin pak één zat.


  "Zal ik de kop nemen, Bouke?"


  "Nee, heit," zei Bouke kalm, "Ik rij voorop. Anders wordt het weer jagen van hier tot Amsterdam. We kennen dat. En het is hier en daar nog glad. Nee, ik neem de kop."


  Er mocht tegenwoordig ook niet veel meer, overdacht de professor. Lekker snel naar Amsterdam. Plankgas! Mocht niet van oudste zoon. Desondanks gleed hij vrolijk in zijn Mercedes met naast zich Fokeltje die zich intens verheugde op de komende uren. Met trots dacht ze aan haar nieuwe japon die voorzichtig opgevouwen in haar koffertje lag. Donkerblauw met zilveren lovertjes.


  Met matige snelheid reed de colonne van vijf wagens naar de hoofdstad. Het ging Hiddes niet snel genoeg en zo nu en dan gebruikte hij zijn knipperlicht om Bouke tot meer spoed aan te sporen. Maar Bouke wuifde dan even en peinsde er niet over de snelheid op te voeren.


  "Doe toch niet zo kinderachtig, meneer Tjerk. U maakt Bouke nog zenuwachtig. Wordt u dan nooit wijzer?"


  "Ik zal het nooit meer doen, Fokeltje," zei Hiddes gedwee.


  In het Hilton-hotel was alles voor hen in gereedheid gebracht. Sjoukje nam de leiding. Ze deelde de kamersleutels uit.


  "Iedereen gaat nu naar zijn kamer. Om half zeven zijn we weer beneden hier in de hal. Dan eten we een snack aan de bar en gaan met vijf taxi's naar het Concertgebouw.''


  "Ik zou best trek hebben in een zoute haring," zei Hielke in zijn spreekwoordelijke argeloosheid.


  "Hielke, zeg dat niet. Het water komt me in de mond. Verkopen ze hier zoute haring?"


  "Ik heb buiten een karretje zien staan . . . Nog meer liefhebbers?"


  Hielke werd op pad gestuurd en kwam terug met tien zoute haringen die ze in de kamer van Hiddes opaten. De dames hadden zich al terug getrokken. Minelli en Buchholz eveneens; die gingen een dutje doen.


  Maar de Hiddes-mannen? En Boris Bakoenin?


  "Laten we een partijtje gaan kegelen, mannen. Hier vlak bij in Amstelveen hebben ze een bowlingcentrum."


  Ze kegelden er lustig op los, kregen dorst vanwege de haring en dronken een pilsje. Ze lieten menig zweetdruppeltje en waren om half zes weer in het Hilton terug. Heerlijk douchen en zich verkleden.


  Om zes uur stond Sjoukje al als een commandant in de hal. Fokeltje was ook al beneden en genoot van haar thé-complet.


  Waar bleven ze nu? Hadden ze weer gek gedaan vanmiddag?


  Het viel mee: volgens afspraak waren ze om half zeven allemaal beneden in de hal.


  De heren Minelli en Buchholz kwamen kalm met de lift naar beneden in hun ouderwetse kleding die hen bijzonder goed stond. Iljitch en Tatjana waren erg voornaam in stemmig zwart. De generaal Pasman droeg grand gala met veel onderscheidingen.


  Toen hij beneden kwam, liep Hiddes haastig op Elise toe.


  "Heb je een handtas bij je?" vroeg hij zacht.


  "Ja, een grote."


  "Prachtig. Stop daar die pijp van mij in en mijn zak tabak. Die mag ik niet meenemen van Sjoukje."


  Elise zuchtte en stopte alles in haar tas. Een grote kwajongen, deze geniale geleerde, dacht ze.


  Boris Bakoenin kwam uit de lift als een slordig sprookje. Hij was gekleed in een jaquet die groenig zag van ouderdom. Over zijn witte vest had hij een breed rood lint gedrapeerd van een of andere buitenlandse ridderorde. Maar nogal slordig. Het lint zat enkele malen gedraaid. Sjoukje schoot toe en verrichtte wonderen met enkele veiligheidsspelden.


  De snacks stonden al klaar. Veel te weinig, volgens de jonge kerels. Twee sneetjes toast met champignons. Waar bleven de biefstukken van de haas?


  "Niets daarvan," decreteerde Sjoukje gestreng. "Vanavond tijdens het banket kun je je schade inhalen."


  "Sjoukje, mag ik naast jou zitten?"


  "Sjoukje, schep jij mijn bordje vol?"


  "Sjoukje, ik slurp. Is dat erg aan een banket?"


  Om half acht reden de taxi's voor. Sjoukje stond al weer met een lijst.


  "In de eerste taxi gaan professor Hiddes, Fokeltje en Iljitch en Tatjana."


  Wel, wel, dat meisje kon organiseren.


  Toen ze het Concertgebouw betraden en plaats namen in hun loge links vóór, klonk een beschaafd applaus uit de volle zaal. Men keek zich de ogen uit. Kijkers werden gericht.


  Margarete was het stralende middelpunt in haar rode robe waartegen de schittering van de Hiddes-diamant fel uitkwam.


  "En die voorname oude dame?"


  "Dat is de voormalige huishoudster die door de familie Hiddes op de handen wordt gedragen."


  "En Hiddes zelf?"


  "Dat is die atletische figuur met die korte baard."


  Het concert nam een aanvang.


  De dirigent huppelde langs de levensgevaarlijke trap naar beneden, knikte, nam het applaus in ontvangst, tikte, en met een ouverture van Berlioz nam het concert een aanvang.


  Men luisterde gehoorzaam. Een tikje verveeld, want voor die ouverture was men heus niet gekomen. Tjerk Hiddes, daar wachtten ze op.


  Na de ouverture klonk een bloedarm applausje.


  De dirigent wipte even naar boven en kwam terug met Tjerk, in een fantastisch gesneden rok gekleed.


  Aan het welkomstapplaus scheen geen einde te komen. Telkens als Tjerk op zijn bankje wilde gaan zitten, begon men opnieuw.


  Hiddes bekeek zijn muzikale zoon. Die was volkomen kalm en niet bang. Dat zag hij.


  "Elise?"


  "Ja?"


  "Mijn pijp en mijn tabak."


  "U mag hier niet roken."


  "Ik ga op de gang staan. Ik hou het hier niet uit."


  De spanning werd Hiddes te machtig. Stel je voor dat zijn zoon faalde! Dat hij halverwege mis zou slaan, in paniek raakte en de vlucht nam? Een dergelijke gang van zaken zou Tjerk volkomen kapot maken. En de kans was groot dat hij dan weer naar de fles zou grijpen. Hij kende Tjerk.


  Er was nog iemand eenzaam.


  Olga.


  Alleen zat ze in de solistenkamer en bad in stilte de gebeden die ze van haar moeder had geleerd en die ze bijna vergeten was.


  Een suppoost kwam Hiddes waarschuwen.


  "U mag hier niet roken, professor."


  "Man, zeur niet! Heb jij wel eens een zoon gehad die voor de leeuwen werd geworpen? En een schoondochtertje dat veel te lief en te mooi is om verdriet te hebben? Heb je lucifers?"


  De suppoost stak de pijp aan.


  Mijn vrouw, dacht Hiddes. Die had dit mee moeten maken. Zij, de artistieke Française. Wat zou ze trots zijn geweest op haar lievelingszoon. Vooral nu Saint-Saëns werd gespeeld, haar favoriete componist.


  Zwak klonk de muziek van binnen door. Nu en dan een vlaag van het orkest, dan weer een melodie uit de vleugel.


  Ineens een fel, fors akkoord!


  Even stilte.


  En daarna applaus, applaus, applaus!


  Het publiek was meer dan opgetogen. Het klapte, het joelde, het riep Tjerk terug.


  Hiddes greep de suppoost.


  "Hoe kan ik op het podium komen?"


  "Komt u maar mee."


  Ze liepen de gang door. Er ging een deurtje open, een donkere passage, nog een deur en ze stonden in de zaal waar het applaus nog steeds voortduurde.


  Een buigende en lachende Tjerk naast de vleugel.


  Hiddes nam het trapje in twee sprongen. Tjerk zag hem komen, verliet de vleugel en haastte zich zijn vader tegemoet. Ze drukten elkaar de hand, ze omhelsden elkaar, ze lachten en Hiddes had de baard vol tranen. Het publiek kon zich evenmin goed houden. Fokeltje werkte ook al met haar zakdoek. O, wat een groots moment in haar leven!


  Toen sprong Hiddes met één sprong naar beneden en verdween zoals hij gekomen was.


  Maar Tjerk liet men niet gaan.


  De ene toegift na de andere volgde.


  Een onvergetelijke avond.


  Het banket in Excelsior werd een groot succes.


  Er was van alles en van alles veel. De bediening was snel en geruisloos. Fokeltje trok Sjoukje even naar zich toe.


  "Famke, famke, wat is alles weer keurig in orde."


  Minelli stak een speechje af, dat kort, raak en zakelijk was. Hiddes tikte zelf ook tegen het glas. Hij wenste zijn zoon geluk, hij bracht dank aan Iljitch en Tatjana en sprak de hoop uit dat Tjerk spoedig weer eens zou neerstrijken in Gaasterland.


  "Met Olga natuurlijk," voegde hij eraan toe.


  De jonge kerels ramden hun bijval op tafel.


  Omstreeks middernacht stond Minelli op.


  "Wij moeten helaas gaan," zei hij. "Ik heb een vliegtuig gecharterd dat om half één vertrekt. Tjerk speelt namelijk morgenavond in Berlijn."


  Een uur later zaten ze met z'n allen in de bar van het Hilton. Fokeltje was al naar bed gegaan en Margarete had haar voorbeeld gevolgd. Ook Pasman, Bergström en Jaap Leenheer hadden hun slaapkamers opgezocht.


  De anderen bleven beneden en dronken nog wat.


  Elise tikte Sjoukje op de arm.


  "Uitkijken," zei ze. "Dit is een gevaarlijk moment. Zie ze naar bed te krijgen."


  Maar dat viel niet in goede aarde. Wat? Naar bed gaan? Hadden ze zich de hele dag niet braaf gedragen en lief aan het handje van juffrouw Sjoukje gelopen? Mocht een boerenjongen dan niet eens meemaken hoe het in de grote wereld toeging? Werden ze nu voor straf naar bed gestuurd?


  Dreigend kwamen ze op haar af.


  "Straks beginnen ze," zei Elise. "Ik heb dat eerder meegemaakt. Straks zijn ze door het dolle heen. En berg je dan maar."


  Het begon al.


  Hiddes wees op de grote lichtkroon die in de hal hing. "Zie je die kroon, Hielke?"


  "Ja."


  "Wat denk je: zou die het houden als je er aan gaat hangen?"


  "Nooit."


  "Wedden?"


  "Om een tientje."


  "Kom mee."


  Sjoukje, Elise en Tatjana stonden alles aan de balustrade te bekijken.


  "Oh," zei Sjoukje verschrikt.


  Maar Tatjana niet. Die gaf een gil en rende naar beneden. Hier moest ze bij zijn. In de bar, waar het nu stil was, zat een Roemeens orkest te spelen.


  "Kom mee," riep Tatjana. "En spelen!"


  De muzikanten stelden zich op om de reusachtige kroon.


  "Boris, geef me een kontje."


  De ontzagwekkende Boris nam Hiddes op het vlak van zijn hand en drukte hem de lucht in naar boven.


  Hiddes kreeg de kroon te pakken.


  "Goed zo, vadertje."


  "Schommelen," gilde Tatjana met schitterende ogen.


  De professor deed het, op de maat van een hora staccato.


  "Hé, Boris!" riep Hiddes ineens en liet zich uit de kroon zo op zijn tegenstander vallen. Boris genoot en vocht terug. Allebei de mannen nog in het deftige zwarte pak.


  Ze rolden door de hal, ze rolden achter de bar langs. Een oorverdovend kabaal. Vechten werkt aanstekelijk, dat is een bekend natuurverschijnsel. Bouke stootte zijn broer aan en zei minachtend:


  "Mug."


  Het volgende ogenblik rolden die twee ook al over de grond.


  James naderde twee Amerikaanse militairen die bij de bar stonden, met glimmende ogen.


  "Big brother, eh?"


  "Yeah!"


  Ze hadden elkaar al beet. Raymond die van oordeel was dat twee tegen één onsportief was, mengde zich eveneens in het strijdgewoel.


  Hielke herinnerde zich een beschaafd trucje uit zijn jeugd. Hij draaide de bierkraan wijd open, hield zijn vinger in de straal en liet een nevel van bier over de vechtenden neerdalen. De barman was groen van angst gevlucht om hulp te halen. En Tatjana stond langs de kant en vuurde de vechtenden aan.


  Ineens klonk het gestreng:


  "Meneer Tjerk!!"


  Het was Fokeltje die wakker was geworden door het lawaai. In haar nachtjapon stond ze statig halverwege de trap.


  "Meneer Tjerk, dat u zich niet schaamt . . . op uw leeftijd!"


  Hiddes was opgestaan en keek als een stoute schooljongen.


  "Ik zal het nooit weer doen, Fokeltje."


  "Als u nog niet naar bed wilt, ga dan rustig zitten kaartspelen."


  Toen liep ze weer terug naar haar kamer. En niemand zag dat er een glimlach om haar lippen speelde.


  Op hoge benen kwam de manager aanstuiven, wit van woede. Hij raasde en schold en stelde zich vóór Hiddes op.


  "Dit moet betaald worden, mister."


  "Dit zal betaald worden, mister."


  "Ik maak direct de rekening op."


  "U doet maar."


  "Wie voelt er voor een spelletje poker?" vroeg Hielke.


  Dat was een goed voorstel. Ze deden allemaal mee, behalve Iljitch, die een hekel had aan kaartspelen.


  Maar Tatjana!!


  Ze won aanhoudend en ze won schandalig veel. Hiddes keek met stijgende bewondering naar het raadselachtige mooie vrouwtje.


  Jamie verbeeldde zich dat hij kon pokeren. En Hiddes kon ook tijdens het pokeren alles om zich heen vergeten.


  Maar Tatjana!!


  Ze sprak niet meer dan nodig was. Ze vertrok geen spier van haar gezicht. Hiddes herinnerde zich die autotocht naar de luchthaven van Moskou. Hij was toen bang geweest, de andere inzittenden niet. Hij begreep het nu. Dit vrouwtje maakte geen fouten.


  Plotseling klonk ergens een vreselijke gil. Een vrouw!


  "Elise," stelde Hiddes vast. Er was op de hele wereld maar één die zo kon gillen. Daar kwam ze al aanrennen.


  "Bouke! Bouke!"


  "Ja?"


  "Margarete. Kom mee."


  Ineens lag de pokertafel verlaten en stoof iedereen naar boven.


  Margarete lag dwars over haar bed, nog geheel gekleed. Eén van haar schoenen lag op de vloer. Bouke liep bezorgd op haar toe, gevolgd door Raymond, die haar de pols voelde en in de lucht snoof. Iedereen snoof in de lucht.


  Chloroform.


  "De pols is goed," zei Raymond, "maar ze is bedwelmd."


  Toen zei Bouke kalm:


  "Heit."


  "Ja, m'n jongen?"


  "De Hiddes-diamant is verdwenen."


  Ontsteltenis op alle gezichten.


  "Weet je het zeker?"


  "Kijk zelf maar."


  Het kostbare collier met de miljoenendiamant, het erfstuk in de familie Hiddes, hing niet meer om haar hals.


  "Een overval, een lafhartige overval," zei Hielke verbeten.


  "Zo hebben wij haar gevonden," vertelde Sjoukje "Elise en ik deden nog even de ronde om te zien of zij en Fokeltje al sliepen."


  "Als ik de vent te pakken krijg die me dit heeft geleverd . . .," zei Hiddes dreigend.


  "Stil es allemaal," zei Ruurd die scherpe oren had. "Heel stil! Ik hoor wat."


  Ze zwegen. Inderdaad, er klonk lawaai in de kamer ernaast. Ruurd snelde toe. De deur was gesloten. Maar hij hoorde iemand roepen met omfloerste stem.


  "Au secours, au secours!"


  Lucien was al bezig met het slot. A-b-c-werk, vond hij. Ze stapten naar binnen. Midden in de luxueuze kamer zat een man met een doek voor zijn mond op een stoel gebonden. Ook hier hing een chloroformlucht. Ruurd en Raymond bevrijdden de man.


  "Wat is er gebeurd, monsieur?"


  "Ik wilde naar mijn kamer gaan toen ik zag dat twee mannen een jonge vrouw lastig vielen. Ik wou haar te hulp snellen, maar ik kreeg een doek met chloroform onder mijn neus. Verder weet ik niets."


  "Kende u die dame?"


  "Nee, ik had haar nooit eerder gezien."


  "En die beide mannen?"


  "Die kende ik evenmin. Trouwens, ze droegen nylons over hun hoofd."


  Hiddes deed een stap naar voren.


  "Als ik me niet vergis, staat meneer Alessandro Mattos voor mijn neus?"


  De man schrok en werd wit.


  "Hiddes," stamelde hij.


  "Precies. Meneer Mattos was toch wel heel toevallig erg dicht in de buurt van mijn diamant."


  "Zuiver toeval, monsieur. "


  "Wat had u in Amsterdam te zoeken?"


  "Zaken, monsieur, zaken. Ik sta met naam en toenaam ingeschreven in het hotelregister."


  Niet voor niets had hij de bijnaam van De Krabber. Hij kon weer niet van zijn arm afblijven.


  "Dus u weet er verder niets van?"


  "Absoluut niets. Ik wou de jonge dame enkel helpen."


  De volgende dag zaten ze weer in het landhuis in Gaasterland.


  "Er is werk aan de winkel, mannen. De Hiddes-diamant moet terugkomen. En ik kan het idee niet van me afzetten dat de geslepen schurk Mattos hier meer van weet. We gaan aan de slag."
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